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Important precautions

Installation

+ The TV should be installed near an AC power outlet that can be easily
plugged and unplugged.

If you intend to install a TV wall mount, we recommend that you use an
authorized TV wall mount.

The diameter and length of the screws will vary depending on the wall
mount model. Failure to use the correct screws may cause the TV to
fall or lead to internal damage.

Moving

« Disconnect all cables before moving the TV.

« Large TV need 2 or more people to move safely. Avoid applying
pressure to the LED panel when moving the TV. Avoid shaking the TV
or exposing it to excessive vibrations.

When moving the TV to a new location or to carry out repairs, package
the TV using the original box and packaging materials.

Ventilation
« Do not cover the ventilation holes or insert any objects into the case.
« Keep a space for ventilation around the TV.

AC power cord
Use the AC power cord and socket according to the instructions below
to avoid fire, electric shock, damage, or personal injury:

« Insert the plug completely into the AC outlet.

« Use the TV with a 200240V AC power supply.

When connecting cables, the AC power cord should be unplugged for
safety reasons. Be careful not to trip over cables.

Before carrying out work or moving the TV, disconnect the AC power
cord from the AC power outlet.

Keep the AC power cord away from heat.

Unplug the AC power plug and clean it regularly. If the plug is covered
with dust and has water vapor, its insulation quality may deteriorate,
producing a fire risk.

Avoid excessive pinching, bending, modifying, or twisting of the AC
power cord, otherwise the wires may become exposed or broken.

« Do not place any heavy objects on the AC power cord.

« Do not pull the AC power cord when disconnecting the power.

« Do not connect too many devices on the same AC power outlet.

Do not use unsuitable AC power outlets.

Children
« Place small objects out of the reach of children in order to avoid
swallowing.

Optionalitems
+ Keep optional accessories or any devices that emit

to reach the television set or its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your television so they
cannot be tripped over, pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and
the television set to a suitable support.

+ NEVER place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys
and remote controls, on the top of the television or furniture on which
the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated, the
same considerations as above should be applied.

Usage restrictions
Do not install/use the TV in the following places, environments, or
conditions, otherwise the TV may malfunction and cause a fire, electric
shock, damage, or personal injury.

« Places:

Outdoors (in direct sunlight), by the sea, in a ship or other vessel, inside a
car, in a medical institution, at an unstable location, next to water, orin a
place exposed to rain, moisture, or mildew. If the TV is placed in the
dressing room of a public bath or spa, it may be damaged by the sulfide
in the air.

« Environment:

Hot, damp, or dusty places; places where insects may enter; places that
may be exposed to mechanical shock; next to flammable objects (such
as candles). The TV should not be exposed to dripping or splashing
water, and do not place any items containing liquid such as flower vases
on top of the TV. Do not place the TV in a damp or dusty place, or in a
room with steam or fumes (near a stove or humidifier) to avoid fire,
electric shock, or deformation. Do not boil water, heat, cook noodles, or
use mosquito coils near the TV,

«+ Conditions:

Do not use the TV when your hands are wet, when the case is open, or
with accessories that are not authorized by the manufacturer. In the
case of a lightning storm, disconnect the TV from the AC power cord and
AC outlet. Do not install the TV in an open-air location. Failure to follow
these conditions may result in personal injury or damage, or cause
objects to strike the TV.

- Damageto TV screen

Do not throw any objects toward the TV, otherwise the screen may be
broken due to the impact and cause serious injury. In case of damage to
the surface of the TV, do not touch the TV before the AC power cord has
been unplugged, otherwise electric shock may occur.

+ Operati e

radiation away from the TV in order to avoid image distortion or noise.

In case of the following problems..
+ The AC power cord is damaged.

+ The AC power outlet is not suitable.

+ The TV is damaged due to a drop or impact.

« Any liquid or solid object falls into the case through an outlet.

Please turn off your TV and unplug the AC power cord immediately, and
please contact Xiaomi repair center for qualified service staff to check it.

Stability Hazard

The television set may fall, causing serious personal injury or death.

Never place a television set in an unstable location. A television set may

fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly

to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended
by the manufacturer of the television set.

« ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

« ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the
supporting furniture.

+ ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture

Operating temperature: 0°C-40°C; Storage temperature: -15°C45°C;
Relative humidity: <80%.

Precautions

« Watch TV in appropriate lighting conditions. Watching TV in

insufficient light or for long periods can damage your eyesight.

The screen and case will get hot when the TV is working. This is

normal.

+ Not support the decoding of DTS-CD bitstream coming in from HDMI
IN.

Using and cleaning the screen/case of the TV
Before cleaning the LED TV, ensure that the AC power cord is

+ Do not use scrub pads, alkaline/acid cleaners, scouring powder, or
volatile liquids, such as alcohol, volatile oils, thinners, or insecticides.
The use of the above materials or prolonged contact with rubber or
vinyl products may cause damage to the screen surface and casing
materials. It is recommended that you regularly clean the vents to
ensure proper ventilation.

« When adjusting the angle of the TV, slowly move the TV to prevent it
moving or slipping from the base.

RoHS compliance - European Union
Xiaomi products sold in the European Union, meet the requirements of
Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments directive (EU)
2015/863 on the restriction of the use of certain in

How to dispose this product
Carry it to the nearest service center of Xiaomi authorised agency.
Instructions of handling the product during and after its use and Do’
and Dont's with respect to handling the product;

Do's:

a. Always look for information on the catalogue with your product for
end-of-life equipment handling.

b. Ensure that only Authorized Recyclers repair and handle your
electronic products.

c. Always call Authorized E-waste Recyclers to Dispose products that
have reached end-of life.

d. Always drop your used electronic products, batteries or any

electrical and electronic equipment

EU ionof C
Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd declares that the radio
equipment type Xiaomi TV is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.mi i ion.html

RF Frequency and Power
This device offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to
5350 MHz frequency range in:

AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IEIT,LV,LT.LUMTNL,PL,PTRO,S
K.S1ES,SE,UK,UK(NI)IS,LLNOCHTR.

In accordance with Article 10.2 i Directive 2014/53/EU (RED), this device
can be operated in at least one Member State without infringing
applicable requirements on the use of radio spectrum.

For the purpose of recycling to facilitate effective
E utilization of resources, please return this product to a
—

nearby authorized Collection Centre, registered
Dismantler or Recycler when disposing of this product.

What the Wheelie Bin symbol means: The symbol says don't dispose your
e-waste into the municipal waste collection bins. That's because these
wastes are hazardous in nature and need to be recycled in a special way.

when they reach the end of their life at your nearest
Authorized E-Waste CollectionCenter / Collection Point.

e.Wherever possible or as instructed, separate the packaging material
according to responsible waste disposal options and sorting for
recycling.

Don'ts:

a. Do not dismantle your electronic Products on your own.

b. Do not throw electronics in bins having"Do not Dispose”sign.

¢. Do not give e-waste to informal and unorganized sectors like Local
Scrap Dealer/ Rag Pickers.

Wall mounting

In order to ensure proper ventilation and prevent the buildup of dust or

dirt:

« Do not mount the TV flat, upside-down, or backwards, or side mount
the TV.

« Do not place the TV on a shelf, carpet, bed, or closet.

Do not cover the TV with fabric (such as curtains) or other materials

(such as newspapers).

« Forward leaning suspension s prohibited.

The screw diameter and length may vary depending on the wall mount

model. Using non-specialized screws may result in the TV falling and

internal damage.

The bolts used to secure the TV and the wall mount must meet the

following requirements:

L65MA-SPLEU |  Quantity:4; Thread: M6; Length: 18mm.

disconnected from the AC power outlet. In order to avoid

of the casing materials or corroding the screen coating, please observe

the following precautions.

+ Wipe with a soft cloth to remove any dust on the surface of the
screen/case. If there is still dust, wipe with a soft cloth that has been
moistened with a mild detergent.

« Do not spray water or detergent directly onto the TV. It may drip to the
base of the screen or external parts, causing malfunction.

Model L65MA-SPLEU
Power Consumption 280W

Screensize 165cm

Screen resolution 38402160 (4K)
Voltage 200-240V ~ 50/60Hz
Refresh rate 144Hz

cpu MT9653

RAM 3GB

Flash Storage 3268

Graphics processor Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Audio formats

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Video formats

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

llustrations are for reference only. Please refer to the actual product.



Précautions importantes

Installation

Le téléviseur doit étre installé & proximité d'une prise secteur

permettant de le brancher et débrancher facilement.

Sivous prévoyez dinstaller un support mural pour téléviseur, nous

vous recommandons d'utiliser un support mural pour téléviseur agréé.

« Le diamétre et I longueur des vis varient en fonction du modéle de
support mural. Sivous n'utilisez pas les vis appropriées, le téléviseur
risque de tomber ou d'étre endommagé.

Déplacement

+ Débranchez tous les cables avant de déplacer le téléviseur.

Au moins 2 personnes sont requises pour déplacer un téléviseur de
grande taille en toute sécurité. Evitez d'exercer une pression sur le
panneau LED lorsque vous déplacez le téléviseur. Evitez de secouer le
téléviseur ou de 'exposer a des vibrations excessives.

Pour déplacer le téléviseur vers un nouvel emplacement ou effectuer
des réparations, utilisez la boite et les matériaux d'emballage d'origine
pour l'emballer.

Ventilation

« Ne couvrez pas les orifices de ventilation et n'insérez aucun objet
dans le boitier.

« Laissez un espace de ventilation suffisant autour du téléviseur.

Cordon d'alimentation secteur

Utilisez TOUJOURS des meubles pouvant supporter sans risque le

téléviseur.

Assurez-vous TOUJOURS que le téléviseur ne dépasse pas le bord du

meuble qui le porte.

Expliquez TOUJOURS aux enfants les dangers quils courent s'ils

grimpent sur un meuble pour toucher le téléviseur ou prendre des

télécommandes.

Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables reliés a votre

téléviseur de sorte qu'on ne puisse pas trébucher dessus, ni les tirer, i

les attraper.

Ne placez JAMAIS un téléviseur sur un emplacement instable.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, sur

un placard ou une bibliothéque) sans fixer & la fois le meuble et le

téléviseur & un support approprié.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un chiffon ou tout autre matériau

qui pourrait se trouver entre le téléviseur et le meuble de support.

« Ne placez JAMAIS d'objets susceptibles dinciter les enfants a grimper
surla télévision ou sur le meuble qui porte la télévision, par exemple
des jouets ou des télécommandes.

Sivous conservez votre ancien téléviseur pour le placer ailleurs, les

doivent é étre

Restrictions d'utilisation
Ninstallez pas et n'utilisez pas le téléviseur dans les lieu,
environnements ou conditions suivants, cela risquerait de provoquer un

Utilisez le cordon dalimentation et a prise secteur
instructions ci-dessous pour éviter tout risque d'incendie,
d*électrocution, de dommage ou de blessure :

+ Insérez complétement la fiche dans la prise secteur.

« Utilisez le téléviseur avec une source d'alimentation 200-240 V CA.

+ Pour des raisons de sécurité, débranchez le cordon d'alimentation
secteur lorsque vous faites des branchements. Veillez & ne pas
trébucher sur les cables.

Avant de déplacer le tléviseur ou d'effectuer une tache sur celui-ci,
débranchez le cordon d'alimentation secteur de la prise secteur.
Tenez le cordon d'alimentation CA & Iécart de la chaleur.
Débranchez la fiche d'alimentation secteur et nettoyez-la
réguliérement. Sila fiche est recouverte de poussiére et de vapeur
d'eau, sa qualité disolation peut se détériorer, ce qui peut entrainer un
risque dincendie.

Evitez de pincer, plier, modifier ou tordre le cordon d'alimentation
secteur outre mesure, vous risqueriez d'exposer ou de casser les fils.
« Ne placez aucun objet lourd sur le cordon dalimentation secteur.
Ne tirez pas sur e cordon dalimentation secteur lorsque vous
débranchez lalimentation.

Ne branchez pas trop d'appareils sur la méme prise secteur.

« Nutilisez pas de prises secteur non adaptées.

Enfants
« Tenez les petits objets hors de portée des enfants afin d'éviter tout
risque d'ingestion.

Eléments en option

- Tenezles accessoires en option ou tout appareil émettant des
rayonnements électromagnétiques a distance du téléviseur afin
d'éviter toute distorsion d'image ou tout bruit.

Siles problémes suivants surviennent :

+ Le cordon d'alimentation secteur est endommagé.

« Laprise secteur n'est pas adaptée.

+ Letéléviseur a été endommagé en raison d'une chute ou d'un impact.
+ Unliquide ou objet solide tombe dans le boitier  travers un orifice.
Veuillez éteindre votre téléviseur et débrancher immédiatement le
cordon d'alimentation CA, puis contacter le centre de réparation de
Xiaomi pour qu'un technicien de maintenance qualifié puisse le vérifier.

Le téléviseur peut tomber et provoquer des blessures graves, voire

mortelles.

Ne placez jamais un téléviseur sur un emplacement instable. Un

téléviseur peut tomber et provoquer des blessures graves, voire

mortelles. De nombreuses blessures peuvent étre évitées, en particulier

chez les enfants, en prenant des précautions simples telles que les

suivantes :

+ Utilisez TOUJOURS les méthodes de montage, les structures oules
socles recommandss par le fabricant du téléviseur.

du téléviseur et d'entrainer un incendie, une
électrocution, des dommages ou des blessures.
Al'extérieur (en plein soleil), & la mer, dans un bateau ou autre navire,
dans une voiture, dans un établissement médical, dans un endroit
instable, & proximité de I'eau ou dans un endroit exposé a la pluie, &
I'humidité ou a la moisissure. Si le téléviseur est placé dans le vestiaire
de bains-douches ou d'un spa, il peut tre endommagé par le sulfure
présent dans l'air.
« Environnement :
Endroits chauds, humides ou poussiéreux ; endroits ol des insectes sont
susceptibles de pénétrer ; endroits pouvant étre exposés a un choc
mécanique ; & proximité d'objets inflammables (tels que des bougies). Le
téléviseur ne doit pas étre exposé a des gouttes ou éclaboussures et
vous ne devez placer aucun objet contenant un liquide, tel qu'un vase,
sur le téléviseur. Ne placez pas le téléviseur dans un endroit humide ou
poussiéreux ni dans une pigce oil de la vapeur ou des fumées (prés dune
cuisiniére ou d'un humidificateur) sont présentes, afin d'éviter tout
risque d'incendie, d‘électrocution ou de déformation. Ne faites pas
bouillir de I'eau, ne chauffez pas, ne cuisez pas d'aliments et n'utilisez pas
de serpentins anti-moustiques a proximité du téléviseur.
« Conditions :
Nutilisez pas le téléviseur avec les mains mouillées, lorsque le boitier est
ouvert ou avec des accessoires non agréés par le fabricant. En cas
d'orage, débranchez le téléviseur du cordon d'alimentation secteur et de
la prise secteur. N'installez pas le téléviseur en plein air, Le non-respect
de ces conditions peut entrainer des blessures corporelles ou des
dommages ou provoquer la collision d'objets avec le téléviseur.
« Ecran TV endommagé
Ne jetez aucun objet vers le téléviseur, Iimpact risquerait de casser
Iécran et vous pourriez vous exposer a des blessures graves. En cas
d'endommagement de la surface du téléviseur, ne touchez pas le
téléviseur tant que le cordon d'alimentation secteur n'a pas été

é, vous vous ieza une é
+ Conditions de fonctionnement :

X

:0°Cad0°C; é de
; Humidité relative : < 80 %.

de
stockage :-15 ‘C~45 °

Précautions

+ Regardez la télévision dans des conditions d'éclairage appropriées. Si
vous regardez la télévision avec une lumiére insuffisante ou pendant
de longues périodes, vous risquez d'endommager votre vue.

L'écran et le boitier chauffent lorsque le téléviseur fonctionne. Ceci est
normal.

Le décodage de flux binaire DTS-CD provenant de |'entrée HDMI IN
nest pas pris en charge.

du téléviseur TV

Avant de nettoyer le téléviseur LED, veillez a débrancher le cordon
d'alimentation de la prise secteur. Afin d'éviter la détérioration des
matériaux du boitier ou la corrosion du revétement de I'écran, veuillez

respecter les précautions suivantes.

« Nettoyez a 'aide d'un chiffon doux pour éliminer la poussiére sur la
surface de I'écran/du boitier. S'il reste de la poussiére, essuyez-la avec
un chiffon doux imbibé d'un détergent doux.

Ne vaporisez pas d'eau ou de détergent directement sur le téléviseur.
Des gouttes risqueraient de couler sur la base de 'écran ou des piéces
externes, et d'entrainer un dysfonctionnement.

« Nutilisez pas de tampons & récurer, de détergents alcalins/acides, de
poudre a récurer ou de liquides volatils tels que Ialcool, des huiles
volatiles, diluants ou des insecticides. L'utilisation de ces matériaux ou
un contact prolongé avec des produits en caoutchouc ou en vinyle
risquerait d'endommager la surface de 'écran et les matériaux du
boitier. Il est recommandé de nettoyer réguliérement les évents pour
assurer une ventilation correcte.

Pour régler langle du téléviseur, déplacez-le lentement pour éviter
quil ne bouge ou ne glisse de la base.

Conformité RoHS - Union européenne

Les produits Xiaomi vendus dans I'Union européenne répondent aux
exigences de la directive 2011/65/EU et de ses amendements ultérieurs
apportés par la directive (UE) 2015/863 relative a la limitation de
I'utilisation de certaines dans les é

électriques et électroniques.

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

Par la présente, Beijing Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare que le
type d'équipement radio Xiaomi TV est conforme a la

directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité
de I'UE est disponible a I' adresse suivante :

http://www.mi. ion.html

Fréquence et puissance RF
Cet appareil ne propose les bandes de fréquence suivantes que dans les
zones UE et une puissance de radiofréquences maximale
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.
Suivez les réglementations locales et nationales des régions dans
lesquelles I'appareil est utilisé.
Cet appareil est limité & une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il
fonctionne dans la plage de fréquences de 5250 4 5350 MHz dans :
ATBE,BG,HR .CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT.LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,S
K,S1,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH.TR.
Conformément & larticle 10.2 de la directive 2014/53/UE (RED), cet
appareil peut étre utilisé dans au moins un Etat membre sans enfreindre
les réglements applicables en matiére d'utilisation du spectre radio.
A des fins de recyclage, pour permettre une utilisation
efficace des ressources, veuillez renvoyer ce produit a un
centre de collecte agréé, a un centre de démontage ou de
mmmm  recyclage agréé lors de la mise au rebut de ce produit.
Signification du logo « poubelle barrée » : Ce symbole indique que vous
ne devez pas jeter vos déchets électroniques dans les poubelles des

services de collecte municipale. Ces déchets sont dangereux par nature
et doivent étre recyclés d'une maniére spécifique.

Mise aurebut de ce produit

Confiez-le au centre de réparation de 'agence agréée Xiaomi la plus
proche. Instructions de manipulation du produit pendant et aprés son
utilisation et choses a faire et & ne pas faire concernant la manipulation
du produit:

Afaire:

A. Recherchez toujours les informations de manipulation de
I'équipement en fin de vie sur le catalogue fourni avec votre produit.
B Veillez & ce que seuls des recycleurs agréés réparent et manipulent
vos produits électroniques.

C. Appelez toujours des recycleurs de déchets électroniques agréés
pour éliminer les produits qui ont atteint leur fin de vie.

D. Jetez toujours vos produits électroniques, batteries ou accessoires
usagés lorsquiils arrivent en fin de vie & votre centre/point de collecte
des déchets électroniques agréé le plus proche.

E. Dans la mesure du possible ou selon les instructions, séparez les

matériaux d aux options d'élimination des
déchets responsables et triez-les pour le recyclage.
Ane pasfaire:

A.Ne démontez pas vos produits électroniques vous-méme.

B. Ne jetez pas les composants électroniques dans les bacs portant le
symbole « Ne pas jeter ».

C. Ne transmettez pas de déchets électroniques 4 des secteurs
informels et non organisés tels que des ferrailleurs/chiffonniers locaux.

Montage mural

Pour assurer une ventilation correcte et empécher accumulation de
poussiére ou de saleté :

« Ninstallez pas le téléviseur a plat, & l'envers ou sur le coté.

« Ne placez pas le téléviseur sur une étagere, un tapis, un lit ou un
placard.

Ne couvrez pas le téléviseur avec un tissu (comme des rideaux) ou
d'autres éléments (tels que des journaux).

+ Lasuspension en avant est interdite.

Le diamétre et la longueur des vis peuvent varier en fonction du
modéle de support mural. Lutilisation de vis non spécialisées peut
entrainer la chute du téléviseur et des dommages internes.

Les boulons utilisés pour fixer o téléviseur o o support mural doivent

pondre aux exigences suivantes

L65MA-SPLEU | Quantits

+4.Filetage: M6 Longueur: 18 mm.

Caractéristiques
Modéle L65MA-SPLEU
Consommation électrique 280W
Taille de I'écran 165cm
Résolution de I'écran 38402160 (4K)
Tension 200-240V~ 50/60Hz
Taux d i 144Hz
cPu MT9653
RAM 3GB
Périphérique de stockage 3268
Processeur graphique Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Formats audio FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Formats vidéo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Lesillustrations ne sont présentées qu'a des fins de référence. Veuillez vous référer au produit réel.




Wichtige VorsichtsmaBnahmen

Installation
* DerFarmseher solt ndar Nahe iner Steckdose aufgetelt werden.
die problemlos verwendet werden
+ Wenn Sie beabsichtigen, eine Wandhalterun fi lhren Fernseher
wir lhnen die

g einer autorisierten
TV-Wandhalterung.

+ Durchmesser und Lénge der Schrauben variieren je nach Modell der
Wandhalterung. Wenn Sie nicht die richtigen Schrauben verwenden,
kann der Fernseher herunterfallen bzw. kénnen Schéden im Innern
entstehen.

Bewegen des Fernsehers

« Ziehen Sie alle Kabel ab, bevor Sie den Fernseher bewegen.

+ GroBe Fernseher miissen von mindestens 2 Personen getragen
werden. Vermeiden Sie es, beim Bewegen des Fernsehers Druck auf
das LED-Panel auszuiiben. Schiitteln Sie den Fernseher nicht und
setzen Sie ihn keinen starken Vibrationen aus.

« Wenn Sie den Fernseher an einen anderen Ort bringen oder reparieren
lassen méchten, verpacken Sie ihn mit der Originalverpackung und
dem Originalverpackungsmaterial.

Beliiftung

+ Decken Sie die Beliftungs6ffnungen nicht ab und fiihren Sie keine
Gegensténde in das Gehduse ein.

« Lassen Sie um den Fernseher herum Platz zur Beliiftung.

Netzkab
\/erwenden Sie das Netzkabel und die Steckdose geméf den
um Feuer, St Schiaden oder

Verletzungen zu vermeiden:

« Stecken Sie den Stecker vollstandig in die Steckdose.

« Verwenden Sie den Fernseher mit einer 200 V- bis 240
V-Wechselstromquelle.

« Beim AnschlieBen von Kabeln sollte das Netzkabel aus
Sicherheitsgriinden abgezogen werden. Achten Sie darauf, nicht tiber
Kabel zu stoipern.

« Wenn Sie am Fernseher Arbeiten vornehmen oder ihn bewegen
michten, trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose.

« Halten Sie das Netzkabel von Warmequellen fern.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und reinigen Sie ihn
regelmiBig. Wenn der Stecker mit Staub bedeckt ist und
Wasserdampf enthilt, kann sich die Qualitiit der Isolierung
verschlechtern, was zu einem Brandrlslkc fiihren kann.

. Sie zu starkes Ei iegen,

Verdrehen des Netzkabels, da die Drints conat freigelegt oder
beschadigt werden kénnen.

« Legen Sie keine schweren Gegenstéinde auf das Netzkabel.

« Verwenden Sie IMMER Mébelstiicke, die das Gewicht des TV-Gerits

sicher tragen kbnnen.

Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerat nicht iiber die Rinder des

Mabelstiicks hinausragt.

Kldren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es gefdhrlich ist, auf

hohe Mébelstiicke zu klettern, um das TV-Gerit oder die

Fernbedienung zu erreichen.

Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihr TV-Geréit angeschlossen

sind, IMMER so, dass nicht dariiber gestolpert, daran gezogen oder

danach gegriffen werden kann.

Stellen Sie ein TV-Gerit NIEMALS auf eine instabile Unterlage.

. Slellen SIE ein TV-Gerit NIEMALS auf huhe Méobelstiicke (z. B. Regale
oder ohne sowohl das iick als auch das

TV-Gerat an einer geeigneten Stelle sicher zu befestigen.

Stellen Sie ein TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Materialien,

die sich moglicherweise zwischen TV-Gerit und Mdbel befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegenstinde auf das TV-Gerit oder die Mébel,

auf denen das TV-Gerit aufgestellt ist, die Kinder zum Klettern

verleiten kénnten, z. B. Spielzeug und Fernbedienungen.

Wenn ein vorhandenes TV-Geréit weiterhin genutzt und an einen neuen

Platz gestellt wird, sind die gleichen VorsichtsmaBnahmen zu beachten.

Nutzungsbeschrinkungen

Installieren/verwenden Sie den Fernseher nicht an den folgenden Orten,
in folgenden Umgebungen oder unter folgenden Bedingungen, da sonst
Fehlfunktionen bzw. Feuer, Stromschlag, Schaden oder Verletzungen
entstehen konnen.

«Orte:

Im Freien (bei direkter Sonneneinstrahlung), am Meer, auf einem Schiff
oder einem anderen Wasserfahrzeug, in einem Auto, in einer
medizinischen Einrichtung, an einer instabilen Stelle, in der Nahe von
Wasser oder an einem Ort, der Regen, Feuchtigkeit oder Schimmel
ausgesetzt ist. Wenn der Fernseher in der Umkleide eines offentlichen
Bads oder Wellness-Centers aufgestellt wird, kann er durch das Sulfid in
der Luft beschidigt werden.

« Umgebung:

HeiBe, feuchte oder staubige Orte; Orte, an denen Insekten eindringen
konnen; Orte, die mechanischen StoBen ausgesetzt sein kénnen; neben
entflammbaren Objekten (wie Kerzen). Der Fernseher darf nicht mit
Wasser ber\etzt oder bespr\tzt werden und stellen Sie keine

auf den Fernseher.
Stellen Sie den Femseher mcht an einem feuchten oder staubigen Ort
oder in einen Raum mit Dampfen (in der Nahe eines Herds oder

L auf, um Feuer,

vermeiden. Sie dirfen in der Nahe des Fernsehers kem Wasser kcchen
keine Gerichte zubereiten und keine Miickenfalle verwenden.

+ Bedingungen:

+ Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie die
trennen.
«+ SchlieBen Sie nicht zu viele Gerate an dieselbe Steckdose an.

. Sie keine

Kinder
« Bewahren Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Verschlucken zu vermeiden.

Optionale Komponenten

+ Halten Sie optionales Zubehdr oder Geréite, die elektromagnetische
Strahlung abgeben, vom Fernseher fern, um Bildverzerrungen oder
Rauschen zu vermeiden.

Vorgehen bei folgenden Problemen:

+ Das Netzkabel ist beschidigt.

« Die Steckdose ist nicht geeignet.

« Der Fernseher ist aufgrund eines Sturzes oder Schlags

Sie den Fernseher nicht, wenn Ihre Hande nass sind, das
Gehause gedffnet ist oder Zubehdr vorhanden ist, das nicht vom
Hersteller autorisiert wurde. Trennen Sie den Fernseher bei Gewittern
vom Netzkabel und von der Steckdose. Stellen Sie den Fernseher nicht
im Freien auf. Die Nichtbeachtung dieser Bedingungen kann zu
Verletzungen oder Schiden fiihren bzw. dazu, dass der Fernseher von
Gegenstinden getroffen wird.

« Beschiidigung des TV-Bildschirms

Werfen Sie keine Gegenstinde auf den Fernseher, da der Bildschirm
sonst beschidigt werden konnte und schwere Verletzungen

verursachen kann. Wenn die Oberflache des Fernsehers beschadigt wird,

beriihren Sie den Fernseher nicht, bevor das Netzkabel abgezogen

wurde. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen.

. Betnebshedmgungen
0°

bis 40 °C; L:
relative Luftfeuchtigkeit: < 80 %.

-15°C bis 45 °C;

+ Fliissigkeiten oder feste Gegenstinde gelangen durch einen Zugang in
das Gehiuse.

Bitte schalten Sie Ihren Fernseher aus und ziehen Sle den Netzstecker

aus der sie

Xiaomi-Reparaturzentrum, damit das Gerit von quallﬁzlertem

Servicepersonal gepriift werden kann.

Warnung:

Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Verletzungen mit méglicher
Todesfolge verursachen.

Stellen Sie ein TV-Gerét niemals auf eine instabile Unterlage. Ein
TV-Gerdt kann umfallen und dabei ernste Verletzungen mit moglicher
bei Kindern,

. Viele
kénnen vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
VorsichtsmaBnahmen getroffen werden:
« Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Gerits empfohlene
TV-Mbel oder Standfiie oder Montagemethoden.

Verwenden Sie den Fernseher bei geeigneten Lichtverhiltnissen. Das
sehen bei oder iiber einen langeren

Zeitraum kann zu Augenschiden fihren.

Der Bildschirm und das Gehause werden heif3, wenn der Fernseher

Iauft. Das ist normal.

Die Decodierung von DTS-CD-Bitstream, der iiber HDMI IN eingeht,

wird nicht unterstiitzt.

und Reinigen des Bildschi suses des TV

Stellen Sie vor dem Reinigen des LED-Fernsehers sicher, dass das

Netzkabel von de Steckdose gatrennt . Bezchten Se e folgnden

um eine

oder Korrosion der Bildschirmbeschichtung zu vermeld n.

+ Mit einem weichen Tuch abwischen, um Staub von der Oberfliiche des
Bildschirms/Gehzuses zu entfernen. Wenn weiterhin Staub vorhanden
ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab, das mit einem milden
Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

« Spriihen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel direkt auf den
Fernseher. Es kann auf die Unterseite des Bildschirms oder externe
Teile tropfen und so zu Fehlfunktionen fuhren

. Sie keine

oder fliichtige
Alkohol, fliichtige Ole, Verdiinner oder Insektizide. Dle\/erwendung
der oben genannten Materialien oder liingerer Kontakt mit Gummi-
oder Vinylprodukten kann zu Schéden an der

So entsorgen Sie dieses Produkt
Bringen Sie s 2um nichstgelegenen von Xisomi autorisiertan

s Produkts wéhrend
und nach seiner Verwendung sowie Erlaubnisee und Verbote in Berug
auf die Handhabung des Produkts;

Erlaubt:

A-Suchen Sie beziiglich der Handhabung von Gerten am Ende der

und den Gehéusematerialien fiihren. Es wird empfohlen, die

Li u reinigen, um eine

Beliiftung zu gewahrleisten.

Bewegen Sie den Fernseher beim Einstellen des Winkels langsam,
damit er nicht von der Basis rutscht.

RoHS-Konformitit - Européische Union
Xiaomi Produkte, die in der Européischen Union vertrieben werden,
erfiillen die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU und der spiteren
Anderungen der Rlchtllnle (EU) 2015/863 zur Beschmnkung der

toffe in und

e\ektrcnlschen Geraten.

Hiermit erklzrt Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., dass der
Funkgeritetyp Xiaomi TV den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.
Den

xt der EU itatserklirung finden Sie unter
derfo\genden \nlemeladresse

stets nach im Katalog mit lhrem Produkt.
B. Stellen Sie sicher, dass nur autorisierte Recycling-Unternehmen Ihre
elektronischen Produkte reparieren und verarbeiten.
C. Wenden Sie sich immer an ein autorisiertes
Elektroschrott-Recycling-Unternehmen, um Produkte zu entsorgen, die
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.
D. Bringen Sie Ihre gebrauchten elektronischen Produkte, Batterien oder
Zubehdrteile immer zu Ihrem nichstgelegenen autorisierten
Sammelzentrum fir Elektroschrott, wenn sie das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht haben.
E. Trennen Sie das Verpackungsmaterial nach Mglichkeit oder nach

gemiB den

der Sortierung zum Recycling.
Verboten:
A.Nehmen Sie Ihre elektronischen Produkte nicht selbst auseinander.
B. Werfen Sie Elektronik, die mit ,Do not Dispose” (Nicht in den Abfall
werfen) ist, nicht in den Abf
C. Geben Sie Elektroschrott nicht an informelle und unorganisierte
Stellen wie lokale Schrotthéndler weiter.

http://www.mi ion.html

HF-Frequenz und -Leistung
Dieses Gert bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und
maximale Funkfrequenzleistung

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Dieses Gerat kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen
Bestimmungen.

Dieses Gerat darf in folgenden Laindern nur in Innenraumen im
Frequenzbereich 5250 bis 5350 MHz eingesetzt werden:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE FI,FR DE,EL HU,IE IT.LV,LT,LUMTNLPLPTROS
K,SI,ES,SE, UK, UK(NI)IS.LLNO.CHTR.

GemabB Artikel 102 in der Richtlinie 2014/53/EU (RED) kann dieses Gerat
in mindestens einem Mltglledsstaat betrieben werden, ohne die

i Sie eine 4Be Beliiftung und verhindern
A Ansammlung von Staub oder Schmutz:
+ Montieren Sie den Fernseher nicht flach, auf dem Kopf stehend,
umgedreht oder an der Seite.
Stellen Sie den Fernseher nicht auf ein Regal, einen Teppich, ein Bett
oder einen Schrank.
Bedecken Sie den Fernseher nicht mit Stoff (z. B. Vorhinge) oder
anderen Materialien (z. B. Zeitungen).
Die Vorwértsneigung der Federung ist verboten.
Schraubendurchmesser und -linge knnen je nach

ariieren. Die icht
aperialiserten Schrauben kann dazu ihren, dass das Fernsehgerat
herunterfallt und im Inneren beschadigt wird.

geltenden g des P zu
verletzen.
Um fiir das Recycling die effektive Nutzung von Ressourcen Die zur Befestigung des Fernsehers und der Wandhalterung
zu erleichtern, senden Sie dieses Produkt an einin der Nahe verwendeten Schrauben miissen folgende Anforderungen erfiillen:
isier oder ein
registriertes D der Recycling-L L6SMASSPLEU | Menge:4, Linge: 18mm.

B uriick.
Bedeu(ungdes Wheelie Bin"-Symbols: Das Symbol hedeutet dass Sie
icht in den iir den Hausmiill
entscrgen sollen. Das hegtdaran, dass diese Abfalle von Natur aus
gefahrlich sind und auf besondere Weise recycelt werden miissen.

Spe

Modell L65MA-SPLEU
Leistungsaufnahme 280W

il i ol 165cm
Bildschirmauflésung 38402160 (4K)
Spannung 200-240V~ 50/60Hz
Aktualisierungsrate 144Hz
CcPU MT9653
RAM 3GB
Flash-Speicher 32GB
Grafikprozessor Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Audioformate

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Videoformate

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* Abbildungen dienen nur als Referenz. Bitte das tatsachliche Produkt beachten.




Precauzioni importanti

Installazione
Il televisore deve essere installato vicino a una presa di alimentazione
CAinmodo tale da collegarlo e scollegarlo facilmente.

Se si desidera installare un supporto a parete per TV, si consiglia di
utilizzare un accessorio autorizzato.

Il diametro e la lunghezza delle viti variano a seconda del modello di
supporto a parete. Se non i utilizzano le viti corrette, il televisore
potrebbe cadere danneggiando | componenti interni.

Spostamento

Scollegare tutti i cavi prima di spostare il televisore.

I televisori di grandi dimensioni richiedono 2 o piil persone per essere
spostati in tutta sicurezza. Evitare di esercitare pressione sul pannello
LED quando si spostail televisore. Evitare di scuotere il televisore o di
sottoporlo a vibrazioni eccessive.

Utilizzare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo sicuro il

televisore.

Assicurarsi SEMPRE che il televisore non sporga dal bordo dei mobili

di supporto.

« Informare SEMPRE i bambini sui pericoli derivanti dall'arrampicarsi sui

mobili per raggiungere il televisore o i relativi comandi.

Disporre SEMPRE i cavi e i cavi collegati al televisore in modo che non

possano essere fatti calpestati, tirati o afferrati.

« Non posizionare MAI un televisore in un luogo instabile.

« Non posizionare MAI il televisore su mobili alti (ad esempio, armadietti
o librerie) senza ancorare i mobili e il televisore a un supporto
adeguato.

« Non posizionare MAI il televisore su stoffa o altro materiale che
potrebbe trovarsi tra il televisore e i mobili di supporto.

« Non posizionare MAI oggetti che potrebbero indurre i bambini ad

Quando si sposta il televisore in una nuova posizione o per
ainterventi diri imballarlo util la i
originale e i materiali di imballaggio.

Ventilazione

« Non coprire i fori di ventilazione né inserire oggetti nella scocca.
Mantenere uno spazio sufficiente intorno al televisore per garantire
una corretta ventilazione.

Cavo dialimentazione CA

Utilizzare il cavo di alimentazione CA e la presa seguendo le istruzioni
riportate di seguito per evitare incendi, scosse elettriche, danni o lesioni
personali:

« Inserire completamente la spina nella presa CA.

Quandosi collegano i cavi, il cavo di alimentazione CA deve essere
scollegato per motivi di sicurezza. Fare attenzione a non calpestare
cavi.

+ Prima di effettuare operazioni o spostare il televisore, scollegare il
cavo di alimentazione CA dalla presa.

Tenere il cavo di alimentazione CA lontano da fonti di calore.
Scollegare la spina di alimentazione CA e pulirla regolarmente. La
presenza di polvere e vapore acqueo pud compromettere lisolamento
della presa e causare incendi.

Evitare di schiacciare, piegare, otorcere i il
cavo di alimentazione CA, per evitare di scoprire o spezzare i il

Non posizionare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione CA.

Non tirare il cavo di alimentazione CA quando si scollega dalla presa.
Non collegare troppi dispositivi alla stessa presa di ali fone CA.

Utilizzare il televisore con una fonte di alimentazione di 200 - 240 V CA.

i, come giocattoli e i, sulla parte superiore del
televisore o sui mobili su cui & posizionato il televisore.

Se il televisore esistente verra riposto e riposizionato, & necessario

applicare le stesse considerazioni sopra riportate.

Restrizioni d'uso

Non installare/utilizzare il televisore nei seguenti luoghi, ambienti o
condizioni, altrimenti potrebbe non funzionare correttamente e causare
incendi, scosse elettriche, danni o lesioni personali.

« Luogl
All'aperto (alla luce diretta del sole), vicino al mare, su una nave o un
altro tipo di i ione, all'interno di un' ile, in una struttura
medica, in un luogo instabile, vicino all'acqua o in un luogo esposto a
pioggia, umidita o muffa. Se il televisore viene installato nello spogliatoio
di una piscina o sorgente termale pubblica, potrebbe essere
danneggiato dal solfuro presente nell'aria.

« Ambiente:

Luoghi caldi, umidi o polverosi; luoghi in cui & possibile vi siano insetti;
luoghi soggetti a shock meccanici; accanto a oggetti infiammabili (ad
esempio candele). Il televisore non deve essere esposto a gocce o
spruzzi d'acqua e sulla parte superiore del televisore non devono essere
posizionati oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi di fiori. Non
posizionare il televisore in un luogo umido o polveroso, né in un locale in
cui siano presenti vapore o fumi (vicino a una stufa o un umidificatore)
per evitare incendi, scosse elettriche o che si deformi. Non bollire acqua,
riscaldare e cuocere cibi o usare zampironi vicino al televisore.

+ Condizioni:

Non utilizzare il televisore con le mani bagnate, se la scocca & aperta o
con accessori non autorizzati dal produttore. In caso di temporali,

Non utilizzare prese di alimentazione CA inadatte.

Bambini
« Posizionare piccoli oggetti fuori dalla portata dei bambini per evitare l
rischio di soffocamento.

il cavo di ali i CA dal televisore e dalla presa CA.
Non installare il televisore all'esterno. La mancata osservanza di queste
raccomandazioni pud comportare lesioni personali o danni o far si che
alcuni oggetti colpiscano il televisore.

« Danniallo schermo del TV

Non lanciare oggetti contro il televisore, altrimenti lo schermo potrebbe
rompersi in seguito all'impatto e causare gravi lesioni. In caso di danni
alla superficie del televisore, non toccare i televisore prima di aver

Elementi opzionali
« Tenere gli accessori opzionali e i dispositivi che emettono radiazioni
elettromagnetiche lontani dal televisore per evitare distorsioni delle

immagini o rumori.

Nel casoin cui

« Il cavo di alimentazione CA sia danneggiato.

- Lapresa dialimentazione CA non sia adatta.

« litelevisore i sia danneggiato a causa di una caduta o di un urto.

« Liquidi o oggetti solidi entrati all‘interno del televisore attraverso
un‘apertura.

Spegnere il televisore e scollegare immediatamente il cavo di

alimentazione CA. Contattare il centro di riparazione Xiaomi per un

controllo da parte di personale di assistenza qualificato.

Pericolo di stabilita.

Il televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni personali o la morte.

Non posizionare mai un televisore in un luogo instabile. Un televisore

pud cadere, causando gravi lesioni personali o la morte. Molte lesioni, in

particolare ai bambini, possono essere evitate adottando semplici

precauzioni, quali:

« Utilizzare SEMPRE armadietti o supporti o metodi di montaggio
consigliati dal produttore del televisore.

il cavo di al CA per evitare scosse elettriche.
« Condizioni di funzionamento:
Temperatura d'esercizio: Da 0 °C a 40 °C; temperatura di stoccaggio: Da
-15 45 °C; umidita relativa: <80%.

Precauzioni
+ Guardare la inambienti coni
Guardare la televisione in ambienti con scarsa illuminazione o per
lunghi periodi pus danneggiare la vista.
« Lo schermo e la scocca si surriscaldano quando il televisore & acceso.
Si tratta di un fenomeno normale.
Non supporta la decodifica del bitstream DTS-CD da HDMI IN.

Uso e pulizia dello schermo/della scocca del TV

Prima di pulire il TV LED, accertarsi che il cavo di alimentazione CA sia
scollegato dalla presa di alimentazione CA. Osservare le seguenti
precauzioni per evitare che i materiali della scocca si deteriorino o che il
rivestimento dello schermo si corroda.

+ Utilizzare un panno morbido per eliminare la polvere dalla superficie

Non spruzzare acqua o detergenti direttamente sul televisore. I
liquido potrebbe gocciolare sulla base dello schermo o su parti
esterne, causando malfunzionamenti.

« Non utilizzare spugne abrasive, detergenti alcalini/acid, detergenti in
polvere o liquidi volatili, quali alcool, oli volatili, solventi o insetticidi
L'uso delle suddette sostanze o il contatto prolungato con prodottiin
gomma o vinile pud causare danni alla superficie dello schermo e alla
scocca. Si consiglia di pulire regolarmente le apposite aperture per
garantire una ventilazione adeguata.

Quando si regola I'angolazione del televisore, spostarlo lentamente
per evitare che si muova o scivoli dalla base.

Conformita RoHS - Unione Europea

I prodotti Xiaomi venduti nell'Unione Europea soddisfano i requisiti della
direttiva 2011/65/EU e le successive modifiche della direttiva (EU)
2015/863 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
negli apparecchi elettrici ed elettronici

4 " .

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd dichiara che
I'apparecchio radio tipo Xiaomi TV & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul
seguente sito Web:

http://www.mi i ion.html

Frequenza e potenza RF
Questo dispositivo offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente
nelle aree UE, nonché la potenza massima di radiofrequenza
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Il dispositivo pus essere utilizzato in tutti gl stati membri dellUE.
Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo
viene utilizzato.
Questo dispositivo & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni
quando utilizzato nell‘intervallo di frequenza compreso tra 5250 e 5350
MHz:
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FIFR, DE,EL HU,IEIT,LV,LT,LUMT,NL,PL PT.RO,S
K.SLES,SE,UK,UK(NI),IS,LLNO,CHTR.
In conformita con Iarticolo 10.2 della Direttiva 2014/53/UE (RED), questo
dispositivo pus essere utilizzato in almeno uno Stato membro senza
violare i requisiti applicabili sull'utilizzo dello spettro radio.
Per consentire l iciclo e facilitare lutilizzo efficace delle
risorse, restituire il prodotto a un centro di raccolta
autorizzato di zona, a un centro di smontaggio o riciclo
mmmm  registrato per lo smaltimento del prodotto.
Significato del simbolo del bidone con le ruote: il simbolo indica di non
gettare i rifiuti elettronici nei cassonetti comunali per la raccolta dei
rifiuti. Questi rifiuti sono pericolosi e devono essere riciclati seguendo
procedure speciali.

Come smaltire questo prodotto

Smaltire il prodotto presso il centro di assistenza Xiaomi autorizzato pit

vicino. Istruzioni su come gestire il prodotto durante e dopo I'uso e cosa

fare e non fare al riguardo.

Cosedafare:

a. Consultare sempre le informazioni indicate sul catalogo fornito con il

prodotto su come gestire gli apparecchi al termine della propria vita

utile.

b. Assicurarsi che i prodotti elettronici vengano riparati e gestiti solo da

centri diriciclo autorizzati.

c. Chiamare sempre i centri di riciclo dei rifiuti elettronici autorizzati per

smaltire i prodotti che hanno raggiunto il termine di vita utile.

d. Portare sempre i prodotti elettronici usati, le batterie o gli accessori

che hanno raggiunto il termine della propria vita utile presso il piti vicino
punto di raccolta per rifiuti elettronici.

e. Laddove possibile o indicato, separare il materiale di imballaggio in

base alle indicazioni di smaltimento e ai criteri di riciclo.

Cose danon fare:

a.Non smontare i prodotti elettronici autonomamente.
b. Non gettare | componenti elettronici nei contenitori che riportanoil
simbolo "Non riciclabile".

c.Non smaltire i rifiuti elettronici presso punti non autorizzati e non
organizzati come centri di rottamazione locali/rigattieri.

Montaggio a parete

Per garantire la corretta ventilazione ed evitare I'accumulo di polvere o
sporcizia:

« Non montare il televisore in posizione orizzontale, capovolto o piegato
allindietro né lateralmente.

Non posizionare il televisore su un ripiano, un tappeto, un letto o un
armadio.

Non coprire il televisore con alcun tessuto (ad esempio delle tende) o
altri materiali (ad esempio dei giornali).

E vietata la sospensione inclinata in avanti.

Il diametro e la lunghezza della vite possono variare a seconda del
modello di montaggio a parete. L'uso di viti non specifiche potrebbe
causare la caduta della TV oltre a danni interni.

I bulloni utilizzati per fissare il televisore e il supporto a parete devono

soddisfare i seguenti requ

L65MA-SPLEU

} Filettatura: M6; Lunghezza: 18mm.

Modello L65MA-SPLEU

Consumo energetico 280W

Dimensioni dello schermo 165cm

Risoluzione dello schermo 38402160 (4K)

Tensione 200-240V~ 50/60Hz

Fr di i 144Hz

cPu MT9653

RAM 3GB

Memoria flash 3268

Processore grafico Mali-G52 (2EE) MC1

Wi-Fi 2AG/5G WIFI 6

Bluetooth BT5.2

Formati audio FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTSX
Formativideo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP3; AV1

dello schermo/della scocca. In caso di polvere ostinata,
con un panno morbido inumidito con un detergente delicato.

*Leil ioni sono a solo scopo diriferi Fareri

I prodotto effettivo.



Precauciones importantes

Instalacién

« Eltelevisor debe instalarse cerca de una toma de alimentacion de CA

que se pueda enchufar y desenchufar facilmente.

Sivaainstalar un soporte de montaje en pared, le recomendamos que

utilice un modelo autorizado.

« Eldimetroy la longitud de los tornillos pueden variar en funcién del
modelo de soporte de montaje en pared. El uso de tornillos
incorrectos puede hacer que el televisor se caiga o provocar dafios
internos.

Desplazamiento

« Desconecte todos los cables antes de mover el televisor.

« Para desplazar televisores de gran tamafio de forma segura, se
necesitan 2 0 mas personas. No aplique presién al panel de LED al
mover el televisor. Evite agitar el televisor o exponerlo a vibraciones
excesivas.

+ Cuando vaya a desplazar el televisor a una nueva ubicacién o para
efectuar reparaciones, protéjalo en la caja y los materiales de
embalaje originales.

Ventilacién

« No cubra los orificios de ventilacién ni inserte ningtin objeto en la
carcasa.

« Mantenga un espacio para ventilacién alrededor del televisor.

Cable de alimentacién de CA

Utilice el cable de alimentacién de CAy la toma conforme alas

instrucciones que se indican a continuacion para evitar incendios,

descargas eléctricas, dafios o lesiones personales:

« Inserte el enchufe completamente en la toma de CA.

« Utilice el televisor con una fuente de alimentacién de 200-240 V CA.

« Al conectar los cables, el cable de alimentacién de CA debe
desconectarse por motivos de seguridad. Tenga cuidado de no
tropezar con los cables.

+ Antes de realizar cualquier trabajo o mover el televisor, desconecte el
cable de alimentacién de CA de la toma de alimentacion de CA.

« Mantenga el cable de alimentacion de CA lejos de las fuentes de calor.

+ Desconecte el enchufe de alimentacion de CA y limpielo
regularmente. Si el enchufe est4 cubierto con polvo y tiene vapor de
agua, su calidad de aislamiento puede deteriorarse y podria suponer
riesgo de incendio.

precauciones sencillas como:

+ Utilizar SIEMPRE muebles, soportes o métodos de montaje

recomendados por el fabricante del televisor.

Utilizar SIEMPRE muebles que puedan sostener el televisor de forma

segura.

Asegurarse SIEMPRE de que el televisor no sobresale del borde del

mueble de soporte.

+ Advertir SIEMPRE a los nifios sobre los peligros de subirse al mueble

para llegar al televisor o a sus controles.

Tender SIEMPRE los cables conectados al televisor para evitar

tropiezos, tirones o enganchones.

No colocar NUNCA el televisor en un lugar inestable.

No colocar NUNCA el televisor sobre un mueble alto (como armarios

ollibrerfas) sin fijar el mueble y el televisor a un soporte adecuado.

+ No colocar NUNCA el televisor sobre un pafio u otros materiales que
puedan estar situados entre el televisor y el mueble de soporte.

+ No colocar NUNCA objetos, como juguetes y mandos a distancia, en
la parte superior del televisor o el mueble de soporte que puedan
tentar alos nifios a subir.

Si no te vas a deshacer del televisor actual y lo vas a colocar en otro

lugar, debes tener en cuenta las mismas consideraciones.

Restricciones de uso

No instale ni utilice el televisor en los siguientes lugares, entornos o
circunstancias; si lo hace, el televisor podria funcionar incorrectamente,
y causar incendios, descargas eléctricas, dafios o lesiones personales.

* Lugares:

En el exterior (en la luz solar directa),junto al mar, en un barco u otro tipo
de embarcacién, dentro de un coche, en una institucién médica, en una
posicién inestable, junto al agua, o en un lugar expuesto a la lluvia, la
humedad o el moho. Si el televisor esté colocado en el vestuario de un
spa o bafio pablico, podria sufrir dafios por el sulfuro en el aire.

« Entorno:

Entornos calientes, himedos o polvorientos; lugares donde puedan
entrar insectos; lugares que podrian estar expuestos a golpes
mecanicos; junto a objetos inflamables (por ejemplo, velas). El televisor
no debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras de agua. No coloque
objetos que contengan liquido, como floreros, encima del televisor. No
coloque el televisor en un lugar himedo o polvoriento,

0 en una habitacién con vapor o humo (cerca de una estufa o
humidificador) con objeto de evitar incendios, descargas eléctricas o

+ Evite que el cable de de CA quede se doble,
se modifique o se retuerza; de lo contrario, los hilos podrian quedar
expuestos o romperse.

« No cologue objetos pesados sobre el cable de alimentacién de CA.

« Notire del cable de alimentacién de CA al desconectar la
alimentacion.

« No conecte demasiados dispositivos en la misma toma de
alimentacion de CA.

« No utilice tomas de alimentacion de CA inadecuadas.

ios
« Coloque los objetos pequefios fuera del alcance de los nifios para
evitar que los ingieran.

Elementos opcionales

+ Mantenga los accesori o cualquier
radiacién electromagnética lejos del televisor a fin de evitar
distorsiones o ruidos en la imagen.

que emita

defor . No hierva agua, ponga la calefaccin, cocine pasta ni
utilice insecticidas en espiral cerca del televisor.

« Circunstancia:
No utilice el televisor si tiene las manos mojadas, s la carcasa est
abierta o con accesorios no autorizados por el fabricante. En caso de
tormenta eléctrica, desconecte el televisor el cable de alimentacion de
CAy de la toma de CA. No instale el televisor al aire libre.
Elincumplimiento de estas instrucciones podria resultar en lesiones
personales o dafios materiales, o provocar impactos de objetos en el
televisor.

« Dafios enlapantallade TV

No arroje objetos al televisor, ya que la pantalla se podria romper debido
alimpacto y causar lesiones graves. En caso de dafios en la superficie
del televisor, no lo toque antes de desenchufar el cable de alimentacion
de CA; de lo contrario, podrian producirse descargas eléctricas.

« Condiciones de funcionamiento:
Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C; Temperatura de
almacenamiento: de -15 °C a 45 °C; Humedad relativa: < 80 %.

En caso de que se produzca alguno d

« El cable de alimentacion de CA est4 dafiado.

« Latoma de alimentacion de CA no es adecuada.

« Eltelevisor se ha dafiado debido a una caida o impacto.

« Cualquier objeto sdlido o liquido cae en la carcasa a través de un
orificio.

Apaga el televisor, el cable de

« Vealatelevisién en condiciones de iluminacién adecuadas. Si ve la
television con luz insuficiente o durante periodos de tiempo
prolongados, podria dafiarse la vista.

« Lapantallayla carcasa se calientan cuando el televisor esté
funcionando. Se trata de algo normal.

« Noes con

y ponte en contacto con un centro de reparacién de Xiaomi para que lo
revise personal cualificado.

Peligro de estabilidad:

El televisor se podria caer y provocar lesiones personales graves o
incluso la muerte.

No coloques nunca un televisor en un lugar inestable. El televisor s
podria caer y provocar lesiones personales graves o incluso la muerte.
Muchas lesiones, especialmente en nifios, se pueden evitar con

la de un flujo de bits DTS-CD
procedente de la entrada de HDMI.

Usoy limpieza de la pantalla/carcasa de TV
Antes de limpiar el televisor LED, asegurese de que el cable de

i de CAesta de la toma de ali ion de
CA. Afin de evitar el deterioro de los materiales de la carcasa o la
corrosin del revestimiento de la pantalla, observe las siguientes
precauciones.
+ Limpielo con un pafio suave para eliminar cualquier resto de polvo en

la superficie de la pantalla/carcasa. Si sigue habiendo polvo, limpielo
con un pafio suave humedecido con un detergente suave.

+ No pulverice agua ni detergente directamente en el televisor, ya que
podria gotear a la base de la pantalla 0 a los externos,y

eliminar los residuos electrnicos en los contenedores de recogida de
basura municipales. Esto se debe a que dichos residuos son peligrosos
enlanaturaleza y deben reciclarse de forma especial.

¢ d

causar un funcionamiento incorrecto.
No utilice esponjas de limpieza, limpiadores alcalinos/4cidos,
quitagrasas en polvo o liquidos vol4tiles, como alcohol, aceites

p
Llévelo al centro de servicio del organismo autorizado de Xiaomi mas
cercano. Instrucciones de manipulacion del producto durante y después
de su uso, y cosas que se deben y no deben hacer con respectoala

volatiles, di o El uso de los materiales antes

i oel contacto con caucho o de
vinilo pueden causar dafios en los materiales de la superficie de la
pantallay la carcasa. Se recomienda limpiar regularmente los orificios
de ventilacién para garantizar una ventilacion adecuada.
Al ajustar el ngulo del televisor, desplace lentamente el televisor para
evitar que se mueva o deslice desde la base.

Cumplimiento de RoHS: Unién Europea

Los productos Xiaomi vendidos en la Unién Europea cumplen los
requisitos de la Directiva 2011/65/UE y la Directiva (UE) 2015/863 de
modificacién posterior sobre restricciones a la utilizacién de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos

Porla presente, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd. declara que el tipo de
equipo de radio de Xiaomi TV cumple la Directiva 2014/53/UE.
Encontrara el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
enesta direccién de Internet:

del producto:

Qué hacer:

a. Busque siempre informacion en el catélogo que contenga su producto
acerca de lamanipulacién de equipos al final de su vida Gtil.

b. Aseglirese de que solo empresas de reciclaje autorizadas repareny
manipulen sus productos electrénicos.

c. Recurra siempre a empresas de reciclaje de residuos electrénicos para
eliminar productos al final de su vida Gl

d. Entregue siempre sus productos electrénicos usados, pilas o
cualquier accesorio al final de su vida (til a su punto de recogida de
residuos electrnicos autorizado.

e. Siempre que sea posible o segin se le indique, separe el material de
embalaje conforme a las directrices de eliminacién de residuos
responsable y clasificacién para reciclaje.

Qué no hacer:

a. No desmonte sus productos electrénicos por su cuenta.

b. Notire productos electrénicos en cubos si tienen el cartel "No
desechar”.

c.No entregue residuos electrnicos a sectores informales 0 no

http://www.mi i fon.html

Radiofrecuenciay potencia

Este dispositivo ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en la UE
y potencia méxima de radiofrecuencia

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la
UE

Consulta los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que se vaa
utilizar el dispositivo.

El uso de este dispositivo est4 restringido a espacios interiores cuando
funciona en el rango de frecuencias de entre 5250 y 5350 MHz en:
AT,BE,BG, HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR, DE,EL HU,IEIT.LV,LT,LUMT,NL,PL PT,RO,S
K.SLES,SE,UK,UK(N),IS,LL,NO,CHTR.

De conformidad con el articulo 10.2 de la Directiva 2014/53/UE, la
directiva sobre equipos radioeléctricos, se puede utilizar este dispositivo
en al menos un estado miembro sin infringir los requisitos aplicables
correspondientes al uso del espectro radioeléctrico.

como otraperos locales.

Montaje en pared

Para garantizar una ventilacién adecuaday evitar la acumulacion de

polvo o suciedad:

+ No coloque el televisor en horizontal, boca abajo, al revés o
lateralmente.

« No coloque el televisor en un estante, moqueta, cama o armario.

+ No cubra el televisor con ningdn tejido (como cortinas) u otros

materiales (como periddicos).

Se prohibe la suspensién inclinada hacia adelante.

El diametro y la longitud de los tornillos pueden variar en funcién del

modelo de soporte de pared. El uso de tornillos no especializados

puede provocar que el televisor se caigay sufra dafios internos.

Los pernos utilizados para fijar el televisor y el soporte de pared deben

cumplir los siguientes requisitos:

L65MA-SPLEU

; Rosca: M6; Longitud: 18mm.

Con fines de reciclaje para facilitar la eficaz de
recursos, devuelva este producto a un punto de recogida
autorizado cercano o a una empresa de reciclaje o de

jento registrada para desecharl

L |
Qué significa el simbolo del cubo de basura: El simbolo significa: no

Especificaciones
Modelo L65MA-SPLEU
Consumo de energia 280W
Tamaiio de pantalla 165cm
Resolucién de pantalla 38402160 (4K)
Voltaje 200-240V~ 50/60Hz
Frecuencia de actualizacién 144Hz
CcPU MT9653
RAM 3GB
Memoria flash 32GB
Procesador grafico Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Formatos de audio

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Formatos de video

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Las ilustraciones son solo de referencia. Consulta el producto real.



Portugués

Precaugdes importantes

Instalagdo
+ Otelevisor deve ser instalado perto de uma tomada de CA a qual
possa ser facilmente ligado e desligado.

Se pretender instalar um suporte de montagem em parede para o

televisor, recomendamos que utilize um suporte de montagem em

parede autorizado.

+ Odiametro e o comprimento dos parafusos variam consoante o
modelo de suporte de montagem em parede. A no utilizagdo dos
parafusos corretos pode resultar na queda ou danos internos no
televisor.

Mudanga de local

« Desligue todos os cabos antes de mover o televisor.

« Otelevisor de grandes dimenses necessita de 2 ou mais pessoas
para ser movido com seguranga. Evite aplicar pressao no painel LED
quando mover o televisor. Evite abanar o televisor ou expé-lo a
vibragdes excessivas.

« Quando mover o televisor para um novo local ou para efetuar
reparages, embale o televisor utilizando a caixa original e os
materiais de embalagem.

Ventilagio

« Nio tape os orificios de ventilagdo nem introduza quaisquer objetos
na estrutura.

+ Mantenha um espago suficiente para ventilagdo em redor do televisor.

Cabo de alimentagio CA
Utilize o cabo de alimentagéo e a tomada CA de acordo com as
instrugdes abaixo para evitar incéndios, choques elétricos, danos ou
ferimentos pessoais:

« Introduza completamente a ficha na tomada CA.

« Utilize o televisor com uma fonte de alimentagao de 200240V CA.

+ Ao ligar os cabos, o cabo de alimentagéo CA deve estar desligado por
motivos de seguranga. Tenha cuidado para nio tropegar nos cabos.
Antes de realizar qualquer trabalho ou mover o televisor, desligue o
cabo de alimentagéo CA da tomada.

Mantenha o cabo de alimentagdo CA afastado de fontes de calor.
Desligue a ficha de alimentagao CA e limpe-a regularmente. Se a ficha
estiver coberta de pé e tiver vapor de 4gua, a qualidade de isolamento
pode ter-se deteriorado, criando um risco de incéndio.

Evite apertar, dobrar, modificar ou torcer demasiado o cabo de
alimentagao CA, caso contrério os fios podem ficar expostos ou
partidos.

Nao cologue objetos pesados sobre o cabo de alimentagéo CA.

Nio puxe pelo cabo de alimentagéo CA ao desligar da tomada.

Nao ligue demasiados dispositivos na mesma tomada de alimentagao
CA.

« Nao utilize tomadas de alimentagao CA inadequadas.

Criangas
+ Coloque objetos pequenos fora do alcance das criangas para evitar
que os engulam.

Itens opcionais
+ Mantenha os acessérios opcionais ou quaisquer dispositivos que

Utilize SEMPRE méveis que consigam suportar o televisor de forma

segura.

Certifique-se SEMPRE de que o televisor nao esta colocado na

extremidade do mével de suporte.

Eduque SEMPRE as criangas sobre os perigos de subir a0 mével para

alcangar o televisor ou respetivos controlos.

« Prenda SEMPRE os cabos e os fios ligados ao televisor para que nio
sejam puxados ou agarrados, nem para que as pessoas tropecem
neles.

+ NUNCA cologue um televisor num local instével.

+ NUNCA coloque o televisor num mével alto (por exemplo, armérios ou

estantes) sem fixar o mével e o televisor a um suporte adequado.

NUNCA cologue o televisor sobre um pano ou outros materiais que

possam estar entre o televisor e o mével de suporte.

+ NUNCA cologue itens, como brinquedos e telecomandos, que possam
atrair as criancas a subir o mével onde o televisor esta colocado ou
alcangar o préprio televisor.

Se o televisor existente for mantido e reposicionado, devem ser

aplicadas as mesmas consideragées mencionadas acima.

Restrigdes de utilizagio

Nao instale/utilize o televisor nos seguintes locais, ambientes ou
condiges, caso contrério, o televisor pode avariar e provocar um
incéndio, choque elétrico, danos ou ferimentos pessoais.

- Locai
No exterior (sob luz solar direta), junto ao mar, num navio ou outra
embarcagéo, no interior de um automovel, numa instituigao médica,
num local instavel, junto a agua ou num local exposto a chuva, humidade
ou mildio. Se o televisor for colocado no balneario de um banho publico
ou spa, pode ficar danificado pelo sulfureto no ar.

« Ambiente:

Locais quentes, himidos ou poeirentos; locais onde podem entrar
insetos; locais que podem estar expostos a chogues mecanicos; junto a
objetos inflaméveis (como velas). O televisor ndo deve ser exposto a
gotas ou salpicos de 4gua e néo coloque quaisquer itens que contenham
liquidos, como jarras de flores, em cima do televisor. Nao cologue o
televisor num local himido ou poeirento, ou numa divisao com vapor ou
fumos (perto de um fogéo ou humidificador) para evitar incéndios,
choques elétricos ou deformagdes. Nao ferva agua, ndo aquega ou
cozinhe noodles nem utilize espirais antimosquitos perto do televisor.

« Condigdes:

Nao utilize o televisor com as maos molhadas, quando a estrutura
estiver aberta ou com acessorios néo autorizados pelo fabricante. No
caso de uma trovoada, desligue o televisor e o cabo de alimentagao CA
datomada CA. Nao instale o televisor num local ao ar livre. Se nao
cumprir estas condigdes, podem ocorrer ferimentos em pessoas ou
expor o televisor a danos ou impactos de objetos.

+DanosnoecradaTV

Néo arremesse quaisquer objetos na diregéo do televisor, caso contrario
0 ecra pode partir-se e causar ferimentos graves. Em caso de danos na
superficie do televisor, ndo toque no televisor antes de desligar o cabo
de alimentagao CA, caso contrario pode ocorrer um choque elétrico.

« Condigdes deﬁmclonamento'

0°C-40°C; de
-15 °C - 45 °C; Humidade relativa: <80%.

emitam radiagdo eletromagnética afastados do televisor para evitar a
distorgéo daimagem ou ruido.

No caso dos seguintes problemas...

+ O'cabo de alimentagao CA est danificado.

+ Atomada de alimentagdo CA nio é adequada.

« Otelevisor est4 danificado devido a uma queda ou impacto.

+ Qualquer liquido ou objeto sélido cai dentro da estrutura através de
uma abertura.

Desligue o televisor e retire imediatamente o cabo de alimentagao CA da

tomada, e contacte o centro de reparagdes Xiaomi para solicitar a

verificagao por pessoal qualificado.

Perigo de estabilidade
O televisor pode cair, causando ferimentos pessoais graves ou a morte.
Nunca cologue um televisor num local instavel. O televisor pode cair,
causando ferimentos pessoais graves ou a morte. Muitas ferimentos,
especialmente em criangas, podem ser evitados tomando 5

Precaugdes
+ Veja televiso em condiges de iluminagao adequadas. Ver televisao
com pouca luz ou durante longos periodos de tempo pode danificar a
sua visdo.

0 ecré e a estrutura ficam quentes durante o funcionamento do
televisor. Isto é normal.

No suporta a descodificagéo de fluxo de bits DTS-CD proveniente de
HDMI IN.

Utilizar e limpar o ecré/estrutura da TV

Antes de limpar o televisor LED, certifique-se de que o cabo de

alimentagao CA est4 desligado da tomada de alimentagéo CA. Para

evitar a deteriorago dos materiais do revestimento ou a corroséo do

revestimento do ecr3, tenha em atengéo as seguintes precaugdes.

+ Limpe com um pano macio para remover qualquer pé da superficie do
ecré/estrutura. Se ainda houver o, limpe com um pano macio

simples, como:
« Utilize SEMPRE armérios, suportes ou métodos de montagem
recomendados pelo fabricante do televisor.

comum suave.

+ Nao pulverize 4gua ou detergente diretamente para o televisor. Pode
pingar para a base do ecra ou para as pegas externas, provocando
avarias.

« Nao utilize esfregdes, detergentes alcalinos/4cidos, p6 de limpeza ou
liquidos volateis, tais como alcool, 6leos volateis, dlluentes ou

Como eliminar este produto
Entregue-o no centro de assisténcia mais préximo de uma agéncia

inseticidas. A utilizagao dos materiais acima ouo
contacto prolongado com produtos de borracha ou vinil pode causar
danos na superficie do ecra e nos materiais de revestimento.
Recomenda-se que limpe regularmente as saidas de ar para garantir
uma ventilagio adequada.

Ao ajustar o angulo do televisor, mova o televisor para

autorizada da Xiaomi. Instrugdes de manuseamento do produto durante
e apos a utilizagdo e nogdes sobre "0 que fazer" e "0 que néo fazer"
relaﬂvamente a0 manuseamento do produto:

0 que faze

& brocure sempre informagdes no manual do produto relativamente ao

evitar que este se mova ou deslize da base.

Conformidade RoHS - Unido Europeia

Os produtos Xiaomi vendidos na Unido Europeia cumprem os requisitos

da Diretiva 2011/65/UE e a respetiva diretiva com alteragdes

subsequentes (UE) 2015/863 sobre a restrico do uso de determinadas
perigosas em equi elétricos e

D d i da UE sil lific

A Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd declara pelo presente que o tipo de
equipamento de radio Xiaomi TV est4 em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esté disponivel
no seguinte endereco de Interet:

http:// mi ion.html

Frequéncia e poténcia de RF
Este dispositivo disponibiliza as seguintes bandas de frequéncia apenas
em areas da UE e com a poténcia maxima de radiofrequéncia
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dB
Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszyslklch krajach czionkowskich
UE.
W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegaé krajowych i
lokalnych przepisow.
W nastepujacych krajach, jezeli urzadzenie dziata w zakresie
czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz, jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach:
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FI FR, DE,ELHU,IEIT,LV,LT,LUMTNL,PL PT,RO,S
K S1,ES,SE,UK,UK(NI)IS,LLNO,CHTR.
Em conformidade com o artigo 10.2 da Diretiva 2014/53/UE (RED), este
dispositivo pode ser utilizado em, pelo menos, um Estado-Membro sem
infringir requisitos aplicaveis na utilizagéo de espetro de radio.

Para efeitos de reciclagem e para facilitar a utilizagdo

eficaz de recursos, devolva este produto a um centro de
recolha autorizado, desmantelador ou reciclador
—_—

registado quando eliminar este produto.

0 que significa o simbolo do caixote o lixo com rodas: O simbolo indica
que néo deve eliminar os residuos eletrénicos nos contentores de
recolha de residuos municipais. Estes residuos séo perigosos por
natureza e tém de ser reciclados de uma forma especial.

do no final da respetiva vida dtil.
b. Certifique-se de que apenas os recicladores autorizados reparam e
processam os produtos eletronicos.
c. Contacte sempre os recicladores autorizados de residuos eletrénicos
para eliminar produtos que tenham alcangado o fim da vida Gtil.
d. Entregue sempre os produtos eletrénicos, pilhas ou acessérios
usados no centro de recolha/ponto de recolha de residuos eletrnicos
autorizado quando alcancarem o fim da respetiva vida Gl
e. Sempre que possivel ou conforme indicado, separe para reciclagem o
material de embalagem de acordo com as opgdes de eliminagéo
responsavel de residuos.
0 quenofazer:
a. Ndo desmonte os produtos eletrénicos autonomamente.
b. Nao coloque os dispositivos eletrénicos em contentores com o sinal
“Nao eliminar".
c. Nio entregue residuos eletrnicos a sectores informais

i como ionarios de abatil i

Montagem na parede

Para garantir uma ventilagao adequada e evitar a acumulagéo de p6 ou

sujidade:

+ Nao monte o televisor na horizontal, virado ao contrario, para tras ou
lateralmente.

« Néo coloque o televisor numa prateleira, carpete, cama ou armario.

= Néo cubra o televisor com tecido (como cortinas) ou outros materiais
(como jornais).

« Asuspenséo inclinada para a frente é proibida.

+ O diametro e 0 comprimento do parafuso podem variar consoante o
modelo de suporte de montagem em parede. A utilizagéo de parafusos
néo especializados pode resultar na queda do televisor e em danos
internos.

Los pernos utilizados para fijar el televisor y el soporte de pared deben

cumplir los siguientes requisitos:

L65MA-SPLEU |  Cantidad: 4; Rosca: M6; Longitud: 18mm.

Modelo L65MA-SPLEU
Consumo de energia 280W

Tamanho do ecrd 165cm

Resolugéio do ecré 38402160 (4K)
Tensio 200-240V~_50/60Hz
Taxa de atualizagio 144Hz

cpu MT9653

RAM 3GB
Armazenamento Flash 3268

Processador grifico Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Formatos de audio

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Formatos de video

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Asilustragdes servem apenas de referéncia. Consulte o produto real.



Nederlands

Belangrijke voorzorgsmaatregelen

Installeren
« De tvmoet in de buurt van een smpcontact worden neergezet dat
ig kan worden
- Alsueen Soorde tewil| raden wij u aan

een goedgekeurde wandbevestiging te gebruiken.

« De diameter enlengte van de schroeven zijn afhankelijk van het
wandbevestigingsmodel. Al u niet de juiste schroeven gebruikt, kan
detv vallen kunt u schade aan de binnenkant van de tv veroorzaken.

Verplaatsen

« Koppel alle kabels los voordat u de tv verplaatst.

« Voor een grote tv Zijn twee of meer mensen nodig om deze veilig te
kunnen verplaatsen. Oefen geen druk uit op het ledscherm wanneer u
de tv verplaatst. Schud de tv niet en plaats de tv niet op een plek met
veel trillingen.

« Verpak de tv in de originele doos en het originele
verpakkingsmateriaal als u de tv naar een andere plek verplaatst of als
u reparaties wilt laten uitvoeren.

Ventilatie

« Bedek de ventilatieopeningen niet en steek geen voorwerpen in de
behuizing.

« Houd ruimte vrij voor ventilatie rondom de tv.

AC-voedingskabel
Gebruik de AC-voedingskabel en het stopcontact volgens de
onderstaande instructies om brand, elektrische schokken, schade of
persoonlijk letsel te voorkomen:
« Steek de stekker volledig in het stopcontact.
Gebruik de tv met een wisselspanningsvoeding van 200-240 V.
Bj het aansluiten van kabels moet de AC-voedingskabel uit

gen worden verwijderd. Let op dat u niet over

kabels struikelt.
Haal de stekker uit het

voordat u

Zorg er ALTIID voor dat de televisie niet uitsteekt over de rand van het

meubel.

Vertel kinderen ALTIJD over het gevaar dat kan ontstaan wanneer ze

op meubels klimmen om bij de televisie of de bedieningselementen te

komen.

Zorg er ALTID voor dat snoeren en kabels die zijn aangesloten op uw

televisie zodanig worden geleid dat niemand erover kan struikelen of

eraan kan trekken.

Plaats een televisie NOOIT op een instabiel opperviak.

Plaats de televisie NOOIT op hoge meubels (bijvoorbeeld op een kast)

zonder zowel het meubel als de televisie op de juiste wijze vast te

zetten.

Plaats de televisie NOOIT op een kleed of ander materiaal dat zich

tussen de televisie en het meubel bevindt.

« Plaats voorwerpen die kinderen kunnen verleiden om te klimmen,
zoals speelgoed of de afstandsbediening, NOOIT op de televisie of het
meubel waarop de televisie staat.

Houd ook rekening met deze maatregelen als u dezelfde televisie houdt

en deze wilt verplaatsen.

Gebruiksbeperkingen
Installeer/gebruik de tv niet op of in de volgende plaatsen, omgevingen
of omstandigheden, omdat dit kan leiden tot storingen of brand,
elektrische schokken, schade of persoonlijk letsel kan veroorzaken.

« Plaatsen:

Buiten (in direct zonlicht), nabij de zee, in een schip of ander soort
vaartuig, in een auto, in een medische instelling, op een onstabiele
locatie, in de buurt van water of op een plaats die wordt blootgesteld aan
regen, vocht of Als de tvin de an een openbaar
zwembad of spa wordt geplaatst, kan deze beschadigd raken door de
sulfide in de lucht.

- Omgeving:

Hete, vochtige of stoffige plaatsen; plaatsen waar insecten kunnen

uitvoert of de tv verplaatst.

Houd de AC-voedingskabel uit de buurt van hitte.

Haal de stekker uit het stopcontact en maak deze regelmatig schoon.

Als de stekker is bedekt met stof en waterdamp, kan de kwaliteit van

de isolatie afnemen, waardoor brandgevaar ontstaat.

« Vermijd knellen, buigen, aanpassen of verdraaien van de
AC-voedingskabel, anders kunnen de draden zichtbaar worden of
breken.

« Plaats geen zware voorwerpen op de AC-voedingskabel.

« Trek niet aan de AC-voedingskabel bij het loskoppelen van de voeding.

« Sluit niet te veel apparaten op hetzelfde stopcontact aan.

« Gebruik geen ongeschikte stopcontacten.

Kinderen
« Plaats kleine voorwerpen buiten het bereik van kinderen om inslikken
te voorkomen.

Optionele artikelen

plaatsen die aan chokken kunnen worden
blootgesteld; naast brandbare voorwerpen (zoals kaarsen). Stel de tv niet
bloot aan druppels of opspattend water en plaats geen voorwerpen met
vioeistof, zoals bloemenvazen, op de tv. Plaats de tv niet op vochtige of
stoffige plaatsen of in een ruimte met stoom of dampen (in de buurt van
een kachel of luchtbevochtiger) om brand, elektrische schokken of
vervorming te voorkomen. Kook geen water of noedels en gebruik geen
anti-muggenspiralen in de buurt van de tv.
« Omstandigheden:
Gebruik de tv niet als uw handen nat zijn, als de behuizing open s of met
accessoires die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd. Als er onweer is,
haalt u de AC-voedi van de tv uit het Installeer de
tv niet in de buitenlucht. Als u zich niet aan deze voorwaarden houdt,
kan dit leiden tot persoonlijk letsel of schade, of kunnen er voorwerpen
tegen de tv stoten.
« Schade aan het scherm van de TV
Gooi geen voorwerpen in de richting van de tv, anders kan het scherm
breken als gevolg van stootschade en ernstig letsel veroorzaken. Raak in
geval van schade aan het opperviak van de tv de tv niet aan voordat u de

« Houd optionele accessoires of apparaten die
straling uitzenden uit de buurt van de tvom beeldvervorming of ruis te
voorkomen.

In geval van de volgende problemen...
De AC-voedingskabel is beschadigd.

Het stopcontact is niet geschikt.

De tv s beschadigd als gevolg van een val of omdat er tegenaan is
gestoten.

+ Eenvioeibaar of vast voorwerp valt via een opening in de behuizing.
Schakel de tv onmiddelijk uit en haal de stekker uit het stopcontact.
Neem contact op met een Xiaomi-reparatiecentrum voor een controle
door een gecertificeerd technicus.

i

De televisie kan vallen, wat ernstig lichamelijk letsel of overlijden tot

gevolg kan hebben.

Plaats een televisie nooit op een instabiel opperviak. Een televisie kan

vallen, wat ernstig lichamelijk letsel of overlijden tot gevolg kan hebben.

Veel verwondingen, met name bij kinderen, kunnen worden voorkomen

door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

+ Gebruik ALTIID de kast, standaard of montagemethode die wordt
aanbevolen door de fabrikant van de televisie.

+ Gebruik ALTIID alleen meubels die de televisie veilig kunnen
ondersteunen.

AC uit het hebt gehaald, om elektrische
schokken te voorkomen.
+ Bedrijfsomstandigheden:

0°C-40° H5°C-45°C;

relatieve vochtigheid: <80%.

Voorzorgsmaatregelen

« Tvkijken bij geschikte lichtomstandigheden. Als u langdurig tv kijkt of
bij onvoldoende licht, kan dit uw gezichtsvermogen beschadigen.

« Het scherm en de behuizing worden warm wanneer de tv aanstaat. Dit

is normaal.

De decodering van DTS-CD-bitstreams afkomstig van HDMI IN wordt

niet ondersteund.

Het izil deTV, enreinigen

Controleer voordat u de led-tv gaat schoonmaken of de stekker van de

AC-voedingskabel uit het stopcontact is gehaald. Neem de volgende

voorzorgsmaatregelen in acht om slijtage van het materiaal van de

behuizing en corrosie van de schermcoating te voorkomen.

« Veeg het oppervlak van het scherm/de behuizing af met een zachte
doek om stof te verwijderen. Als er nog steeds stof aanwezig s, veegt
u deze af met een zachte doek die is bevochtigd met een mild
schoonmaakmiddel.

- Spuit geen water of schoonmaakmiddel rechtstreeks op de tv. Het kan
op de onderkant van het scherm of op externe onderdelen druppelen,

waardoor storingen ontstaan.
Gebruik geen
schuurpoeder of viuchtige vioeistoffen, zoals alcohol, viuchtige olién,
verdunners of insecticiden. Het gebruik van de bovenstaande
materialen of langdurig contact met rubber of vinyl kan schade aan
het schermoppervlak en de materialen van de behuizing veroorzaken.
Wij raden u aan de ventilatieopeningen regelmatig schoon te maken
voor een goede ventilatie.

Draai de tv langzaam wanneer u de hoek van de tv aanpast om te
voorkomen dat deze van de voet beweegt of wegglijdt.

RoHS-naleving - Europese Unie
Xiaomi-producten die worden verkocht in de Europese Unie, voldoen aan

Dit product weggooien

Neem het apparaat mee naar het dichtstbijzijnde servicecentrum van
een door Xiaomi erkende instantie. Instructies voor het hanteren van het
product tijdens en na het gebruik, en dingen die uwel en niet moet doen
met betrekking tot het gebruik van het product;

Wel doet
a. Zoek altijd naar informatie in de catalogus van uw product voor wat u
moet doen aan het einde van de levensduur van het apparaat.

b. Zorg ervoor dat uw elektronische producten alleen worden
gerepareerd en behandeld door bevoegde recyclers.

c. Neem altijd contact op met geautoriseerde recyclers voor
elektronisch afval om producten af te voeren die het einde van hun

de vereisten van Richtlijn 2011/65/EU en de
amendementen van richtlijn (EU) 2015/863 betreffende de beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur

Hierbij verklaart Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd dat de
radioapparatuur van het type Xiaomi TV in overeenstemming is met

hebben bereikt.

d. Breng gebruikte elektronische producten, batterijen of

d aan het einde van hun levensduur naar het dichtstl

bevoegde inzamelingspunt voor elektronisch afval.

e.Scheid waar mogelik of volgens de instructies het
aal volgens de

afvalverwerkingsopties en sortering voor recycling.

Richtlijn 2014/53/EU. Niet doen:

De volledige tekst van de EU Klaring is beschikbaar op a.D i et zelf.

de volgende website: b Goo! elektronica met eon pictogram ‘Niet weggooien' niet weg in
http://www.mi, i ion.html

RF-frequentie en -vermogen
Dit apparaat kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EUzones
enbiedt het volgende maximale radiofrequentievermogen

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met
betrekking tot de locatie waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis bij gebruik
i het 5250 tot 5350 MHz-frequentiebereil
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,LT.LU,MTNL,PLPT,RO,S
K.S1ES,SE,UK,UK(NI)IS LLNOCHTR.

In overeenstemming met artikel 10.2 van richtlijn 2014/53/EU (RED) kan
dit apparaat in ten minste één lidstaat worden gebruikt zonder dat de
geldende vereisten voor het gebruik van radiospectrum worden
geschonden.

Om recycling mogelijk te maken, dient u dit product te
retourneren aan een erkend inzamelpunt, een
geregistreerde ontmantelaar of recycler wanneer u dit
product weggooit.

—_—
Wat hetWheeIle Bin- symbaol betekenl Het symbcol geeft aan datu uw
e-afval niet m afval.
Dat komt omdat dit el gevaarll is en op een specla\e manier moet
worden gerecycled.

c. Geef geen e-waste aan informele en ongeorganiseerde sectoren zoals
lokale schrootdealers/voddenrapers.

Wandbevestiging

Voor een goede ventilatie en om ophoping van stof of vuil te voorkomen:

« Bevestig de tv niet plat, ondersteboven, achterstevoren of aan de

Zijkant bij de montage.

Plaats de tv niet op een plank, tapijt, bed of kast.

Bedek de tv niet met stof (zoals gordijnen) of andere materialen (zoals

kranten).

Vooroverhellende vering is verboden.

« De diameter en lengte van de schroef kunnen variéren, afhankelijk van
het wandmontagemodel. Het gebruik van niet-gespecialiseerde
schroeven kan ertoe leiden dat de tv valt en interne schade ervaart.

De bouten waarmee de tv en de wandbevestiging worden gemonteerd,

moeten aan de volgende ver

L65MA-SPLEU | Aantal: 4 schroefdraad: M6; lengte: 18mm.

Spe
Model L65MA-SPLEU
Energieverbruik 280W
Schermgrootte 165cm
Schermresolutie 38402160 (4K)
Spanning 200-240V~ 50/60Hz
Vernieuwingsfrequentie 144Hz
cpu MT9653
RAM 3GB
Flash-opslag 32GB
Grafische processor Mali-G52 (2EE) MCI
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Audio-indelingen

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Video-indelingen

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

di alleen teril

e het werkelijke product.




Wazne srodki ostroznosci

Instalacja
« Telewizor nalezy zainstalowaé w poblizu gniazdka elektrycznego pradu
i 2z motliwoscia tatwego iai i

+ W przypadku montazu telewizora na cianie zaleca sig uzycie uchwytu
$ciennego dopuszczonego przez producenta.

+ Srednica dlugost érub réznia sig w zaleznosci od modelu uchwytu
Sciennego. Uzycie niewtas $rub moze ¢ upadek
telewizora lub ie jego

Przenoszenie

+ Przed przeniesieniem telewizora nalezy odtaczyé wszystkie przewody.

« Bezpieczne przenoszenie duzego telewizora wymaga udziatu co
najmniej 2 0s6b. Podczas przenoszenia telewizora nalezy unikaé
wywierania nacisku na panel LED. Nalezy unikaé potrzasania
telewizorem i narazania go na nadmierne wibracje.

+ Podczas przenoszenia telewizora w nowe miejsce lub przy transporcie
do naprawy nalezy é gow oryginal

Wentylacja

« Nie nalezy zakrywaé otworéw wentylacyjnych ani wktadaé zadnych
przedmiotéw do obudowy.

+ Wokét odbiornika zachowat odpowiednia przestrzefi dla celow
wentylacji.

Przewéd zasilajacy

Aby uniknaé pozaru, porazenia pradem elektrycznym, uszkodzenia lub

obrazef ciata, nalezy korzystaé z przewodu zasilajacego  gniazda
yeznego zgodnie z

« Wiozyé wtyczke do gniazdka elektrycznego.

« Ztelewizora na\ezy korzystaé z zasllaczem 200240V AC.

Przy kabli ze wzgledéy Astwa przewéd zasilajacy
powinien byé odtaczony. Nalezy uwazac, aby nie potknaé sie o kable.
Przed rozpoczeciem pracy lub przenoszenia telewizora nalezy odtaczyé
przewtd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Przewdd zasilajacy nalezy przechowywa z dala od zrédet ciepta.
Wiyczke przewodu zasilajacego nalezy regularie odtaczaé i czyécie.
Jesliwtyczka est pokryta kurzem i para wodna, jakosé jej izolacji moze
ulec pogorszeniu, co grozi pozarem.

UCZENIE dzieci o
celu dotarcia do telewizora lub jego elementéw sterujacy

- ukladanie ZAWSZE przewoddw i kablipodiaczonych do telewlzora tak,
aby ich oraz

potkniecie sig o nie;

NIEUMIESZCZANIE telewizora w niestabilnym miejscu;
NIEUMIESZCZANIE telewizora na wysokich meblach (na przyktad
szafach lub regatach) bez przymocowania zarowno mebla, jak i
telewizora do odpowiedniego wspornika;

NIEUMIESZCZANIE telewizora na tkaninach lub innych materiatach,
ktére moga znajdowaé sig pomigd: ameblami
podtrzymujacymi;

NIEUMIESZCZANIE przedmiotéw, ktére moglyby sktaniaé dzieci do
wspinania sie, takich jak zabawki  piloty, na gérej czesci telewizora lub
mebli, na ktorych telewizor jest umieszczony.

na meblew

Jesli masz zamiar zachowaé obecnie posiadany telewizor lub go przeniesé,

musisz zastosowaé sie do tych samych $rodkéw ostroznosci, co powyzej.

Ograniczenia uzytkowar
Nie nalezy instalowaé ani uzywaé telewizoraw nastepujacych miejscach,
srodowiska i warunkach, poniewaz moze to spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie telewizora, pozar, porazenie pradem elektrycznym, uszkodzenie
lub obrazenia ciafa.
« Miejsca:
Na zewnatrz (w bezposrednim éwietle stonecznym), nad morzem, na
statku, wewnatrz winstytucji w
miejscu, w poblizu wody lub w miejscu narazonym na deszcz, wilgoé lub
plesi. Jesli telewizor zostanie umieszczony w szatni w publicznej tazni lub
Spa, moze zostaé uszkodzony przez siarczki zawarte w powietrzu,
« $rodowisko:
Miejsca gorace, wilgotne lub zakurzone; miejsca, do ktdrych moga sie
dosta owady; miejsca, ktére moga byé narazone na uderzenia
mechaniczne; w poblizu tatwopalnych obiektéw (takich jak $wiece).
Telewizor nie powinien by narazony na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda, Nie nalezy na nim zadnych

plyn, takich jak wazony z kwiatami.
Aby uniknac pozary, porazenia prqdem lub deformacji, nie nalezy

é telewizora w wilg miejscu, w

« Nalezy unikaé nadmiernego uciskania, zginania, kowania lub
skrecania przewodu zasilajacego, poniewaz moze to spowodowaé
odstoniecie lub uszkodzenie kabli.

« Nie nalezy umieszczaé na przewodzie zasilajacym cigzkich

przedmiotow.

Przy odiaczaniu zasilania nie wolno ciagnaé za przewsd.

Nie nalezy podtaczaé zbyt wielu urzadzen do tego samego gniazdka

elektrycznego.

« Nie nalezy uzywaé nieodpowiednich gniazdek.

Diieci
+ Zewzgledunani

i (w pcbh’iu kuchenki lub nawilzacza).
W poblizu telewizora nie nalezy gotowaé wody, podgrzewac, gotowaé
makaronu, ani uzywaé zwojéw odstraszajacych komary.

« Warunki:
Nie nalezy korzystac z telewizora, jesli ma sie mokre rece, gdy obudowa
jest otwarta, ani tez z przez

trakeie burzy odfaczyé telewizor od przewodu zasilajacego i gniazdka

elektrycznego. Nie nalezy instalowaé telewizora na wolnym powietrzu.

Nieprzestrzeganie tych zalecer moze doprowadzié do obrazer ciafa,
sprzgtulub 2e rozmaite joty uderzaw

telewizor.
™v

potknigcia mate joty nalezy
umieszczaé poza zasiegiem dzieci.

Elementy opcjonalne

+ Aby uniknaé znieksztatcer obrazu i zakiécen, wszelkie akcesoria

dodatkowe i emitujace
nalezy trzymaé z dala od telewizora.

Jesliwystapia nastepujace problemy...

« Przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

« Gniazdko elektryczne jest nieodpowiednie.

« Telewizor ulegt uszkodzeniu w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

« Jeli do wnetrza obudowy przez dowolny otwér dostat sie plyn lub ciato

state.
Wytacz telewizor i natychmiast odtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie
skontaktu sig z centrum serwisowym firmy Xiaomi w celu sprawdzenia
urzadzenia przez wykwalifikowany personel.

Zagrozenie zwigzane ze stabilnoscia:
Telewizor moze spasé, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mieré.
Nigdy nie umieszczaj telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze
spast, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mierc. Wielu urazow,
zwhaszcza u dzieci, mozna uniknaé, stosujac proste $rodki

Nie nalezy rzucaé jakimikolwiek przedmiotami w strong telewizora,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie ekranu w wyniku uderzenia i
powazne obrazenia ciata, W przypadku uszkodzenia powierzchni
telewizora nie nalezy go dotykaé przed odtaczeniem przewodu
zasilajacego. W przeciwnym razie moze dojé¢ do porazenia pradem
elektrycznym.
« Warunki robocze:

robocza: 0-40°C; ja: -15-45°C;
wilgotnos¢ wzgledna: <80%.

$rodki ostroznosci

Telewizig nalezy ogladaé w i oéwiet
Ogladanie telewizji przy niedostatecznym oswietleniu lub przez diuzszy
czas moze spowodowag uszkodzenie wzroku.

Podczas pracy telewizora jego ekran i obudowa nagrzewaia sie. Jest to
normalne zjawisko.

Telewizor nie obstuguje dekodowania strumienia bitéw DTS-CD ze
ztacza HDMI IN.

v
ia telewizora LED nalezy upewnié sig,

takie jak:
+ uzywanie ZAWSZE szafek, stojakow lub metod montazu

Przed do
e przewdd zasilajacy jest odfaczony od gniazdia. Aby uniknaé

przez producenta telewizora;
« uzywanie ZAWSZE mebli, ktére moga bezpiecznie podtrzymywat
telewizor;
« zwracanie ZAWSZE uwagi na to, czy telewizor nie wystaje poza krawgdz
podtrzymujacego go mebla;

sig stanu 6w obudowy lub ia powloki

ekranu, nalezy przestrzegaé nastgpujacych érodkéw ostroznosci.

« Uzywaé miekkiej szmatki do usuwania kurzu z powierzchni
ekranu/obudowy. Jesli nadal widoczny jest kurz, zetrze¢ go migkka
$ciereczka zwilzon tagodnym detergentem.

+ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani detergentéw bezposrednio na telewizor.

Moga one skapywa na podstawg et
powodujac nieprawidtowe dziatanie.
Nie nalezy uzywaé myjek Sciernych, $rodkéw zasadowych/kwasowych,
proszkow do szorowania ani lotnych plynow, takich jak alkohol, lotne

lub elementy

Nalezy zaniesé go do najblizszego centrum
przez Xiaomi. Instrukcje dotyczace postgpowania z produktem w trakeie
uzytkowania i po jego zakoriczeniu oraz zalecenia i zakazy:

a. Informacji na temat utylizacji sprzetu po zakoriczeniu jego eksploatacii
nalezy szukat w katalogu.

oleje, ozcier) i lub $rodki Uzywanie
6w lub dfugotrwaty kontakt z ilub i
i moze ¢ i i i ekranu i
materiatéw obudowy. Zaleca sig regulame czyszczenie otworéw

aby zapewnié
+ Podczas regulacii kata nachylenia telewizora nalezy go

b. Nalezy upewnié sie, ze produkty elektroniczne sa naprawiane i

wylacznie prze firmy zajmujace sie

powoli, aby zapobiec jego zsunigciu si z podstawy.

RoHS-Unia js
Produkty Xiaomi sprzedawane na terenie Unii Europejskiej spetniaja
wymagania dyrektywy 2011/65/UE oraz pézniejszej dyrektywy z

i (UE) 2015/863

recyklingiem.

c.Na koniec okresu uz ia nalezy zawsze

autoryzowang stacjg recyklingu odpadéw elektronicznych w cely utyllzacjl
produktu.

d. Nalezy zawsze przekazywaé zuzyte produkty elektroniczne, baterie lub
akcesoria, ktre osiagnely koniec okresu eksploatacji, do najblizszego

niektdrych niebezpiecznych substancii w sprzgcie elektry i
elektronicznym

Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE
Firma Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd niniejszym oéwiadcza, ze sprzet
radiowy typu Xiaomi TV jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci z normami UE jest dostgpny pod
nastgpujacym adresem internetowym:

D i i ion.html.

Cagstotliwosé RFimoc
Niniejsze ie obstuguje jace pasma wosci tylko na
obszarach UE oraz maksymalna moc fal radiowych

Bluetooth: 20 dBm

24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to
5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach

punktu odbioru odpadéw elektronicznych.
e.W miarg mozliwosci  zgodnie z instrukejami nalezy rozdzielié materiat
na iie frakcje i posortowac go do recyklingu.

Zakazy:
a. Nie wolno ielni ¢ 6w elekt:

b.Nie wolno wyrzucaé do pojemnikow na odpady zadnych urzadzer
elektronicznych z oznaczeniem ,Nie wyrzucaj'.

c.Nie nalezy p ¢ odpadéw doni i
niezorganizowanych podmiotéw, takich ja lokalni sprzedawcy i zbieracze
ztomu.

Monta cienny

Aby zapewnié

zanieczyszczeri:

+ Nie nalezy montowa telewizora na ptasko, do géry nogami, tylem ani
bokiem.

jizapobiec ju sig kurzui

UE.

W miejscu uz i ia nalezy & krajowychi
lokalnych przepis6w.

w krajach, jezeli iie dziata w zakresie

czgstotliwosci od 5250 do 5350 MHz, jest przeznaczone wytacznie do

uzytku w pomieszczeniach:

AT,BE,BG,HR CY.CZ, DK EE, FI,FR DE,EL HU, IE,ITV,LT,LUMTNL,PL PT.ROSK

SI,ES,SE,UK,UK(NI),ISLLNO.CHTR.

Zgodnie z art. 102 dyrektywy 2014/53/WE (RED) w co najmniej jednym

paristwie czlonkowskim urzadzenie moze byé uzywane bez naruszania
iigzuj pasma radi

wymagarh

Dla celéw recyklingu i utatwienia efektywnego
E wykorzystania zasob6w nalezy zwrécié produkt do
—_—

pobliskiego autoryzowanego punktu odbioru,
j punkt 2ulub

zajmujacego sie recyklingiem odpadéw.

Co oznacza symbol pojemnika na kétkach: Ten symbol informuje o tym, ze
nie nalezy wyrzucaé odpadéw elektronicznych do pojemnikéw na odpady
komunalne. Wynika to z faktu, ze odpady te sa niebezpieczne | wymagaja
specjalnych metod recyklingu.

Nie nalezy & telewizora na potce, dywanie, tozku ani w szafie.

Nie nalezy przykrywac telewizora materiatem (np. zastonami) ani innymi

materiafami (np. gazetami).

ia do przodu jest

Srednica | dlugos¢ éruby réinia sie w zaleznosci od modelu uchwytu
iennego. Uzycie $rub moze

telewizora i uszkodzenie elementow wewnetrznych.

Sruby uzyte do zamocowania telewizora i uchwytu ciennego musza

spetniaé nastepujace wymagani

L65MA-SPLEU |  Liczba: 4; Gwint: M6; Dlugosé: 18mm.

Model L65MA-SPLEU
Pobér mocy 280W

Rozmiar ekranu 165cm
Rozdzielczosc ekranu 38402160 (4K)
Napiecie 200-240V~ 50/60Hz
C: i i i 144Hz

cPu MT9653

RAM 3GB

Pamiec flash 3268

Procesor graficzny Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Formaty audio

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Formaty wideo

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* llustracje stuza wytacznie do cels Nalezy zap




Dulezita bezpeénostni opatfeni

Instalace

« Televizor je tieba nainstalovat blizko elektrické zasuvky (AC), aby bylo
mozné jej snadno zapojit a odpojt.

« Chete-li nainstalovat drzak televizoru pro montéz na zed,
doporutujeme pouZit autorizovany drzak televizoru pro mont4z na
zed.

+ Pramér a délka Sroubii se budou ligit podle modelu drzéku televizoru
pro mont42 na zed. Nebudou-li pouzity sprévné §rouby, miZe to
zpisobit pad televizoru nebo poskodit vitfni &sti televizoru.

Presun
« Ne budete televizor premistovat, odpojte viechny kabely.
+ Bezpetny presun velkého televizoru vyzaduje alespoi dvé osoby. PFi
premistovani televizoru nevyvijejte tlak na panel LED.
Stelevi netfeste ani jej jte pasobent
vibraci.
« Pfi presunu televizoru na nové misto nebo pro tiely opravy zabalte
televizor do originalni krabice a balicich materiald.

Odvétravani

« Nezakryvej 4vac otvory ani
krytu televizoru.

« Udrzujte okolo televizoru dostatek mista pro odvétravani.

#4dné predméty do

Napijeci kabel na stfidavy proud
Poutijte napajeci kabel pro stfidavy proud (AC) podie nasledujicich
pokynd, aby nedoslo k poZéru, trazu elektrickjm proudem, poskozeni
nebo zranéni osob:

« Zasufite zéstréku dplng do elektrické zasuvky.

- Poutivejte televizor s napajecim zdrojem 200-240 V AC.

pojovani kabeld je nutné napajeci kabel pro stfidavy proud
odpojit pro zajisténi bezpegnosti. Dbejte na to, abyste nezakopli o
kabely.

Nez budete provadét prace na televizoru nebo jej presouvat, odpojte
napéjeci kabel pro stfidavy proud z elektrické zésuvky.

Udrzujte napéjeci kabel na stfidavy proud mimo dosah tepelnych
2dro
« Napéjeci zastréku pravidelné odpojujte a Gistéte. Je-li zastreka
pokryta prachem a vyskytuje se na ni vysrazen vodni para, mie dojit
k porugent kvality izolace a maze hrozit riziko poZéru.

Zabraiite nadmérmému stladovani, ohybani, Gpravam nebo krouceni
napajeciho kabelu na stfidavy proud, jinak mize dojit k obnazeni
vodiéa nebo jejich poskozeni.

Nepokldejte 24dné predméty na napéject kabel na stridavy proud.
Kdyz napajeci kabel na stidavy proud vytahujete ze zasuvky,
netahejte pfimo za kabel.

Nepfipojujte piilis mnoho zafizeni do stejné elektrické zésuvky.
Nepouzivejte nevhodné elektrické zésuvky.

« Malé predméty umistéte mimo dosah déti, aby je nespolkly.

Volitelné polozky

« Uchovavejte volitelné pfisluenstvi nebo jakakoli zafizent, ktera
vydavaji elektromagnetické zafeni, mimo dosah televizoru, aby
nedochazelo ke zkresleni obrazu nebo sumu.

V pFipads nasledujicich problémi

« Poskozeny napajeci kabel na stfidavy proud.

+ Nevhodna elektricka zasuvka.

« Televizor je poskozeny v diisledku padu nebo nrazu.

« Jakakoli kapalina nebo predmét se otvorem dostane do krytu
televizoru.

Vypnéte televizor a okamité odpojte napajec kabel. Kontaktujte

servisni stedisko spolegnosti Xiaomi a nechte zafizeni zkontrolovat

kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

Nebezpe&i padu:

Televizor miize spadnout a zpiisobit tak v&Zné zranéni nebo smrt.

Nikdy televizor neumistujte na nestabilni misto. Televizor miize

spadnout a zplisobit tak vazné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim,

zejména u déti, Ize predejit prijetim jednoduchych opatrent:

+ VZDY pousijte skiiiku, stojan nebo metodu montae doporugenou
vyrobcem televizoru.

VZDY poutijte nabytek, ktery bezpen udr#i véhu televizoru.

VZDY se ujistéte, 7e televizor nepresahuje okraj nabytku.

+ VZDY poutte déti o nebezpedi spjatém s lezenim na nabytek, aby
dosahly na televizor nebo jeho ovladani.

VZDY vedte kabely televizoru tak, aby nebylo mozné o né zakopnout,
zatahnout za né nebo na né dosahnout.

NIKDY televizor neumistujte na nestabilni misto.

NIKDY televizor neumistujte na vysoky nabytek (napfiklad na skiing
nebo knihovny), aniz byste nbytek i televizor odpovidajicim
zpiisobem upevnili.

NIKDY televizor nestavéjte na textilii nebo jiny materil umistény mezi
televizorem a nabytkem.

NIKDY na televizor nebo nabytek, na kterém je umistén, nedvejte
véci, které by nutily déti 1ézt nahoru, napf. hraky nebo dalkové
ovladae.

Pokud si hodlite stavajici televizor ponechat a pouze jej premistit,
dodriujte stejna opatfeni.

Omezenipou
instalujte ani %ivejte televizor na mistech, v
Fedich ani podminkach, jinak méize dojit k poruse
televizoru avzniku pozéru, urazu elektrickym proudem, poskozeni nebo
zranéni.
« Mista:
Venku (na pfimém slunci), u mofe, na lodi nebojiném plavidle, uvnitt
vozidla, v I6kafském zafizeni, na nestabilnim mistg, v blizkosti vody nebo
na misté vystaveném desti, vihkosti & s moznosti vzniku plisni. Je-l
televizor umistén v 3atné vefejného bazénu nebo l4zni, maze dojit k jeho
poskozeni viivem slougenin siry ve vzduchu.
« Prostiedi:
Horka, vihka nebo prasna mista; mista, kam se mize dostat hmyz; mista,
kterd mohou byt vystavena mechanickému nirazu; v blizkosti hotlavych
predmétd (jako jsou napfiklad svigky). Televizor nesmi byt vystaven
pisobent kapajici nebo stfikajici vody a nesmi se na ngj pokladat zadné
predméty, které obsahuji kapaliny (napfiklad vazy). Neumistujte
televizor na vihké nebo pragné misto ani do mistnosti, kde se vyskytuje
vodni péra & jiné vypary (blizko sporaku nebo zvihovage vzduchu), aby
nedoslo k pozaru, Grazu elektrickym proudem nebo deformaci. Nevarte
vodu, nezatapéjte, nevarte téstoviny ani nepouzivejte spirly proti
komérim v blizkosti televizoru.
« Podminky:
Nesahejte na televizor mokryma rukama, nepouzivejte jej, kdyZ je
otevieny kryt, ani jej nepouzivejte s prislusenstvim, které nemé
autorizaci od vyrobee. V pfipads bourky odpojte televizor od napsjeciho
kabelu na stfidavy proud a od elektrické zasuvky. Neinstalujte televizor
venku. Nedodrzeni téchto podminek mize vést ke zranéni osob nebo
poskozeni & zplisobit, Ze bude televizor zasazen néjakymi predmeéty.
« Poskozeni obrazovky televizoru TV
Nehazejte smérem k televizoru adné predméty, jinak se mize ndrazem
rozbit obrazovka a zpiisobit vazné zranéni. V pfipads poskozeni povrchu
se televizoru nedotykejte, dokud nebude napéjeci kabel na stfidavy
proud odpojen ze zasuvky. Jinak by mohlo dojit k trazu elektrickym
proudem.
« Provozni podminky:
Provozni teplota: 0 *C-40 °C. Skladovaci teplota: -15 “C—45 °C. Relativni
vihkost: <80 %.

Preventivni opateni

« Televizor sledujte ve vhodném osvétlent. Diouhodobé sledovani
televizoru v nedostate&ném osvétleni vam miize poskodit zrak.

+ Béhem provozu televizoru se obrazovka a kryt zahfivaji. To je normaini
jev.

+ Nepodporuje dekédovan bitstreamu DTS-CD prichazejiciho ze
vstupniho konektoru HDMI IN.

Pouiti a &isténi obrazovky a krytu televizoru TV
Pred &iténim televizoru LED se ujistéte, Ze je napajeci kabel na stfidavy
proud odpojeny z elektricke zasuvky. Aby nedochézelo k porusen kvality

mohou stéci na zakladnu obrazovky nebo na vngj&f dily a mohou
zpisobit poruchu.

Nepouzivejte istici houbitky, zasadité nebo kyselé Sistici prostredky,
drsny gistici prasek ani prchavé kapaliny, napfiklad alkohol, prchavé
oleje,Fedidla nebo insekticidy. PouZiti e uvedenjich materiélt nebo
dlouhotrvajici kontakt s pryZovymi nebo vinylovymi
zpisobit poskozeni povrchu obrazovky a materiald krytu. Doporucuje
se pravidelnd Sistit vétracl otvory a zajistit tak spravné odvétrévani.
Pfi nastavovéni thlu televizorem pohybuite pomalu, aby se cely
nepohnul nebo nesklouz ze zakladny.

Splnéni pozadavkd smérnice RoHS - Evropské unie

Vyrobky spole&nosti Xiaomi prodvané v Evropské unii spliiuji
pozadavky smérnice 2011/65/EU a nasledné dopliiu
2015/863 tykajici se omezeni nékterych nebezpe&nych latek v
elektrickych a elektronickjch zafizenich.

Zjednodusens prohlaseni o shodé pro EU

Jak likvidovat tento vyrobek

Doneste jej do nej strediska

spolegnosti Xiaomi. Pokyny k zachazeni s vjrobkem bshem pouzivani
i po ném a co délat a nedélat pti zachazeni s virobkem

Codélat:

a. Informace o likvidaci vyrobku na konci Zivotnosti i vidy vyhledejte

v katalogu s timto vyrobkem.

b. Zajistéte, aby vae elektronické virobky opravovaly a zpracovavaly
pouze autorizované recyklaéni spoleénosti.

c. Vizdy se s likvidac vyrobki na konci Zivotnosti obratte na spolegnosti
autorizované k recyklaci elektronického odpadu.

d. Elektronické virobky, baterie nebo jakékoli prislusensti vdy na konci
Zivotnosti odevzdejte v nejblizim autorizovaném stredisku nebo na
sbémém misté pro odbér elektronického odpadu.

e. Kdykoli je to mo2né nebo pokud to uvadaji pokyny, oddélte balici
materialy v souladu s moznostmi odpovédné likvidace odpadu a
roztidte je pro téely recyklace.

Co nedsl:

Beijing Xiaomi Co., Ltd timto je, ze

rédiove zafizeni typu Xiaomi TV je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlageni o shodé pro EU je k dispozici na
internetové adrese:
http:// mi i t ion.html

Radiova frekvence a vykon

Toto zafizeni podporuje na Gzem EU jen nasledujici frekvenéni pasma
s uvedenym maximalnim vysilacim vykonem:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

15 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve véech Elenskych statech EU.
Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na pouZiti ve vnitinich prostorach,
pokud pracuje v kmitogtovém rozsahu 5250 a2 5350 MHz:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR, DE,EL HU,IEIT,LV,LT,LUMT,NL,PLPTR
0,5KS1,ES,SE,UK,UK(ND,IS,LLNO,CHTR.

V souladu s &lankem 10.2 smérnice 2014/53/EU (RED) Ize toto zafizen
provoznvat nejméné v jednom Elenském stété bez porugeni platnych

Pro Gcely recyklace a usnadnéni efektivniho vyuzivani
zdroji prosim vratte tento vyrobek pfi likvidaci na nejblizsi
sb&mé misto, predejte jej registrované spolegnosti

mmm Z23tuici likvidaci takovjch zatizeni nebo do recyklagniho

zafizeni.
Coznamené symbol popelnice na kolegkach: Symbol znamené
nevyhazuite elektronicky odpad do popelnic na bé2ny komunéini odpad.
Divodem je to, Ze tyto odpady jsou nebezpe&né pro prirodu a je potfeba
je specidiné recyklovat.

a. Elektronické vyrobky sami nerozebirejte.

b jte do nadob na odpad, které jsou oznageny
symbolem Nevhazovat'.

c. icky odpad na a

mistech, jako jsou mistni soukromé skladky nebo jini soukromi
zpracovatelé.

Montznazed

Pro zajiiténi spravného odvétravni a zabrénéni vzniku nanosu prachu

nebo negistot:

+ Neupeviiute televizor naplocho, vzhiiru nohama nebo opacné, ani jej
nemontuite z boku.

« Neumistujte televizor na police, koberec nebo do skfing.

« Nezakryvejte televizor zadnou tkaninou (napiklad zclonami) ani
jingmi materialy (napfiklad novinami).

« Predklon predniho odpruzeni je zakézan.

+ Praméra délka Sroubl se mize ligit v zévislosti na modelu
nasténného drzaku. Pouziti jinych ne? specifickjch $roubl maze vést
k padu televizoru a jeho poskozen.

Srouby pouzité k upevnéni televizoru a nasténného drzaku musi

splitovat nasledujici pozadavky:

L65MA-SPLEU

; Zévit: M6; Délka: 18mm.

Technické specifikace

Model L65MA-SPLEU
Spotreba energie 280W

Rozmery obrazovky 165cm

Rozlieni obrazovky 38402160 (4K)
Napeti 200-240V~_50/60Hz
Obnovovacifrekvence 14402

cpu MT9653

RAM 3GB

Uloziste Flash 3268

materi4ld krytu nebo ke korozi povrchu
preventivni opatfeni.
+ Otirejte povrch obrazovky a krytu mékkym hadfikem a odstrafiujte
vesker prach. Pokud nékde prach ulpi, otfete jej mékkyim hadfikem
ym jemnym Eisticim
« Nestfikejte vodu ani &isticim prostfedek pfimo na televizor. Kapky

Graficka karta Mali-G52 (2EE) MCI
WiFi 24G/5G WIFI 6
dodrzujte Bluetooth BT52
Forméty zvuku FLAC; AAC; 0GG:Dolby Audio; DTSX
Formaty videa MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

“llustrace jsou pouze orientaéni. Prohlédnéte si viastni produkt.




Masuriimportante de precautie

Instalare

Televizorul trebuie montat in apropierea unei prize de curent
alternativ, astfel incat sa poat fi conectat/deconectat cu usurinta
la/de la aceasta.

Daci intentionati s& montati televizorul pe perete, v recomandam si
utilizati un suport autorizat.

Diametrul si lungimea suruburilor vor varia in functie de modelul
suportului de perete. Utilizarea unor suruburi neadecvate poate cauza
ciderea televizorului sau deteriorarea interioara a acestuia.

Mutare

Deconectati toate cablurile inainte de a muta televizorul.
Televizorul mare necesit3 doud sau mai multe persoane pentru a i
mutat in sigurant. Evitati s& puneti presiune pe panoul LED atunci
cand mutati televizorul. Evitati s4 scuturati televizorul sau s&|
expuneti la vibratii excesive.

Atunci cand mutat televizorul intr-un loc nou sau efectuati reparatii,
ambalati televizorulin cutia si in materialele de ambalare originale.

Ventilatie
+ Nuacoperit orificiile de ventilatie si nu introducetj obiecte in carcasa.
+ Pastrati un spatju in jurul televizorului pentru ventilatie.

Cablu de alimentare

Utilizati cablul de alimentare si priza conform instructiunilor de mai jos,
pentru a evita incendiul, ul, sau
« Introduceti Stecherul complet in priza de curent alternativ.
Utilizat televizorul cu o surs# de alimentare cu curent alternativ de
200-240V.
- Atunci cand conectati cablurile, cablul de alimentare trebuie
deconectat de la prizd, din motive de sigurant. Aveti grija s& nuva
impiedicati de cabluri.
Tnainte de a efectua lucréri sau de a muta televizorul, deconectati
cablul de alimentare de la priza de curent electric.
Tineti cablul de alimentare departe de caldurd.
Deconectati cablul de alimentare i curétati- periodic. in cazul in care
Stecherul este acoperit cu praf sau are vapori de ap3, calitatea
izolatiei poate fi deterioratd, reprezentand un risc de incendiu.
Evitat strangerea, indoirea, modificarea sau risucirea excesivi a
cablului de alimentare. Tn caz contrar, firele ar putea fi expuse sau
rupte.
Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare.
Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand il deconectati de la
priza.
Nu conectati prea multe dispozitive la aceeasi priza de curent
alternati
Nu utilizati prize de curent alternativ nepotrivite.

Co

« Nu lisati obiectele mici laindeména copiilor, pentru a evita inghitirea.

Accesorii optionale

+ Péstrati accesoriile optionale sau orice dispozitive care emit radiatii
electromagnetice departe de televizor, pentru a evita di

Asigurati-vi INTOTDEAUNA cé televizorul nu depéseste marginea
piesei de mobilier pe care este asezat.

Atrageti INTOTDEAUNA atentia copiilor cu privire la pericolul urcarii
pe piese de mobilier pentru a ajunge la televizor sau la butoanele sale
de comanda.

Creati INTOTDEAUNA trasee pentru firele si cablurile conectate la
televizor pentru a preveni impiedicarea, tragerea sau apucarea
acestora.

Nu asezati NICIODATA televizorul pe o suprafatd instabild.
Nu asezati NICIODATA televizorul pe o piesa inalté de mobilier (de
exemplu, bufete sau biblioteci) fara a fixa atat piesa de mobilier, cat si
televizorul pe un suport adecvat.

Nu asezati NICIODATA televizorul pe materialele textile sau alte
materiale care se pot afla intre televizor si piesa de mobilier pe care
este asezat.

Nu agezati NICIODATA pe televizor sau pe piesa de mobilier pe care
este asezat televizorul lucruri care pot tenta copiii sa se urce, cum ar fi
jucdrii si telecomenzi.

Daci televizorul urmeazA a fi péstrat si mutat, se vor aplica aceleasi
considerente ca cele de mai sus.

Restrictii de utilizare

Nu levizorul in locuri, medii sau conditii.
Tn caz contrar, televizorul poate functiona defectuos si poate provoca un
incendiu, un scurtcircuit, deterioréri sau vataméri.

« Locuri
T exterior (in lumina direct a soarelui), in apropierea miri, pe o barca
sau pe un alt mijloc de transport naval, in interiorul unei masini, intr-o
institutie medicala, intr-un loc instabil, in apropierea apei sau intr-un loc
expus |a ploaie, umezeala sau mucegai. Daca televizorul este amplasat
in vestiarul unei bai publice sau al unui centru spa, poate fi deteriorat de
sulfurile din aer.

« Mediu:
Fierbinte, umed sau plin de praf; locuri unde pot pétrunde insecte; locuri
care pot fi expuse unui soc mecanic; in apropierea obiectelor inflamabile
(de exemplu, lumandri). Televizorul nu trebuie s fie expus stropirii sau
picurrii cu apa. Nu amplasati obiecte care contin lichid (de exemplu,
vaze cu flori) pe televizor. Nu amplasati televizorul intr-un loc umed sau
plin de praf sau intr-o incépere cu aburi sau vapori (in apropierea unui
cuptor sau umidificator) pentru a evita incendiul, scurtcircuitul sau
deformarea. Nu fierbeti apa, nu incalziti, nu pregétiti paste si nu utilizati
spirale anti-tantari in apropierea televizorului.

- Condi
Nu utilizati televizorul cand aveti mainile umede, cand este deschisa
carcasa sau cu accesorii care nu sunt autorizate de producitor. Tn cazul
unei furtuni cu descércari electrice, de la priza.
Nu montatj televizorul intr-un spatiu deschis. Nerespectarea acestor
conditii poate provoca vatamari corporale sau deterioréri sau cauza
lovirea unor obiecte de televizor.

« Deteriorarea ecranului TV

Nu aruncati obiecte inspre televizor. In caz contrar, ecranul se poate
sparge laimpact si poate provoca vitaméri grave. In cazul deteriorsrii

imaginii sau a sunetului.

in cazul urmitoarelor probleme...

+ Cablul de alimentare cu curent alternativ este deteriorat.

« Priza de curent alternativ nu este potrivita.

« Televizorul este deteriorat din cauza unei cazaturi sau a unui impact.
« Orice lichid sau obiect solid cade in carcasa printr-un orificiu.
Oprit televizorul, deconectati imediat cablul de alimentare c.a. si
contactati centrul de reparatji Xiaomi pentru ca personalul de service
calificat s&- verifice.

Pericol stabilitate

Televizorul poate cidea si poate provoca leziuni grave sau decesul.

Nu agezati niciodati televizorul pe o suprafata instabila. Un televizor

poate cidea si poate provoca leziuni grave sau decesul. Se pot evita

multe riniri, in special in randul copiilor, prin luarea unor masuri simple

de precautie, cum ar fi:

+ Utilizati INTOTDEAUNA dulapurile sau suporturile sau metodele de
montare dep ul televizorului.

« Utilizati INTOTDEAUNA piese de mobilier care s& poat sustind
televizorulin conditii de siguranta.

« Nupulverizati ap4 sau detergent direct pe televizor. Se poate scurge
la baza ecranului sau la partile externe, provocand functionarea
defectuoasa.
Nu utilizati lavete abrazive, solutii de curétare alcaline/acide, pudra
abrazwa sau lichide volatile, cum ar fi alcool, ulelun volatile, diluanti
sauil Utilizarea materialelor mai sus sau
contactul prelungit cu produse din cauciuc sau vinil poate deteriora
suprafata ecranului si a carcasei. Se recomanda sa curétati periodic
gurile de ventilatie, pentru a asigura ventilarea corespunzitoare.
« Atunci cand reglati unghiul televizorului, miscati incet televizorul,
pentru ca acesta s nu se deplaseze si sa nu alunece de pe baza.

c itate RoHS - Unii
Produsele Xiaomi vandute in Uniunea Europeané respects cerintele
Directivei 2011/65/UE si ale directivei ulterioare de modificare a acesteia
(UE) 2015/863 privind restrictia utiliz&rii anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice.

Declaratia simplificati de conformitate UE
Prin prezenta, Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. declara cA tipul de
echipament radio Xiaomi TV este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:

http:// mi. gl t

ion.html

Frecventd si putere RF

Dispozitivul ofera urmiitoarele benzi de frecventé doar in zonele UE si
putere maxim4 de radiofrecventa

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
05725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale i locale din tara in care este folosit
dispozitivul.

Utilizarea acestui dispozitiv este restrictionata la utilizare numai in
interior atunci cand opereazi in intervalul de frecvent 5250 - 5350 MHz

in:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR, DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PLPTR
0,SK,S1,ES,SE,UK,UK(N),IS,L,NO,CHTR.
in conformitate cu Articolul 10.2 al Directivei 2014/53/UE (RED), acest
dispozitiv poate functiona in cel putin un stat membru, far si incalce
reglementarile aplicabile cu privire la utilizarea spectrului radio.
T scopul reciclirii si pentru facilitarea utilizari eficiente a
resurselor, atunci cand eliminati produsul, returnati-| a un
centru autorizat de colectare din apropiere, la un centru
mmmm de dezmembrare sau un reciclator inregistrat.

Ce reprezinta simbolul tomberonului: Simbolul indica faptul ca nu
trebuie sa eliminati deseurile electronice in tomberoanele municipale de

colectare a gunoiului. Aceste deseuri sunt periculoase in naturd si
trebuie reciclate intr-un mod special.

Cum se elimina acest produs

Transportati-| la cel mai apropiat centru de service al agentiei autorizate
Xiaomi. Instructiuni de manevrare a produsului in timpul utilizarii si dupa
utilizare, precum si ce puteti face si ce nu trebuie s facetiin ceea ce
priveste manevrarea produsului;

Ce putetiface:

a. Cutati intotdeauna informatii in catalogul cu produsul dvs. pentru
manevrarea echipamentului la sfarsitul ciclului de viata.

b. Asigurati-vi c4 reparatiile si gestionarea produselor dvs. electronice
sunt efectuate doar de citre reciclatori autorizati.

c. Apelati intotdeauna la reciclatori de deseuri electronice autorizai
pentru a elimina produsele care au ajuns la sfarsitul ciclului de viat.

d. Transportati intotdeauna produsele electronice utilizate, bateriile sau
orice accesorii, cand ajung la sfarsitul ciclului de viat3, la cel mai
apropiat centru autorizat/punct de colectare a deseurilor electronice.

e. Daci este posibil sau vi se solicita acest lucru, separati materialele
ambalajului conform optiunilor de eliminare i sortare responsabils
pentru reciclare.

Ce nu trebuie sé faceti:

a. Nu dezmembrati dvs. produsele electronice.

b. Nu aruncati produsele electronice in tomberoane care au simbolul
LNuarunca
c. Nu dati deseurile informale si neorg :
precum ianti de fier vechi ilor de echi uzate.

Montare pe perete

Pentru a asigura ventilatia corespunzitoare si pentru aimpiedica
acumularea de praf sau murdarie:

Nu montati televizorul orizontal, cu susul in jos, cu spatele sau lateral.
Nu amplasati televizorul pe un raft, covor, pat sau dulap.

+ Nu acoperiti televizorul cu materiale textile (de exemplu, perdele) sau
alte materiale (de exemplu, ziare).

Suspensia inclinat# inainte este interziss.

Diametrul si lungimea surubului pot varia in functie de modelul
suportului de perete. Utilizarea unor suruburi nespecializate poate
duce la ciderea televizorului si la deteriorari la nivel intern.

Suruburile utilizate pentru a fixa televizorul si suportul de perete

e si indeplineasca urmatoarele cerinte:

L65MA-SPLEU

: 4; Filet: M6; Lungime: 18mm.

Specificatii

, nu atingeti inainte de
cablului de alimentare, altfel se poate produce un scurtcircuit. Model L65MA-SPLEU
- Conditii de func«;ionam Consum de energie P
i 0°C-40°C; T de stocare:
-15°C-45°C; Umumtate relativ: <80%. Dimensiunea ecranului 165cm
N Rezolutia ecranului 38402160 (4K)

Precautii -
« Uitati-vi la televizor in conditii corespunzitoare de iluminare. Daci v Tensiune 200-240V~_50/60Hz

uitati la televizor in conditii de lumina insuficient sau pentru Rata de reimprospatare 144Hz

perioade lungi de timp, acest lucru va poate deteriora vederea. cru 9653
« Ecranul si carcasa se incilzesc atunci cand functj 4 televizorul.

Acest lucru este normal. RAM 3GB
+ Nu accepti decodarea bitstreamului DTS-CD provenit de la HDMI IN. Stocare flash 3268
Utilizarea s curat . - v Procesor grafic Mali-G52 (2EE) MCI
Tnainte de a curata i LED, asigurati-va ci este Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
cablul de alimentare de la prizs. Pentru a evita deteriorarea carcasei sau Eluetooth -
corodarea invelisului ecranului, respectati urméitoarele mésuri e -
precaut Formate audio FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
+ Stergeti cu o lavetd moale, pentru a elimina praful de pe suprafata Formate video MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

ecranului/carcas: :

. Dacd incd mai existd praf, stergeti cu o laveta
moale imbibat intr-un detergent delicat.

“llustratiile sunt numai in scop informativ. Consultati produsul efectiv.



SNHAvTIKEG TPOWUAGEELS

Eykataotacn

« H mhe6pacn Ba MpEMEt va eykatacTaB kovtd oe Tpida
evaMacabyEvoL PELLaTos, otV omoia Ba sivat e6koAn N GOvBEaN Kat
anocbvBean.

+ E oKoTeGETE Va TOMOBETAOETE pia emtolya Bon Te6paons,
GUVIOTATAL Va XPOILOTIOWTETE I EYKEKpIEVN ETToiyia Baon
nhespaons.

+ H BIGLETPOS KAl T0 HAKOS Tw BIBWY BIAPEPOUV, AVEAOYa e TO HOVTEND
g emToixiag Baong. Av Bev xpnotonoin8ody ol owotés Bides, pnopel
va méet n TIAE6pacn A va mpokAngei eowtepik BARN GE quTAv.

€ Tov 0 ané URUTN 6

« Xpnoworoteite MANTA émmha nou urtooTnpiZowy pe aopéheia Ty
mhedpaon.

« Na Bepaubveots MANTA 611 1) TAedpaon Bev KpEpETal a6 Ty Gkpn
Tou eMimhou oTAPIENS.

« Evnueptovete MANTA 0 Taibiéi OXETIKG e T0UG KIVBOVOUG IO EVEYE N
avappixnon o€ émmha yia va @Taoowy Ty TAE6PAC 1 Ta XEIPIOTAPIG
!

13
« Taktonoteite MANTA Ta kaA@bia mov ival cuvBeBepéva oty TNAESpacT
060G, WOTE Va ATIOWGYETE TOV KIVBUVO V OKOVTGWETE Ot aUTA, KaBis Kal
Y0 Va noTpépeTe TV aKoUoia AnooivBEan f To TABNYHE Tous.
on.

Merakivnon My Tonogesite NOTE pia TAe6pacn oe aotad 8¢
+ Anoouvbéate 6Aa Ta KaAbIa Tpw va fioete Ty « Mnv MIOTE T TAedpacn oe Ynho émmho (. viouAGma f
+ Nia Ty aopak Hias peyéhng oviat 2 ) wpis va o émmo kat TV TAE6pacn e

nepiosTEPa ATopa. My aaKeite iean oy 0Bévn LED katé
petaxivnon TG TAedpaons. My TpaviaZete Ty TAE6pAON Kal pNV.
£KBETETE O UMEPPONIKES BOVITEIS,

« Katd m petakivnon s mhebpacns oe véa Béon 1 yia Ty
TipaypaTONOiNGN EMOKEVGY, CUOKEVGOTE TV THAE6PAGN
XPNOIOTOIGVTAS To apXIK KOUTi Kat Ta UNKG GUoKeuaoias.

Agpiopog

+ MV KaMOTITETE Ti§ OMEG QEPIOUOD KAl LNV EGAYETE VTIKEUEVA OTO
Tmhaioto.

+ AlaTPRAGTE XWPO YIa AEPIOUS YOpW amé TNy TNAE6pacN,

Kahibio TpopaSosias svakagasysvou pedpatos

pedjaros kat
v npida cuutpwva pE nc rwpomvw 0bnyies yia TV anopuyl mupkayds,
nextpomAngias, ZNUES A TPaUHATIGOL:

+ Etoayéyete mhijpws T BUoHA GTY TipiZa eVaAAGCOBLIEVOU PEGATOS.

+ Xpnotponotfte v TAEGPACN HE TY TPOPOBOTIAS EVAAATTOUEVOL
pespatos 200-240 V.

+ Katé m obvbeon kahwbiwv, To kah@Bio TpopoBosiag evaacaduEvoy
pedjaToS TpEMEL va amoouvBEeTal yia Abyous acahelas. Mpoottre va
LNV OKOVTGWETE OF KaA@BIa.

+ MW va mpayuaTonoIosTe £pyacia | TP Va PETaKIVETe Ty
mhedpaon, 0 kahbio

KaTGANAo oTApIYpIa.
* Mny Tonogeteite MOTE T meépaon navw oe Opacya i GAa UAKG
Tou pnopsi va BpiokovTal avayeoa oty TAEGpAcN Kat To émmho
unooTAPIENS.
Mnv TonoBereite MOTE avrikeijeva mou pmopel va SeAedoovy Ta maibia
Va okap@ahiooLy, OTWS TARVIBIA Kat TIAEXEIPIOTIPIT, OTO EMaVW
p£pOS TG TAEOPAONS 1} Tou EMimAoL oTO omoi0 £Et ToMoBETEL N
Aedpacn.
Edv n unépyouoa TAedpacn mpéKertat va Slatpn@el kat va
ol iBleg OUOTATEIS PE TI§

TipoaVapPEpGpEVES.

Nepiopiopoi otn Xprion

Mnv eykaBioTéTe/xpnoyonoleite T TAE6PACN GTa MAPAKATW pEPN,
TEpIBAMOVTa 1 GUVBRKES, BLOYOPETIKA N TNAESPAON EVBEKETAL Val
Tapouatace! Buchetoupyia kat va mipokAnBei upkayld, nAekTporAngia,
BAGBN A TpaLUATIONGS.

* Xdpou

Efwrepikoi xipot (oe ameubeiag nhiaks pws), Sima ot 8aAacoa, oe moio
1) GMo OGO, PEGA GE QUTOKIVATO, O LGTPIKG (BpUYA, OE aoTabH Béan,
Simha oTo Vepd, | ot pEPOS ekTeBEIUEVO OE BPOYN, Lypacia A posxAa. Eav
N T\edpaon TomoBeTnBE oTa aMoBULTPIA EVES BNEGEIOL AoUTPOO 1 oTa,
evBEXETal va TpoKkANBEl nuié amd To GoUAPIBO GToV aépa.

o MNepiBa

pEOOTOS aM TV TIpiZa EVAANACBUEVOU PEGTOS.
Kparfiote 1o kahbbio TpooBosias eVaAAGCOGHEVOU PEDIATOS HaKPIG
ano esppomm

0 Booy pebpatos kau

xaBapiCett To o, B 10 ﬁunpa etval m)\uppévo g okéVn Kat Exel

UBPATLOUS, 1) TOIBTNTA TG POVWONS UMOPE( VG LTIOBABIOTEI,

TPOKAAGIVIAG KIVBUVO TupKayids

ATowGyete 10 unepBohiké oiEo, TV KN, T TPOToToinN A T

GLOTPOH ToU KaAwBioL TPOYOBOGIAS EVAAAGCTBYEVOL PEVHATOS,

61a(OPETIKG Ta KAAWBIA EVBEXETAL VA EKTEBOOV f VO OMGoOUV.

+ M TonoBeteite Bapid avTiKeluEva endvw oTo KaABIO TpopoBosias
£vaMACOBLEVO PEGATOS.

+ Mnv tpaBdte o KaAbio TpowoBosias evaAAaooBpEVOL PEvHaTOS bTaY
0 GMOGUVBEETE GM6 TNV TIAPOXI] PEGATOS.

* MV ouvBEeTe napa TOAES OUOKEUES o (61a TipiZa evaMAaooGHEVOy
pEVHATOS.

* My

Mes mipides pEGpaTOS.

Nawda

+ TOMOBETAGTE Ta pIKpG OVTIKE(UEVG UaKpLé aTé Ta TatBId yia Ty
QAMoWUYH KATAMOGHS ToUs.

MpoaipeTika ctoiyeia

+ KPQTOTE TPOGIPETIKG GEEOUAP F OMOIEGBATIOTE GUGKEVES EKTIELTIOUV
NAEKTPOUaYVNTIKY aKTIVORO( HAKPIG GTt6 TV THAEGPAGN, YIa va
QnopELXBE( N MAPAUGPPWON TNG EKOVAS | 0 BOPUBOS.

e nou Ta

+ To kaMiBl0 TPOYoBOGIas EVANAGTBLEVOL PEVATOS Elval
KATEGTPApEVO.

« H mpi¢a evaMago6pevoy pedpaTos Bev eivat kataNnAn

+ H T\e6pacn éxel uooTel {nuié Adyw TITGIONG 1 TPBTKPOUTTS.

+ OTOIOBITIOTE LYP f GTEPES QVTIKEINEVO TEYTEL HEGT 0TO MEPBANUA
Héow £V6S avoiypatog.

Anevepyoroifore v mxsupuon cc< unouuvszm G0a T0 KaADG0

£ 10 KEVTPO

EmokeLY Xiaomi yia ENeyxo s EE:\&IKEupévo TPOGWIKG GEPRLS.

Kivbuvog ctaBepétnrag
H edpacn pmopei va méae, mpokaA@vTag coBaps TPauHATIos A
Bévato.

MV TonoBeTeite MOTE pia TAE6paoN o€ acTadl B¢on. Mia TAedpaon
umopei va méoe, mpokaAdvias GoRaps TpavuaTIopd A Bdvaro. MoMol
TpaupaTIopol, 1BiaiTEPa OE MABIA, HTOPOLY va amoPeuxBodV pE T A
AMAGV TPOPUAGEEWY STIws:

+ Xpnotporotite NMANTA viouhdma i otnplypata f peBoBous

Zeot6, Lypa 1) OKOVIOEVG pépN, PN BTIOU UTOPOLY Va £10EABoLY £viopa,
HEPN 6M0V EVBEXETaL VO EKTEBOLY GE IXAVIKT] Kpodon, Bimha o dphexta
avtikeieva (6nws kepid). H Aebpaon Bev mpémet va mpéTet va eivat
exteeipévn e oTayoVeS f Moo VEPOL. My TomoBeTeite aviikeipeva
TIOU EPIEKOLY LYPA, STWS BAZa e AouAOGBIG, ENdvw otV TAE6PTN.
My TonoBereire T TAEOPATN OF LYPG | OKOVICHEVA PN 1) OF BwHATIa
HE aTp6 A avaBupidoeis (kovtd oe aduma A vypavtApa) yia TV anopuyh
TwpKayids, hektporAnEiag f tapapéppwong. My Bpalete veps, unv
Ze0TalVETE, PaYEIPEGETE VOUVTAG KAl LNV XPNOIHOMOIEITE QVTIKOUVOUTIKG
Q186K KOVTS OTIY TNAEGPaON
* Suveikeq:
Mnv xpnatonoteite Ty TAedpaon 6Tav Ta xépia oag eival Bpeyiva, STav
0 TMAGIGIo Eival avoIxT 1 e GEECOUGP TIOL BEV EXOLV EYKPIBE M6 TV
KATAOKEUQOTH, Z€ MEPITTLION KaTaIYiBaS, AMOOULVBECTE TNV THAE6paN a6
70 KaA@bI0 TPOgoBosias evaAATGOLEVO PEGHATOS Kal T Tipida
peduatos. My ite TV Thebpaon ot uraiBpio
XWpo. H i TPNON GUTV TwV GUVBNKA@V LTTopEl va 0dnyioet ot
TpauaTIod | Ui, A OE KPOGON TG TAEGPACS AM6 AVTKEIEVa.
* Znua oty 086N g TAeépacng TV
My meTdre aviikeipieva oty THAE6pAcN, BIWOPETIKG N 086V prtopei va
omGoEl Abw TG MPOOKPOLONS Kal Va TpOKANBET G0BAPOS TPAVLATINGS.
S& nepimtwon ZNAS o EMpGVEI TG TIAEGPAONS, PNV ayyiZeTe Ty

aKounioTe pie éva pahaké Tavi To omolo £XETe Votioet pe €va Ao
anoppunavTike.

* M exaZeTe veps f anoppunaviiks aneuBeiag endvw oy TAEGpacn
Mropei va otéket ot Bdon g 086VG 1 OF EEWTEPIKG LERN,
npokaA@vIas Suckeitoupyia.

+ Miv Ypnowionoeite emBépata Tpuipiatos, GAkaAKa/6Eva kaBapoTkd,
OK6V) KABAPIOOD 1} TTTTIKG LYPG, SIS GAKOGAN, TTTTIKG EAaia,
apawTixa  evropoktéva. H xpiion Twy apanévew vk
APATETapEVN NP LE TPOIGVTA M6 KAOUTOOGK f BIvONo ptopei va
KATAOTPEWEL TV EMPAVELD TG 0B6VNG KAl Ta UAIKG EMKGAUYNS.
SuvioTaTal va KaBapiZeTE TAKTIKG TOS GEPAYWYOUS, YIa va SiaopahiZeTe
Tov kaTMAnAo GEPIGHS.

+ Kard 1 p0Bion T ywwiag TG THAE6PAONS, HETAKIVAGTE apY4 TV
TAE6PACN VIa Va GOWOYETE T pETakivon A Ty oAioBnor g and T
Baon

6 Katé RoHS - ik ‘Eveson
Ta npoiévra Xiaomi nov nwhobvrat eviés T Evpwrikls Evwong
TANPoGY IS anartigeis TG oényia 20TI/65/EE kat Tig

TPENEL Va aVaKUKAWBODY g £161KS TPOTIO.

Tpémog anéppipng autod Tov MPoidvTog
METaQEPETE To 0To TANGIEGTERO KEVTPO CEQPIS TNG EE0VCIOBOTNEVNS
etaipeiag Xiaomi. OBNyiEs XEIPIOLIOD TOU TPGISVTOS OTN BIGPKELC Kal PETG
™ XPrion Tov, KaBiS Kal Tt PETEV/BEY TETEEL Va KAVETE OXETIK e Tov
XEIPIOU6 TOL TIPOIBVTOS,
Tinpénet va kavers:
a. Na npooéxeTe navta Tis TNPOYOpiES OToV KATGAOYo |iE To MPGIoV 0ag
yia tov XEIPIoy6 Tou £E0mAIoLI0D 0T TEAOS TG BIGPKELTS LwrS Tou.

6Tt pdvo o EmoKevalovy
Kol YEIpiovral Ta MheKTpovIka nipoivra oag
v. Na kaheire névra Tovg
QMOPATWY VIO Va GMOPPIETE TPOIOVTA TTOU £XOLY PTATEL OTO TENOS TS,
Bi6pKeIag {wig Tous,
6. Na piXVETE MAVTa Ta XPNOWIOTOINEVA NAEKTPOVIKG TIPOI6VTa, TIS
pmatapies f) Tuydv akecoudp bTav @Tacowy oTo TEhos TS éxupksmq 2wit

Kévipo auMoyis

Tporonoificeis TG obnyias (EE) 2015/863 oeTkd pie Tov TEPIOPIOK6 TS
XPrIONG OPIOHEVIWY EMKIVELVLY OUGIEY O MAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKS.
eZomhiopo

Siikwon EE
ud Tou map6vtos, 1 Beijing Xiaomi Electronics Co.Ltd Snh@vet 6t o
padlosgomhiopo Tomou Xiaomi TV oupHop@@VETal e TV 0Bnyia
2014/53/EE.
To mipeg keipievo g SiAwons cuppbp@wons EE sival Giaotpo oty
aKk6MoUBN BIEbIKTVAKT] BieCBUVOT:
http: mi.com/g PP html

Kat
AUTH N GUOKEUH TIGPEXEL TIG AKGAOUBES JWVEG GUXVOTATWY OTIS MEPIOXES
g EE p6vo Kal PEYLoTn (X0 PaBIOCUYVOTHTWY

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm,
5470 to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 M
H ouokeun pmopei va Aeroupyaet e 6Aa Ta Kputn pE?\n g EE.

Tnpeite Toug £BVIKOGS Kal TOMIKOUS KAVOVIGHOUS TNV TEEPIOX TIou
YPNOWONOIE Tl 1) GUOKEUH.

311G ak6AoLBES TIEPIOYES, OYUEL TIEPIOPIOHOS XPAONG TNG Tapovoag
GUGKEURG L6VO GE ECWTEPIKODG XWPOUS, 6TAY AEITOUPYEL OE £0pOS
GuyvoTATWY 5250 £wg 5350 MHz
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,S
K.SI,ES,SE,UK,UK(NI)IS,LINO,CH, TR

Soppwva e To dpBpo 10.2 ™G odnyiag 2014/53/EE (RED), autd n
GUGKEUR LMOpEi Va YpotonoInBe( G ToUAAXITTOV Eva KpaTog LEADS,
Ywpis va mapaPiaZovral ol (0X00UOES AMAITACEIS OYETIKG WE TN XPAoN Tou
padlopacpaTos.

Fla oxomovs avakoxAwons Kat T Bieokshuvon g
E GMOTENEGUATIKAS XPAONS TwV MOPWY, KaTé TN adppIpn

QUTOD TOU TIPOIOVTOG ETICTPEPTE TO OE £V KOVTIVE
££0UGI060TNEVO KEVTPO GUMOYIS, EYYEYPAHHEVD
mmmm  onoovvappoloynT A avakukAWT.
Tt onpaivet To cVBoAo TpoxAATOL KGBOU: To GBBoAO UTOBEKVOEL Va LNV
QMOppITTETE Ta NAEKTPOVIKG AMGBANTA OTOUS KGBOUS GUNAOYIS AOTIKV
anoBMjrwv. Auto oupBaiver EMEBR TG Ta anoPANTa Eival EMKivBUVa Kat

ueio cukhoyris.
€. Omou eivat BUVAT6Y A GOHPWVA e Ti§ 0BNYIES, BIayWPIoTE T UAIKG
ouoKEUaOIag OOHPWVA piE TIS EMAOYES UMEVBUVNG B1GBEANG AMORAATWY Kat
TGEWGNONS Yo aVaKOKAwn

Tt va pnv Kévere:

a. Mny anocuvappioAoysfre BVl 0as Ta NAEKTPOVIKG TpoiovTa.

B. M pxxvﬂ: NAEKTPOVIKES GUOKEUEG OE KGBOUS e TO arfa "My
amoppimeT:

Y. My Sivers NAEKTPOVIKG aMBBANTA GE QVEMION|OUS Kal U 0PYGVWHEVOUS
TOpELS, OMWS OE TOTIKOGS EUMBPOUS TAAGIOCIBNPIKV/PAKOTUANEKTES.

Emroixia Tono8étnon
n ¢ va

o kard aepopss Kt va amopeuyBei n

GUGGWIPEVN TKOVNG 1) BPWHIAS:

* Mnv TonoBereite Ty TAedpaon enineda, avanoda fi mpos Ta miow kat
pNV TNV TonoBeTeite 010 MGt

« My tomoBereire v TAedpaon o€ pét, XaN, kpeBAT A viouAda.

* Mnv kahUTITeTe TV TAEGPAON pe Oaoka (6Mws Koupives) f GAa
UNKG (6TIWS EPnUEPIBES).

+ Anayopedetal 1 KNoM TS QVGpTONS TPOS Ta ELMPGS.

« H 816ETpOg Kal To prkog TS BiBag SlapEpouy avéloya p To Hoviého
Tou emToixiou oTpiyHaTos. H Xprion pn e€eibikevptvwy BiGwy mopst va
0BNyfoEL oF ThoN TG TAEGPAONG Kal OE EOWTEPIKT LG,

01 Bi6es mou xpNGHoOIOGVTaL yia T oTepéwan, TS THAEdPacng Kat

1 emroixiag Raong mpénet va TANPOUV Tig AKAOUBEG ANAITAGEIS:

L65MA-SPLEU | Moobtnra: 4 Ineipwpia: M6 Mrkos: 18mm.

Mpodiaypapég

TNAEOPAON TPOTOD GMOCUVBECETE To KAAWBIO TPOYOBOGIaG MovtéAo L65MA-SPLEU
£VaAAGOOOLEVOU PEGHATOS, BIOWOPETIKG EVBEXETaL Va TpoKANGEL . "
nhektporAnia. KaravéAwon svépyeiag 280W
m- Zuveﬁksq Asn’nupvmoqc . MéyeBog 086vNg 165cm
-15°C-45°C, ZxeTiki] vypacia: <80%. Avéahuon 086vng 3840x2160 (4K)
NpoguAagels Taon 200-240V-_50/60Hz
-n fote TAedpaon oe AEs ouVBrKeS @wTiopo. EGv PuBu6S avavéwong 1441z

TapakohouBEiTe TIAEOPACN OE GUVBRKES QVEMAPKOLS (QWTIOHOD f} Yia

HEYAG XPOVIKG BIACTAWATA, WTOPET va BAGYETE TNV 6pact oat CPU MT9653
+ H 0B6vn kat To mhaiolo ZeaTalvovra kata T AEtToupyia TS TNAe6pacns; RAM 368

AuTS Eival QuoIohoYIKS. - . .
* Aev vnoatnpiZetal n anokwdikoroinon DTS-CD bitstream mov Xwpog anoBrjkevong pviung Flash 32GB

TpoépxeTat ané Ty eigodo HDMI IN. [ —— Mali-G52 (2E8) MCT
Xpiion kat Kuenpwpoq s, 086vng/Tou mAaisiov s TV 24G/5G WIFl 6
Npw va 61110 KaABIO

6 psupmcm zxsn { ané v nipida Bluetooth BT 52
! pevpiaros. [l ve e N vrol v Torot apxeiwv fixou FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Ny T emkdhupns 1 N BiaBpwon TG emioTpwons T 086vNG, TpEiTe , 7
TG akoAoLBES TIPOWUAGEELS. Tomot apyeiwv Bivreo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

+ SkourtioTe e éva HOAGKS TIAVE VIa VO GMOPAKPOVETE T OKOVI and TV
emaveia TG 086vng/Tou Mhaiciov. E&v Unépxet aképa okév,

*O1 eik6VES £ival Pévo ia avapopd. AVATPEETE OTo TPAYHATIKS TIpoi6v.




Svarbios atsargumo priemonés

Montavimas

« Televizorius turi bti statomas netoli kintamosios srovés lizdo, j kurj
patogu jkisti ir iStraukti kistuka.

« Jei televizoriy ketinate tvirtinti prie sienos, rekomenduojame naudoti
patvirtinta televizoriaus sieninj laikiklj.

« Varzty skersmuo ir lgis skiriasi atsizvelgiant | sieninio laikiklio modelj.
Jei naudosite netinkamus varZtus, televizorius gali nukristi arba dél to
gali atsirasti vidiniy paZeidimy.

Perkélimas

+ Pries perkeldami televizoriy atjunkite visus jo laidus.

« Norint saugiai perkelti didelj televizoriy, reikia 2 arba daugiau Zmoniy.
Perkeldami televizoriy apsaugokite LED ekrang nuo spaudimo.
Stenkités nekratyti televizoriaus ir saugokite nuo dideliy vibracijy.

« Jei gabenate televizoriy j naujg vieta arba remonto dirbtuves,
naudokite originalias pakavimo medziagas ir déze.

Ventiliacija

« Neuzdenkite ventiliacijos angy ir nekiskite ] korpusa jokiy pasaliniy
objekty.

« Aplink televizoriy palikite erdvés venti

cijai uZtikrinti.

Kintamosios srovés maitinimo laidas

Siekiant apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko, pazeidimy arba
asmeniniy suzeidimy, kintamosios srovés maitinimo laida ir lizda
naudokite vadovaudamiesi toliau pateiktomis instrukcijomis.

« Iki galo jkigkite kistuka j kintamosios srovés lizda.

Televizoriy junkite prie 200-240 V kintamosios srovés maitinimo
Saltinio.

Prijungiant laidus kintamosios srovés maitinimo laidas dél saugumo
turi bati atjungtas. Bkite atsargds ir neuzklitkite uz laidy.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus arba perkeldami televizoriy,

suzeidimy, ypat vaiky suZeidimy, galima iSvengti laikantis paprasty

atsargumo priemoniy.

+ VISADA naudokite tik televizoriy gamintojy rekomenduojamas
spinteles, stovus ar tvirtinimo metodus.

+ VISADA naudokite baldus, kurie gali saugiai iSlaikyti televizoriy.

VISADA jsitikinkite, kad televizorius nebity issikises u jj laikangio

baldo krasto.

VISADA paaiskinkite vaikams apie pavojus, kylangius lipant ant baldy,

bandant pasiekti televizoriy ar jo valdiklius.

VISADA prie televizoriaus prijungtus laidus i kabelius tieskite taip,

kad uz ju nebity galima uzklidti, patraukti ar sugiupti.

NIEKADA nestatykite televizoriaus nestabilioje vietoje.

+ NIEKADA nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pavyzdziui, ant
spinteliy arba knygy lentyny), jei baldai ir televizorius néra pritvirtinti
prie stabilaus pagrindo.

+ NIEKADA izoriaus ant

medziagomis uztiesty baldy.

NIEKADA ant televizoriaus ar baldy, ant kuriy stovi televizorius,

nedékite elementy, kurie paskatinty vaikus ant jy lipti, pavyzdzii,

Zaisly, nuotolinio valdymo pulteliy.

Jei televizoriy ketinate perkelti] kita vieta, bitina vadovautis tomis

pagiomis anks&iau minétomis nuostatomis.

is arba kitomis

Naudojimo apriboj

toliau vietose,

aplinkose arba esant nurodytoms salygoms, nes televizorius gali veikti

netinkamai, gali kilti gaisras, galite patirti elektros Soka arba asmeniniy

suzeidimy.

« Vietos.

Lauke (tiesioginéje saulés Sviesoje), prie juros, laive arba kitame vandens
inos jstaigose, iliose vietose, prie

vandens ir vietose, kuriose lyja, yra drégna ir auga pelésiai. Jei

atjunkite kintamosios srovés maitinimo laida nuo ki ios srovés
lizdo.

« Laikykite kintamosios srovés maitinimo laida atokiau nuo §ilumos
galtiniy.

Itraukite kintamosios srovés kistuka ir reguliariai j valykite. Jei
kitukas yra apdulkejes arba drégnas, jo izoliacinés savybés gali
suprastéti ir gali kilti gaisro grésme.
Apsaugokite kintamosios srovés maitinimo laida nuo suspaudimo,
sulenkimo, modifikavimo arba susukimo, nes laidas gali buti pazeistas
arba sugadintas.

Atjungdami maitinima netraukite uz kintamosios srovés maitinimo
laido.

« Nesujunkite daug jrenginiy j viena kintamosios srovés lizda.

+ Nenaudokite netinkamy kintamosios srovés lizdy.

Vaikai
« Smulkius objektus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie ju
nepraryty,

Pasirenkami elementai

« Papi priedus arba elekts
skleidzianius jrenginius laikykite toliau nuo televizoriaus, kad nebiity
iSkraipytas vaizdas ir nebaty triuk$my.

Kintamosios srovés maitinimo laidas pazeistas;
Kintamosios srovés maitinimo lizdas netinka;
Televizorius yra pazeistas dél kritimo ar smigio;
« Bet koks skystis arba kietas daiktas patenka j korpusa;

i i§junkite televizoriy i atjunkite ki ios srovés
maitinimo laida. Susisiekite su  Xiaomi” remonto centru, kad
kvalifikuotas techninés priezidros specialistas j patikrinty.

Pavojus dél stabilumo.

Televizorius gali nukristi ir sukelti rimty asmeniniy suzalojimy ar net
mirtj.

Niekada ite televizoriaus je vietoje. Televizorius gali
nukristi ir sukelti rimty asmeniniy suzalojimy ar net mirtj. Daugelio

Ant kintamosios srovés maitinimo laido nedékite jokiy sunkiy objekty.

televizoriu: viedosios pirties arba SPA salono
persirengimo patalpose, jj gali paZeisti ore esantis sulfidas.
« Aplinka.
Vietos, kuriose yra karsta, drégna arba dulkéta; vietos, kuriose j vidy gali
patekti vabzdziy; vietos, kuriose galimas mechaninis poveikis; netoli
lengvai uzsideganiy objekty (pvz, 2vakiy). Televizorius turi biti
apsaugotas nuo vandens lady ir pursly; nestatykite ant televizoriaus
jokiy skysgius talpinangiy elementy, pvz, vazy. Jei norite isvengti gaisro,
elektros Soko arba televizoriaus deformacijy, nestatykite jo drégnose
arba dulkétose vietose, patalpose, kuriose yra gary arba damy (netoli
virykli arba drékintuvu). Prie televizoriaus nevirinkite vandens,

inkite maisto ir ite uody riiy.

« Salygos.

Nenaudokite televizoriaus, jei jiisy rankos yra §lapios, jei jo korpusas yra
atidarytas, ir su priedais, kuriy nepatvirtino gamintojas. Jei zaibuoja,
atjunkite televizoriaus kintamosios srovés maitinimo laida nuo
kintamosios srovés lizdo. Nestatykite televizoriaus atvirame lauke. Jei
nesilaikysite $iy salygy, galite patirti asmeniniy suzeidimy, televizorius
gali bti sugadintas arbajj gali pazeisti kiti objektai.

« televizoriaus ekrano pazeidimas

Nemeskite | televizoriu jokiy daikty, nes dél smdgio ekranas gali suduzti
ir galite patirti rimty suze\d\mq Jei televizoriaus pavirSius yra paZeistas,
nelieskite televizoriaus, kol ios srovés maitinimo
laidas, nes galite patirti elektros Soka.

+ Eksploatavimo salygos:

Darbiné : 0-40 °C; éliavil Gra: -15-45 °C;
Santykinis drégnumas: < 80 %.

Atsargumo priemonés
+ Televizoriy Ziarékite esant tinkamam ap3vietimui. Nepakankamas
apsvietimas arba lgas televizoriaus Ziaréjimas gali pakenkti jsy
regéjimui.

Televizoriui veikiant jo ekranas ir korpusas jkaista. Tai normalu.

« Nepalaiko DTS-CD bity srauto dekodavimo i§ HDMI IN jvesties.

krano / k jimas ir valymas
Pries valydami LED televizoriy patikrinkite, ar kintamosios srovés
maitinimo laidas yra atjungtas nuo kintamosios srovés lizdo. Siekiant
igvengti korpuso mediagy nusidévéjimo arba ekrano dangos paZeidimy,

batina imtis toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

Ekrano / korpuso pavirsiuje susikaupusias dulkes valykite minksta
Sluoste. Jei dulkiy nuvalyti nepavyksta, sudrékinkite Sluoste Svelnia
valymo priemone.

Nepurkskite vandens arba valymo priemonés tiesiogiai ant
televizoriaus. Skystis gali patekti j ekrano pagrinda arba  iSorines
dalis, ir gali sukelti gedima.

Nenaudokite Sveitikliy, Sarminiy / ragstiniy valikliy, Sveitimo milteliy
arba lakiy skyséiy, pvz., alkoholio, eteriniy aliejuy, skiedikliy ar
insekticidy. Minétos medZiagos arba ilgas salytis su gumos ar vinilo
produktais gali paZeisti ekrano pavirsiy ir korpuso med¥iaga.
Rekomenduojame reguliariai valyti ventiliacijos angas, kad biity
uztikrinta tinkama ventiliacija.

Reguliuodami televizoriaus kampa televizoriy judinkite létai, kad jo
nenuverstuméte nuo pagrindo arba kad jis nenuslysty.

RoHS atitiktis - Europos Sajunga
Europos Sajungoje parduodami Xiaomi’ gaminiai atitinka 2011/65/ES

Sios atliekos yra pavojingos aplinkai ir turi bti perdirbtos specialiu
badu.

Gaminio
pasibaigus, ir tai, ka reikia daryti ir ko negalima daryti utilizuojant gaminj;
Reikia:

a. Informacijos apie nebenaudojamos jrangos tvarkyma ieSkokite su
gaminiu pateikiamame kataloge.

b. Batina uztikrinti, kad elektronikos gaminius remontuoty ir tvarkyty tik
jgaliotosios perdirbimo jmongés.

c. Norédami ismesti

gaminius visada
iy atlieky perdi jmonéms.

d. Nebenaudojamus elektroninis gaminius, baterijas arba kitus priedus
visada pristatykite j artimiausia jgaliotajj elektroniniy atlieky surinkimo
centra.

. Jeiyra galimybe arba, jei to relkalaujama, atskirkite pakavimo

direktyvos reikalavimus ir vélesnes (ES) 2015/863 pataisas dél
tam tikry pavojingy mediagy naudojimo apribojimo elektros ir
elektroningje jrangoje

Supaprastinta ES atitikties deklaracija
Siuo dokumentu ,Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd” patvirtina, kad
Xiaomi televizoriaus radijo jranga atitinka 2014/53/ES direktyvos

i atsakingo atlieky rsiavimo taisyklémis.
Negalima:
a. Niekada patys neardykite elektroniniy gaminiy.
b.Niekada ikos | buitiniy atlieky

iy atlieky ialiems ir nejgaliotiems
atstovams tokiems kaip vietiniai lauzo surinkéjai / sendaikeiy supirkéjai.

reikalavimus. Visas ES atitikties ijos tekstas
internetingje svetainéje
http://www.mi.com/g] i t fon.html

Sio jrenginio ES naudojamos dazniy juostos ir maks. radijo dazniy galia
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Sis jrenginys galibiti visose ES Salyse. ités Salyje,
jamas jrenginys, galiojandiais is ir i
tik patalpose, jant ji
5250-5350 MHz daniy diapazone:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0,5K,S1,ES,SEUK,UK(ND,IS,LINO,CHTR.
Vadovaujantis 2014/53/ES (RED) direktyvos straipsniu 10.2, § prietaisa
galima eksploatuoti maziausiai vienoje Salyje naréje, nepazeidziant
jangiy radijo spektro i
Jei gaminj imetate, atiduokite jj perdirbimui j jgaliota

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad biity uztikrinta tinkama
ventiliacija ir apsauga nuo dulkiy ir nesvarumy kaupimosi.

+ Nemontuokite televizoriaus plokstiai, aukstyn kojomis, atvirksgiai
arba Sonu.

Nestatykite televizoriaus ant lentynos, kilimo, lovos arba spintos.
Neuzdenkite televizoriaus audiniais (pvz., uzuolaida) arba kitokiomis
medziagomis (pvz, laikraséiais).

Pasvires priekinés pakabos yra draudziamas.

Varzto skersmuo ir ilgis gali skirtis atsizvelgiant ] sieninio laikiklio
model;. Jei naudosite nespecialius varztus, televizorius gali nukristiir
bti pazeistas.

Televizoriui ir sieniniam laikikliui tvirtinti naudojami varztai turi
ati

s reikalavimus:

LE5SMA-SPLEU | Kiekis: 4; sriegis: M; ilgis: 18mm.

atlieky surinkimo centra, registruota utilizavimo arba
perdirbimo jmone ir taip prisidékite prie efektyvaus
mmm iStekliy panaudojimo.
Ka reiskia Siuksliadézés su ratukais simbolis: §is simbolis nurodo, kad
elektroniniy atlieky negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis.

Specifikacijos

Modelis L65MA-SPLEU
Energijos sanaudos 280W
Ekrano dydis 165cm
Ekrano raiska 3840x2160 (4K)
Itampa 200-240V~_50/60Hz
Atnaujinimo daznis 144Hz
cpu MT9653
RAM 3GB
Flash” saugykla 3268
Grafikos rengykle Mali-G52 (2EE) MCI
24G/5G WIFI 6
Bluetooth” BT5.2
Garso formatai FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTSX
Vaizdo formatai MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Iliustracijos yra tik pavyzdings. Zitirékite tikraj gaminj.




Viktiga forsiktighetsatgarder

Installation

« TV:n skainstalleras néira ett eluttag som enkelt kan anslutas och
kopplas bort.

« Om du ténker installera ett TV-viggfaste rekommenderar vi att du
anvinder ett auktoriserat TV-vaggfiste.

« Skruvarnas diameter och langd varierar beroende pa
vaggmonteringsmodellen. Om du inte anvander ratt skruvar kan det
leda till att TV:n faller ned eller far inre skador.

Flytta

« Koppla bort alla kablar innan du flyttar TV:n.

« Féren stor TV krévs tva eller fler personer for att kunna flytta den
siikert. Undvik att ligga tryck pa LED-panelen nér du flyttar TV:n.
Undvik att skaka TV:n eller utsitta den for kraftiga vibrationer.

+ Nar du flyttar TVin till en ny plats eller utfér reparationer ska du
paketera TV:n med originalkartongen och fér

Ventilation
« Tack inte Gver ventilationshélen och fér inte in ndgra foremal i h
« Haett avstand fér ventilation runt TV:n.

Strémkabel

Anviind strd ochssti enligt na nedan fér
att undvika brand, elektriska stétar, skador eller personskador:

- Siittikontakten helt i eluttaget.

+ Anvénd TV:n med en strémbila pa 200-240 V vaxelstrom.

- Vid ing av kablar ska str6 av dlvara
urkopplad. Var férsiktig s& att du inte snubblar dver kablar.

Innan du utfér arbete eller flyttar TV:n ska du koppla bort strémkabeln
fran eluttaget.

« Hall strémkabeln borta frén véirme.

Draurni och rengdr den Om kontakten &r

Se ALLTID till att tv-apparaten inte &r for néira mgblernas kant.

Se ALLTID till att barnen & medvetna om riskerna med att kldttra pa
mébler for att na tv-apparaten eller kontrollerna.

Dra ALLTID sladdar och kablar som &r anslutna till tv-apparaten pa s&
satt att ingen kan snubbla dver, dra i eller ta tag i dem.

Stall ALDRIG en tv-apparat pa en instabil plats.

Still ALDRIG tv-apparaten pa hoga mabler (till exempel skap eller
bokhyllor) utan att férankra bade mébeln och tv-apparaten till ett
lampligt stod.

Stéll ALDRIG tv-apparaten pé tyg eller annat material som kan finnas
mellan tv-apparaten och mdbeln den star pa.

Still ALDRIG féremal som kan locka barnen att klittra, t.ex. leksaker
eller fjérrkontroller, pa tv-apparaten eller mébeln som den star pa.
Om den befintliga tv-apparaten ska behallas och flyttas bsr samma
anvisningar som ovan féljas.

Anvindningsbegrinsningar

Installera/anvand inte TV:n p4 féljande platser, miljger eller férhallanden,
da kan TV:n sluta fungera och orsaka brand, elektriska stétar, skador
eller personskador.

*Platser:

Utomhus (i direkt solljus), vid havet, pa en bat eller annan farkost, inne i
en bil, pa en medicinsk institution, pa en instabil plats, bredvid vatten
eller pa en plats som utsitts for regn, fukt eller mégel. Om TV:n placeras
i omkladningsrummet pa ett offentligt bad eller spa kan den skadas av
sulfideniluften.

« Miljger:

Varma, fuktiga eller dammiga platser, platser dér insekter kan tringa in,
platser som kan utséttas for mekaniska stétar, bredvid brandfarliga
foremal (tex. ljus). TV:n far inte utsattas for droppande vatten eller
vattenstink, och placera inga foremal som innehaller vitska, t.ex.

tickt med damm och har vattendnga kan dess isoleringskvalitet

annars kan ledningarna exponeras eller ga sénder.
Placera nga tunga foremal pa stromkabeln.

Dra inte i strémkabeln nir du kopplar bort strmmen.
« Anslut inte fér manga enheter till samma eluttag.

« Anvind inte olimpliga eluttag.

Barn
« Placera sma féremal utom rackhall fér barn for att undvika att de
sviljer dem.

Valfria delar
« Hallvalfria tillbehdr eller enheter som avger

Undvik att klamma, boja, modifiera eller vrida strémkabeln for mycket,

ovanpa TV:n. Placera inte TV:n pa en fuktig eller dammig
plats eller  ett rum med anga eller angor (néra en spis eller luftfuktare)
for att undvika brand, elektriska stétar eller deformering. Koka inte
vatten, vérm, laga mat och anvéind inte myggspiraler néira TVin.

« Villkor:

Anvand inte TV:n nér du har vata hinder, néir hdljet ér ppet eller med
tillbehdr som inte godknts av tillverkaren. Vid askvéder kopplar du bort
TV:n frn strémkabeln och eluttaget. Installera inte TV:n utomhus. Om
du inte féljer dessa villkor kan det leda till personskador eller skador,
ellertill att féremal slar emot TV:n.

- Skada pa TV-skéirmen

Kasta inte nagra foremal mot TV:n, det kan skada skirmen och orsaka
allvarliga skador. Om TVins yta ér skadad ska du inte vidréra TV:n forrén
stromkabeln har kopplats ur, for att undvika elektriska stotar.

« Driftsférhallanden:

Dri ur: 0° C-40 °C, fr

stralning borta fran TV:n for att undvika bildférvrangning och brus.

Vid faljande problem.
+ Strémkabeln ir skadad.

« Eluttaget &r olimpligt.

« TV:n ir skadad eftersom den fallit ned eller fatt ett slag.

« Vitska eller fasta féremal faller in i haljet genom en 5ppning.

Stéing av TV:n och dra ur strémkabeln omedelbart. Kontakta Xiaomis
reparationscenter for att f& kvalificerad servicepersonal att kontrollera
den.

Stabilitetsrisk

Tv-apparaten kan falla och orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Placera aldrig en tv-apparat p en instabil plats. En tv-apparat kan falla

och orsaka allvarliga personskador eller dédsfall. Manga skador, srskilt

sédana som drabbar barn, kan undvikas genom att vidta enkla

forsiktighetsatgarder som:

« Anvind ALLTID skap, stativ eller monteringsmetoder som
rekommenderas av tv-apparatens tillverkare.

« Anvind ALLTID mébler som kan stédja tv-apparaten p4 ett sikert
satt.

:-15 °C-45 °C, relativ
Iuftfuktighet: <80 %.

orsaka skador pa ski och il falet. Vi
att du regelbundet rengdr ventilerna for att sikerstilla god
ventilation.

« Nér du justerar TV:ns vinkel ska du langsamt flytta TV:n for att
férhindra att den rér sig eller glider frén basen.

RoHS-dverensstimmelse - Europeiska unionen
Xiaomi-produkter som saljs i Europeiska unionen uppfyller kraven i
direktiv 2011/65/EU och dess efterfdljande tillaggsdirektiv (EU) 2015/863
om begrénsning av anvéndning av vissa farliga dmnen i elektrisk och
elektronisk utrustning

Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd intygar hérmed att

S& hiir kasserar du produkten

Tamed den till néirmaste auktoriserade Xiaomi-servicecenter.
Anvisningar om hur du hanterar produkten under och efter anvandning
samt vad du ska och inte ska géra nir det gller hantering av produkten.

Gorsa hir:
a. Letaalltid efter information om hantering av uttjant utrustning i
katalogen fér din produkt.

b. Se till att endast auktoriserade atervinningsféretag reparerar och
hanterar dina elektroniska produkter

c. Kontakta alltid i ingsforetag av

avfall for att kassera prcduklerscm dr uttjanta.

d.Slang alltd uttjanta elektroniska produkter, batterier och tllbehdr hos
nrmaste ion for iskt avfall.

igt, eler enligt anvisningarna,
férpackningsmaterialet efter de alternativ som finns fér ansvarsfull

ing och sortera det for atervinning.

Xiaomi TV & med direktiv €. Separera om mi
2014/53/EU.

Den fullstéindiga texten till EU-férsakran om 4 finns pa

foljande internetadress:

http://www.mi. i t ion.html te foljande:

RF-frekvens och effekt

Den hir enheten har foljande frekvensband endast i EU-omraden och
maximal radiofrekvenseffekt

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Den hir enheten far anvindas i alla EU:s medlemsstater.

Fj nationella och lokala bestimmelser dér enheten anvinds.

Den har enheten ar begrénsad till enbart i 6 vid
frekvensomradet 5 250 till 5 350 MHz i:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DKEE,FIFR,DE,EL,HU,IET,LV,LT,LUMTNLPLPTR
0,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.

I enlighet med artikel 10.2i direktiv 2014/53/EU (RED) kan denna enhet
anvindas i minst en medlemsstat utan att géra intréng i tillimpliga krav
pa anvindning av radiospektrum.

For att underlitta effektiv resursanvandning bér du limna
E in produkten till en nérliggande auktoriserad
L}

ett ings- eller
g niir du kasserar pi

Innebérden av soptunnesymbolen: Symbolen anger att du inte ska
slanga elektroniskt avfall bland de vanliga hushallssoporna.
Anledningen &r att detta avfall &r farligt for miljon och maste atervinnas
pacett sérskilt satt.

a. Tainte isir dina elektroniska produkter pa egen hand.
b. Sling nte elektronik med symbolen fér “Sléng inte" i soporna.
c.Lamnainte iskt avfall tillinofficiella och iserad
sektorer, t.ex. lokala skrothandlare.

Viggmontering
For att sikerstélla god ventilation och férhindra ansamling av damm
eller smuts:

Montera inte TV:n plant, upp-och-ned, bakatvént eller fran sidan.
Placera inte TV:n p4 en hylla, matta, séng eller garderob.

Tick inte TV:n med tyg (t.ex. gardiner) eller annat material (t.ex.
tidningar).
« Framétlutande fjddring &r forbjuden.

Skruvens diameter och lingd varierar beroende pé viggfastets
modell. Om du inte anvander specialskruvar kan det handa att TV:n
faller och orsakar interna skador.

Skruvarna som fister TV.n och vaggfastet

maste uppfylla fdljande krav:

L65MA-SPLEU

; géinga: M6 lingd: 18mm.

Specifikationer

Forsiktighetsitgiirder Modell L65MA-SPLEU
« Titta p& TV limpliga ljusférhallanden. Om du tittar pa TV i otillrackligt e

ljus eller under langre perioder kan synen skadas.
+ Skirmen och héljet blir varma nér TV:n anviinds. Det &r normalt. 165cm
+ Inget stod for avkodning av DTS-CD-bitstream fran HDMI IN. Siirmuppldsning 38402160 (4K)

Spannin 240V~

Anviinda och rengéra skirmen/hljet pATV paNNIng 200-240V~ 50/60Hz
Innan du rengér LED-TV:n ska du se till att stré arfra Uppdateringsfrekvens 144Hz
fran eluttaget. Undvik frsamring av héljets material eller korrosion p& cpu MT9653
skirmens belggning genom att iaktta foljande forsiktighetsatgarder. RAM a8
+ Torka avmed en mjuk trasa for att ta bort eventuellt damm pa -

skarmens/hdljets yta. Om det fortfarande finns damm torkar du av det Flashlagring 3268

med en mjuk trasa som har fuktats med ett milt rengdringsmedel. Grafikprocessor Mal-G52 (2EE) MC1
. ipruta intz va”(tin eller reng:rin[;gs‘mﬁde\ :irekt p: 'If\/'n I?‘et ka: . WiFi 24G/5G WIFI 6

roppa ned till skirmens nedre del eller pa yttre delar och orsaka fel

+ Anvandinte skrubbs Ikalisk rengdri Blustooth BT52

skurpulver eller flyktiga vitskor, t.ex. alkoho\ ﬂyknga oljor, Ljudformat FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

elleri Videoformat MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

material eller langvarig kontakt med gummi- eller vinylprodukter kan

* lllustrationerna &r endast avsedda som referens. Se den faktiska produkten.



Tarkeda

Asennus

+ TVonasennettava lihelle helposti kaytettavad pistorasiaa.

« Jos aiot asentaa TV:n seinadn, suosittelemme kéyttamaan
hyvaksyttya TV-seinatelinetts.

+ Ruuvien halkaisija ja pituus vaihtelevat seintelinemallin mukaan.
Vadrinlaisten ruuvien kiyttd saattaa aiheuttaa TV:n putoamisen ja
johtaa sis:

Siirtiminen

= Irrota kaikki kaapelit ennen TV:n siirtdmista.
« Suuren TV:n siirtdminen turvallisesti vaatii v:

intddn kaksi ihmista.

Al paina LED-paneelia siirtaessasi TV:td. Al ravista TV:ti tai altista
it tarinélle.

tai teet korjauksia, suojaa TV kayttden sen
alkuperéiist pakkausta ja pakkausmateriaaleja.

limanvaihto

« Al4 peita ilmanvaihtoaukkoja tai laita koteloon mitéén esineita.
+ Jatd TV:n ympirille tilaa ilmanvaihtoa varten.

Virtajohto
Kayta virtajohtoa ja -litinté seuraavien ohjeiden mukaisesti jotta vaitét
tulipalon, séihkdiskun seka ja inkojen vaaran:

« Tydnni virtapistoke kunnolla pistorasiaan.

« Kayta TVin kanssa 200-240 Vin virtalahdettd.

+ Kaapeleitaliitettiessd virtajohto on turvallisuussyisté irrotettava

Ala kompastu

Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin siirrét TV:ta.

Al4 altista virtajohtoa kuumuudelle.

Irrota ja puhdista virtajohto saénndllisesti. Jos pistoke on polyn tai
yryn peitossa, sen eri i voivat heiket, miké voi

aiheuttaa tulipalovaaran.

Al purista, vdnna, muokkaa tai kierré virtajohtoa, etteivat sen

metallijohdot paljastu pinnan alta tai vaurioidu.

|4 laita painavia esineitd virtajohdon paille.

« Ala katkaise virtaa vetamalla virtajohdosta.

« Alaliita liian monia laitteita samaan pistorasiaan.

« Ala kit véaranlaisia pistorasioita.

lasten ulottuville, etteivat he niele

Valinnaiset laitteet

« Alituo ia laitteita tai sél siteilya emittoivia
laitteita TV:n ldhelle, silla ne voivat aiheuttaa kuvan vaaristymista tai
hairioita.

Seuraavat ongelmatilanteet...

« Virtajohto on vioittunut.

- Pistorasia on vadranlainen.

- TVon vioittunut putoamisen tai iskun takia.

« Koteloon padisee nestetté tai vierasesineitd aukon kautta.

Sammuta TV ja irrota virtajohto pistorasiasta valittsmasti. Ota yhteytta
Xiaomin korjauskeskukseen ja pyyda valtuutettua huoltohenkilga
tarkistamaan TV.

Putoamisvaara

Televisiovastaanotin voi pudota ja aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman.

Al milloi asenna televisi inta epa alustalle.
Televisiovastaanotin voi pudota ja aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman Useat erityisesti lapsiin kohdistuvat vammat voidaan valttéa
noudattamalla muiden muassa seuraavia varotoimia.

« Kiytd AINA televisi timen valmi i ia hyllyja,

jalustoja tai kiinnitysmekanismeja.
« Kiytd AINA sellaisia huonekaluja, jotka kestivat
televisiovastaanottimen painon.

Varmista AINA, ettei televisiovastaanotin ylitd kannattelevan
huonekalun reunaa.
Kerro AINA lapsille, kuinka vaarallista on kiiveta huonekalujen paalle
kurkottelemaan televisiota tai sen séatimia.
Suojaa AINA televisioon kiinnitetyt johdot ja kaapelit niin, ettei niihin
voi kompastua tai tarttua ja ettei niita voi veté.
ALA KOSKAAN asenna televisiovastaanotinta epavakaalle alustalle
KOSKAAN sijoita televisi inta korkeiden

(kaappien tai kirjahyllyjen) palle iiman seki television ettd

huonekalujen kunnollista kiinnittamista.
- ALA KOSKAAN sijoita televisit paalle, jos
ja television valiin jad kangasta tai muuta materiaalia
ALA KOSKAAN aseta television tai te\evls\cta kannattelevan

padlle leluja tai kauko-ohjai koska namé saattavat

houkutella lapsia kipeimén laitteiden plle.
Jos olemassa oleva televisiovastaanotin aiotaan siirté tai ottaa
uudelleen kéyttdsn, samoja ohjeistuksia on noudatettava.

Kiyttorajoitukset

Ala Kayta T paikoissa, ympristdissé tai
olosuhteissa, ettei TV:ssd iimene toimintahairiits, ja e aiheuta
tulipaloa, i inkoj

P

Ulkolllat (suora auringonpaiste), merenranta, laiva tai muu alus, auto,
sairaala, epavakaa sijainti, veden laheisyys tai paikka, jossa TV altistuu
sateelle, kosteudelle tai homeelle. Jos TV sijoitetaan julkisen kylpylan
pukuhuoneeseen, ilman sulfidit voivat vahingoittaa sita.

* Ympi
Kuumat, kosteat tai palyiset paikat, paikat, joihin paasee hydnteisia,
paikat, joissa on mekaanisen iskun vaara; helposti syttyvien esineiden
liheisyys (esimerkiksi kynttilit). TV ei saa altistua tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, eik pidlle saa sijoittaa nestetté sisélta
astiaa, kuten maljakkoa. Al aseta TV:td kosteaan tai pélyiseen paikkaan
tai huoneeseen, jossa on hayrya tai savua (lahelle uunia tai
ilmankostutinta), jotta valtit tulipalon, sahkiskun tai vaaristymat. Ald
Keita vettd, kuumenna tai valmista ruokaa tai polta hyttyskierukkaa TV:n
lahella.

* Olosuhteet:
Rl kiyta TV:td, kun kéitesi ovat marit tai kotelo on auki, tai lisalaitteilla,
jotka eivat ole valmistajan hyviksymia. Irrota TV:n virtajohto
pistorasiasta ukonilman ajaksi. Ald asenna TV:ta ulkotiloihin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa henkilévahingon tai
tuotevaurion tai altistaa TV:n iskuille.

* TV -ruudun vauriot

Al heitd mitadn kohti TV:t4, ettei isku riko ruutua ja aiheuta vakavia
vahinkoja. Jos TV:n pinta vaurioituu, 414 kosketa TV:ta ennen kuin olet
irrottanut virtajohdon pi iasta, ettet saa sahkoi

* Kéyttolosuhteet:
Kayttolampotila: 0-40 °C,
kosteus: <80 %.

-15-45°C;

Varotoimet

Katso TV:ti sopivissa valai issa. TV:n

riittimatteméssa valaistuksessa tai pitkid aikojan voi vahingoittaa
silmia.

Ruutu ja kotelo [impenevat TV:n ollessa toiminnassa. Tamé on
normaalia.

HDMI IN -liitannésta tulevan DTS-CD-bittivirran dekoodausta ei tueta.

TV:n ruudun ja kotelon k3

Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin alat puhdistaa LED-TV:t.

Huomioi seuraavat varotoimet,jotta valtat kotelon materiaalien

vaurioitumisen tai ruudun pinnan sy

+ Pyyhi pehmella inalla plyt ruudun ja kotelon pinnasta. Jos pély ja&
jéljelle, pyyhi se miedolla pesuaineella kostutetulla pehmella liinalla.

+ Al suihkuta vett tai pesuainetta TV:ta kohti. Se voi valua ruudun
alaosaan tai ulkoisiin osiin ja aiheuttaa toimintahéiriita.

« Al Kyt hankaustyynyja, eméksisia tai happamia puhdistusaineita,

inenja puhdistaminen

hankausjauhetta tai tulenarkoja nesteitd, kuten alkoholia, eteeristd
6ljya, ohennusainetta tai hysnteismyrkkyja. Edell mainittujen
aineiden kaytts tai pidentynyt kosketus kumi- tai vinyylituotteiden
kanssa voi vahingoittaa ruudun pintaa ja kotelon materiaaleja.
limastointiaukot on syytd puhdistaa sa&nnéllisesti, jotta ilmanvaihto
toimii oikein.

+ S&4d4 TV:n kulmaa liikuttamalla TV:t4 hitaasti, ettei se putoa
alustaltaan.

e N

Euroopan unionissa myydyt X\acml tuotteet ovat tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoif sahko-ja

koskevan direktiivin 2011/65/EUJa sen lisadirektiivin (EU) 2015/863
vaatimusten mukaisia

il aistettu EU- i i
Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd vakuuttaa téten, etté radiolaite
Xiaomi TV on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU i i on i

osoitteessa
http:// mi i t ion.html

Radiotaajuusja-teho
Témi laite toimii EU-alueella seuraavilla taajuuskaistoilla ja
radiotaajuuksien enimmistehoilla
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Téta laitetta voi kiiyttia kaikissa EUn jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kiyttdpaikan kansallisia ja paikallisia madréyksid.
Tamén laitteen kiyttd taajuusalueella 5 250-5 350 MHz on sallittu
i maissa ail
AT,BE,BG HR.CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNLPLPTR
0,5K,S1,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LL,NO,CH,TR.
Direktiivin 2014/53/EU (RED) artiklan 10.2 mukaisesti tita laitetta voi
kayttad vahintadn yhdessd jasenvaltiossa ilman, etté se rikkoo asiaan
sovellettavia vaatimuksia radiotaajuuksien ka .
Jotta resurssit saadaan tehokkaasti kierratykseen,
E palauta timé tuote hévitettavaksi lahimpaan

valtuutettuun kierratyskeskukseen.

—
Roskakorin kuvan merkitys: Symbolilla viestitetdan, etta
elektroniikkajétettd ei saa hévittad talousjatteen mukana. Tamé johtuu
siitd, ettd ndma jatteet ovat vaarallisia ja ne on kierratettéva tietylld
tavalla.

Tédmén tuotteen hdvittaminen

Toimita se l3himp&an Xiaomin

Seuraavassa ovat tuotteen kiisittely- ja toimintaohjeet sen kiyttsidn
pastyttyd.

Toimi

n:
a. Tarkista aina kierritysohjeet tuotteen mukana toimitetuista oppaista.
b. Varmista, etti sahkslaitteidesi korjaamisen ja kiisittelemisen hoitaa

valtuutettu kierrattaja.
. Ota ainayhteytté valtuutettuun elektroniikkajatteen kierrattajain,
kun tuote on tullut kayt

tulleet elektroniikkatuotteet,
paristat, akutja isdlaitteet [3himpdan valtuutettuun
i kierraf

tai niin erottele iaalit
jeiden mukaan.

romukauppaan,

Seinikilnnitys

Varmista rittéva ihto ja estd ps i illa tavoilla:

Al Kiinnita TV:ta Kiinni seingan, ylgsalaisin, takaperin tai sivuttain.

. hylylle, matolle, sankyyn tai kaappiin.

+ Al peita TV:ti kankaalla (esimerkiksi verholla) tai muilla materiaaleilla
(kuten sanomalehdill).

+ Etukallistuva jousitus on kiellettya.

« Ruuvin l4pimittaja pituus riippuu seiniitelineen mallista. Jos ei
Kiiytets erikoisruuveja, televisio saattaa pudota ja saattaa aiheutua
sisdisid vaurioita.

Televisionja seinitelineen asennuspulttien on
i

/& seuraavat vaatimukset:

L65MA-SPLEU | Maar

; Kierre: M6; pituus: 18mm.

Tekniset tiedot
Malli LE5MA-SPLEU
Virrankulutus 280W
Ruudun koko 165cm
Néytén tarkkuus 384052160 (4K)
Jiinnite 200240V~ 50/60Hz
Virkistystaajuus 144Hz
cPU MT9653
RAM 3GB
Flash-tallennustila 32GB
Grafiikkasuoritin Mali-G52 (2EE) MCI
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Aénimuodot FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTSX
Videomuodot MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Kuvat ovat vain havainnollistusta varten. Vertaa fyysiseen tuotteeseen.




Viktige forholdsregler

Montering

« TV-en bgr monteres i naerheten av en stikkontakt som enkelt kan
plugges inn og ut.

« Vianbefaler & bruke et autorisert veggfeste til TV-en hvis du har tenkt
4montere dette.

« Diameteren og lengden til skruene varierer, avhengig av modellen til
veggfestet. Bruk av feil skruer kan gjore at TV-en faller ned eller far
innvendige skader.

Flytting

«+ Koble fraalle kabler for du flytter TV-en.

+ Store TV-er trenger to eller flere personer for 4 4 flyttet den trygt.
Unngé & legge press pa LED-panelet nér du flytter TV-en. Unnga  riste
TV-en eller utsette den for ungdvendige vibrasjoner.

+ NarTV-en flyttes for & settes pa et nytt sted eller for & repareres, ma
den pakkes inn i den originale esken og pakningsmaterialet.

Ventilasjon

« Ventilasjonshullene mé ikke tildekkes. Ikke sett noe inn
ventilasjonsristen.

« Sorgfor & ha nok plass rundt TV-en til ventilasjon.

Stromkabel
Bruk stremkabelen og stikkontakten slik det fremgar av
bruksanvisningen nedenfor for & unngé brann, elektrisk stet eller skade
pa produktet eller personer:
+ Sett stgpselet helt inn i stikkontakten.
. Bruk TV-en med en strgmkilde fra 200 til 240 V.
ige rsaker skal ikke st veere plugget i

nér man kob\er til kabler. Veer forsiktig for & unnga & snuble i kabler.
Koble str fra stil for du gj arbeid eller
flytter TV-en.
Hold stremkabelen unna varme.
Trekk ut stremstopselet og rengjer det jevnlig. Hvis stopselet er
dekket av stav og vanndamp, kan isolasjonskvaliteten bli darligere,
noe som skaper brannfare.
« Unnga overdreven klemming, baying, justering eller vridning av

stromkabelen, ellers kan ledningene bli ubeskyttet eller pdelagt.
+ Ikke sett noe tungt oppa stremkabelen.
+ lkkedrai nér du kobler fra
« Ikke koble til for mange enheter i samme stikkontakt.
« Ikke bruk uegnete stikkontakter.

. Av r

Barn
« Legg smating der barn ikke nar dem for & redusere svelgingsfare.

Valgfrie gienstander
« Hold valgfrie tilbehar eller enheter som kan avgi elektromagnetisk
straling unna TV-en for & unnga lyd- eller bildeforvrengning.

Ved falgende problemer ..

« Strgmkabelen er skadet.

« Stikkontakten egner seg ikke.

« Tv-ener skadet pa grunn av fall eller stat.

« Vasker eller gjenstander kommer seg inn i dekselet giennom et uttak.
Skru av TV-en og dra ut stromkabelen umiddelbart. Kontakt Xiaomis
reparasjonssenter for 4 f4 kvalifisert servicepersonell til 4 undersake
det.

Stabilitetsfare

TV-en kan falle ned, noe som kan fordrsake alvorlig personskade eller

dodsfall.

Aldri plasser TV-en pé et ustabilt sted. TV-en kan falle ned, noe som kan

fore til alvorlig personskade eller dodsfall. Mange skader, spesielt for

barn, kan unngs ved & ta enkle forholdsregler som:

« BRUK ALLTID skap eller stativ eller monteringsmetoder som
anbefales av produsenten av TV-en.

+ BRUK ALLTID mobler som trygt kan statte T-en.

SORG ALLTID for at TV-en ikke star utenfor kanten av stottemabelet.

« LARALLTID barn om farene ved & klatre p& mgbler for & na TV-en
eller kontrollene.

« F@RALLTID ledninger og kabler som er koblet til TV-en, slik at de ikke
kan snubles over, trekkes eller gripes.

« SETT ALDRI TV-en pa et ustabilt sted.

« SETT ALDRI TV-en pa haye mobler (for eksempel skap eller bokhyller)

uten & forankre bade mabler og TV-apparatet til en egnet statte.

SETT ALDRI TV-en pé et stoff eller annet materiale som kan vaere

plassert mellom TV-en og stottemabelet.

PLASSER ALDRI gjenstander som kan friste barn il & klatre, for

eksempel leker og fierkontroller, p4 toppen av TV-en eller mabelet

som TV-en er plassert p

Huis den eksisterende TV-en skal beholdes og plasseres pa nytt, bor de

samme vurderingene som ovenfor, brukes.

Bruksbegrensninger

Ikke monter/bruk TV-en pa falgende steder, i falgende miljger eller under
folgende tilstander, ellers kan det oppsté tekniske feil med TV-en som
kan fgre til brann, elektrisk stot eller skade pa produktet eller personer.
- Steder:

Utendars (i direkte sollys), ved sjgen, pa skip eller annet fartay, i bil, pa
medisinsk institusjon, pa et ustabilt sted, i nzerheten av vann eller pa et
sted som er utsatt for regn, fuktighet eller mugg. Dersom TV-en er
plassert p4 venterommet til en svgmmehall eller et spa, kan den bli
skadet av sulfidet i luften.

« Miljo:

Steder som er varme, fuktige eller stovete, steder hvor insekter kan
komme seginn, steder som kan bli utsatt for mekanisk stot eller ved
siden av lettantennelige gjenstander (for eksempel lys). TV-en ma ikke
utsettes for dryppende eller sprutende vann. Ikke plasser gjenstander
som inneholder vaeske, for eksempel blomstervaser, oppa TV-en. Ikke
plasser TV-en pé et fuktig eller stovete sted eller i et rom med damp eller
rayk (i naerheten av komfyr eller luftfukter) for  unnga brann, elektrisk
stot eller deformasjon. Ikke kok vann, ha pa varme, lag nudler eller bruk
myggspiral i nzerheten av TV-en.

- Tilstander:

Ikke bruk TV-en nar hendene dine er vate, nar dekselet er apent eller
med tilbehgr som ikke er autorisert av produsenten. Dersom det blir
tordenvzer, ma du koble fra stromkabelen og stromuttaket. lkke monter
TV-en pé et omrade som ikke er avstengt. Dersom man ikke falger disse
instruksene, kan det fore til personskader eller at gienstander skader
Tv-en.

« Skade pa TV-skjermen

Ikke kast gjenstander mot TV-en, ellers kan skjermen bli adelagt av
treffet og kan forarsake stor skade. Dersom overflaten til TV-en blir
skadet, ma du ikke ta pa TV-en for stramkabelen er tatt ut. Dette er for &
unnga elektrisk stot.

« Driftsforhold:

Dri ur: 0-40 °C. O
luftfuktighet: <80 %.

ur: -15-45 °C. Relativ

Forholdsregler

+ Se p&TVipassende belysning. Det kan viere skadelig for aynene & se
P& TV utilstrekkelig belysning i lengre perioder.

+ Skjermen og dekselet blir varmt nar TV-en jobber. Dette er vanlig.

« Stotter ikke dekoding av DTS-CD-bitstream fra HDMI IN.

Bruk og renhold av skjermen/dekselet til TV-en

Forsikre deg om at stramkabelen er koblet fra stromuttaket for du

rengjor LED-TV-en. Vaer oppmerksom pé folgende forholdsregler for &

unnga at dekselets materiell svekkes, eller at skjermens belegg blir slitt.

« Tork med en myk klut for & fierne stav pa overflaten av
skjermen/dekselet. Er det fremdeles stovete, kan du tarke med en
myk klut som har blitt fuktet med et mildt rengjoringsmiddel.

« Ikke sprayt vann eller rengjoringsmiddel direkte p& TV-en. Det kan
dryppe ned til skjermfestet eller til utvendige deler og fare til tekniske
feil.

Ikke bruk skurefiller, alkaliske/syrebaserte rengjoringsmidler,
skurepulvere\lerﬂykt\ge vaesker, for eksempel alkohol, fiyktige ofjer,
elleri overflate og dekselets
materiel kan b skadet ved bruk av de ovennevnte materialene eller
ved langvarig kontakt med gummi- eller vinylprodukter. Det er
anbefalt & rengjore ventilasjonskanalene jevnlig for 4 sikre ordentlig
ventilasjon.

Flytt sakte p& TV-en nir vinkelen skal justeres for & unnga at TV-en
flytter pa seg eller sklir ut av festet.

RoHS samtykke - EU
Xiaomi-produkter solgt i EU, innfrir kravene i henhold til forskrift

2011/65/EU og den péfolgende tilpassede forskriften (EU) 2015/863 om
begrensninger i bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og

Slik kaster du produktet

Ta det med til det i til et Xi: i-autorisert
byra. Instruksjoner for handtering av produktet fgr og etter bruk og hva
du ber og ikke bor gjgre med tanke pa handtering av produktet:

Dette bor du gjore:

a.Se alltid etter informasjon i katalogen som falger med produktet for &
fai om av produkter.

b. Serg for at kun autoriserte gienvinningstjenester reparerer og
behandler de elektroniske produktene dine.

c. Ring alltid til autoriserte gjenvinningstjenester for elektronisk avfall
for & kaste produkter som har nadd slutten av levetiden.

d. Lever alltid de brukte elektroniske produktene, batteriene eller andre
t\\behwrene dine hos det naermeste autoriserte

utstyr

Forenklet versjon av EU-samsvarserklzringen
Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd erklzerer herved at radi av

-punktet for elektronisk avfall nr de har nadd
slutten av levetiden.
. Der det er mulig eller som instruert ma du sortere

falet i henhold til li iver for

typen Xiaomi TV er i samsvar med forskrift 2014/53/EU.

Hele teksten fra EU-samsvarserkleringen er tilgjengelig pa folgende
Internett-adresse:

http://www.mi i t fon.html

RF-frekvens og -styrke
Denne enheten tilbyr folgende frekvensband kun i EU-omrader og
maksimal radiofrekvensenergi
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Denne enheten kan brukes i alle medlemsland i EU.
Folg nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.
Denne enheten er begrenset til innendors bruk bare nér den brukes i
frekvensomradet mellom 5250 og 5350 MHz i
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL, HU,IEITLV,LT LUMT,NL,PLPT,R
0,5K,S1,ES,SEUK,UK(ND,IS,LLNO,CHTR.
I henhold til artikkel 10.2 i forskrift 2014/53/EU (RED) kan denne enheten
brukes i minst ett medlemsland uten 4 bryte de gjeldende kravene om
bruk av frekvensband.
Returner produktet til et naerliggende autorisert
innsamlingssenter eller til registrert personell for
demontering eller resirkulering nar du kaster produktet,
mmm fOrresitkuleringsformal og for & forenkle effektiv
utnyttelse av ressurser.
Dette betyr spppeldunk-symbolet: Ikke kast elektronisk avfall
soppeldunker for husholdningsavfall. Denne typen avfall er farlig for
naturen og mé resirkuleres pa en spesiell mate.

og sortering for resirkulering.
Dette bor duikke gjore:

a. Ikke ta de elektroniske produktene fra hverandre pa egen hand.

b. Ikke kast elektronikk i seppeldunker med “ikke kast"-skilt.

c. Ikke gi elektronisk avfall til uformelle og uorganiserte sektorer som
lokale skraphandlere/skrotplukkere.

Veggfeste
For 4 sikre ordentlig ventilasjon og for & unnga oppsamling av stav eller
smuss:
« Ikke heng TV-en opp flatt, opp-ned, bak-fram eller sidelengs.
« Ikke sett TV-en pa en hylle, et teppe, en seng eller et skap.
TV-en ma ikke tildekkes med tekstiler (for eksempel gardiner) eller
andre materialer (for eksempel aviser).
Fremoverlent oppheng er forbudt.
Skruens diameter og lengde kan variere avhengig av
Bruk av ikk ialiserte skruer kan fore til
at TV-en faller ned og far intern skade.

Boltene som brukes til 4 feste TV-en og veggfestet

ma oppfylle folgende krav:

L65MA-SPLEU

vad: ME; Lengde: 18mm.

Spesifikasjoner

Modell L65MA-SPLEU
280W
165cm
Skjermopplesning 38402160 (4K)
Elektrisk spenning 200-240V~_50/60Hz
[ i i 144Hz
cPU MT9653
RAM 3GB
Flashminne 32GB
Grafikkprosessor Mali-G52 (2EE) MCI
Wi-Fi 2.4G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Lydformat FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Videoformat MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*lllustrasjoner er kun til referanse. Se det faktiske produktet.




Vigtige forholdsregler

Installation

« Tvet skal installeres i naerheden af en stikkontakt, der nemt kan
tilsluttes og tages ud.

« His du il installere et tv-vagbeslag, anbefaler vi, at du bruger et
godkendt tv-vaegbeslag.

« Skruernes diameter og lzngde varierer afhzngigt af
vaegmonteringsmodellen. Hvis du ikke bruger de korrekte skruer, kan
tviet falde ned eller forarsage intern skade.

Flytning

« Frakobl alle kabler, for du flytter tv'et.

« Etstort tv kreever 2 eller flere personer for at flytte det sikkert. Undga
at presse pa LED-panelet, nr du flytter tviet. Undga at ryste tv'et eller
udsztte det for kraftige vibrationer.

« Nardu flytter tv'et til et nyt sted eller foretager reparationer, skal du
pakke tv'et med den originale @ske og emballage.

Ventilation

« Tildaek ikke
kabinettet.

« Der skal vaere plads til ventilation omkring tv'et.

ogindsat ikke

AC-strgmkabel

Brug og ihenhold til 4
instruktioner for at undga brand, elektrisk stod, beskadigelse eller
personskade:

« St stikket helt i stikkontakten.
« Brug tviet med en 200-240 V AC-stromforsyning.
Nar du tilslutter kabler, skal stramkablet af sikker

Sorg ALTID for, at tv-apparatet ikke haenger ud over kanten af det
beerende mabel.

Oplys ALTID barn om farere ved at klatre op pa mabler for at n&
tv-apparatet eller dets

Far ALTID ledninger og kabler, der er sluttet tiltv-apparatet, sa
personer ikke falde over dem eller traekke i dem.

Placer ALDRIG et tv-apparat p4 et ustabilt sted.

Tv-apparatet m& ALDRIG placeres hojt oppe pa mabler (f.eks. skabe
eller bogreoler) uden at fastgore bade mablet og tv-apparatet til et
passende underlag.

Placer ALDRIG tv-apparatet pa stof eller andet materiale, der kan
anbringes mellem tv-apparatet og det baerende mabel.

Placer ALDRIG genstande, der kan friste born til at klatre, f.eks. legetaj
og fiembetjeninger, pa tv-apparatet eller pa det mabel, hvor
tv-apparatet er placeret.

Hvis det eksisterende tv-apparat skal beholdes og placeres et andet
sted, skal der tages hojde for de samme forholdsregler som ovenfor.

Begraensninger for brug

Installer/brug ikke tv'et p, i og under falgende placeringer, omgivelser
eller forhold, da tv'et ellers kan ga i stykke og forarsage brand, elektrisk
sted, skade eller kveestelser.

* Placeringer:

Udenders (i direkte sollys), ved havet, pa et skib eller et andet fartgj, inde
ien bil, pa en medicinsk institution, pa et ustabilt underlag, i naerheden
afvand eller pé et sted, der er udsat for regn, fugt eller skimmel. Hvis
tvet placeres i et omklzdningsrum i en svammehal eller spa, kan det
blive beskadiget af sulfid, som findes i luften.

+ Omgi

arsager tages ud af stikkontakten. Pas pa ikke at snuble over
kablerne.

Varme, fugtige eller stavede steder, steder, hvor der kan traenge insekter
ind, steder, der kan blive udsat for mekanisk stad, i naerheden af

For du udfarer arbejde eller flytter tv'et, skal du tage ud af
stikkontakten.

Hold stremkablet vaek fra varme.

Tag stromstikket ud, og rengor det regelmzessigt. Hvis stikket er

deekket af stov og har kan dets isoleri forringes
og forarsage brandfare.
+ Undga at klemme, baje, eller vride AC for

(f.eks. stearinlys). Tv'et ma ikke udszttes for dryp
eller vandstznk, og der mé ikke placeres genstande, der indeholder
vaeske som f.eks. blomstervaser oven pé tv'et. Placer ikke tv'et p4 et
fugtigt eller stavet sted eller i et rum med damp eller dampe (i nzzrheden
af et komfur eller en luftfugter), da der ellers er risiko for brand, elektrisk
stad eller deformation. Kog ikke vand, opvarm ikke mad, og brug ikke

iraler i nrheden af tv'et.

meget, da ledningerne ellers kan blive blotlagte eller odelagte.
« Dermé ikke placeres tunge genstande pa stramkablet.

« Traekikke i stromkablet, nr du frakobler strommen.

« Slutikke for mange enheder til den samme stikkontakt.

« Brugikke uegnede stikkontakter.

Bern

« Placer sma genstande uden for barns rzekkevidde for at undga, at de
sluger sma dele.

Ekstraudstyr

« Hold tilbehor eller andre enheder, der udsender sk

« Forhold:

Brug ikke tv'et, hvis dine haender er vade, hvis kabinettet er dbent, eller
med tilbehar, der ikke er godkendt af producenten. | tilfzelde af
tordenvejr skal du frakoble tv'et fra stramkablet og tage kablet ud af
stikkontakten. Installer ikke tv'et udendgrs. Huis disse betingelser ikke
overholdes, kan det medfore personskade eller beskadigelse eller f&
genstande til at ramme tv'et.

« Beskadigelse af TV-skaermen

Smid ikke genstande ind mod tv'et, da skaermen ellers kan ga i stykker
pga. stod og forérsage alvorlig personskade. | tilfelde af beskadigelse af
tets overflade ma du ikke rare ved tv'et, for stramkablet er taget ud af

straling, i afstand fra tv'et for at undga billedforvrengning eller -stgj.

Itilfzelde af folgende problemer ...

« Stremkablet er beskadiget.

Stikkontakten er ikke egnet.

Tvet er beskadiget pa grund af fald eller stad.

Vaeske eller en fast genstand er faldet ned i kabinettet gennem en

udgang.

Sluk for tv'et, og tag stromkablet ud med det samme, og kontakt Xiaomis
foratfaet ifi er tilat

underspge det naermere.

Stabilitetsrisiko

Tv-apparatet kan vaelte og forérsage alvorlig personskade eller dadsfald.

Placer aldrig et tv-apparat et ustabilt sted. Et tv-apparat kan vaelte og

forarsage alvorlig personskade eller dadsfald. Mange skader, iszr hos

born, kan undgas ved at tage enkle forholdsregler som f.eks.:

« Brug ALTID skabe eller standere eller monteringsmetoder, der
anbefales af producenten af tv-apparatet.

« Brug ALTID mabler, der kan baere tv-apparatet sikkert.

da der ellers kan opst4 elektrisk stad.
. Drlﬂsbetmgelser
o

C, i -15-45°C, relativ
qu!fugt\ghed <80%.

Forholdsregler

+ Se tv under passende lysforhold. Hvis du ser tvi utilstraekkeligt lys
elleri lzngere perioder, kan det beskadige dit syn.

« Skaermen og kabinettet bliver varme, nar tv'et arbejder. Dette er
normalt.

« Understgtter ikke afkodning af DTS-CD bitstream, der kommer ind fra
HDMIIN.

Brug og rengoring af skaermen/kabinettet pa TV'et.

Fmrdu rengor LED-tv'et, skal du serge for, at stromkablet er taget ud af
Folgende skal for at undga

nedbrydning af kabinettets materialer eller korrosion af skeermens

belagning.

« Tor skarmens/kabinettets overflade af med en blgd klud for at fierne
stov. Hvis der stadig er stov, skal du aftgrre med en bled klud, der er
fugtet med et mildt renggringsmiddel.

« Sprojt ikke vand eller renggringsmiddel direkte pa tv'et. Det kan

dryppe ned i bunden af skaermen eller eksterne dele og forérsage
funktionsfejl.

- Brugikke
eller fiygige viesker som f.eks. alkohol,flygtige olier, fortyndere eler
Brug af materialer eller
kontakt med g i kan

overflade og kabinettets materialer. Det anbefales, at du rengar
ventilationsabningerne regelmzessigt for at sikre korrekt ventilation.
Nar du justerer vinklen pa tv'et, skal du beviege tvet forsigtigt for at
undga, at det bevaeger sig eller glider ud af soklen.

RoHS-overensstemmelse - EU
Xiaomi-produkter, der swlges  EU, opfylder kravene i direktiv 2011/65/EU
og dets senere iv (EU) 2015/863 om af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr

Forenklet EU-overensstemmelseserklzring
Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd erklerer hermed, at
Xiaomi TV eri med direktiv

2014/53/EU.

Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes pa
felgende adresse:

http:// mi i t ion.html

RF-frekvens og effekt
Denne enhed har kun falgende frekvensband i EU-omrader og maksimal
radiofrekvenseffekt
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemslande.
Overhold de nationale og lokale bestemmelser pa det sted, hvor
enheden bruges.
Enheden m4 kun bruges indendars, nar den opererer i frekvensomradet
5250 til 5350 MHz i:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK, EE,FI,FR,DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PLPTR
0,5K,S1,ES,SE,UK,UK(ND,IS,LLNO,CHTR.
| overensstemmelse med artikel 10.2 direktiv 2014/53/EU (RED) kan
denne enhed betjenes i mindst én medlemsstat uden at krenke
gaeldende krav til brug af radiofrekvenser.
Du bedes returnere dette produkt tl en narliggende
autoriser irksomhed, nar dette
produkt kel bortskaffes o en effektiv udnyttelse af
— ressourcerne.
Hvad betyder affaldsbeholdersymbolet? Symbolet angiver, at du ikke ma
bortskaffe dit iske affald i . Det
skyldes, at dette affald er farligt i naturen og skal genbruges pa en seerlig
méde.

Sadan bortskaffes produktet

Medbring produktet til det naermeste servicecenter, der er autoriseret af
Xiaomi. Instruktioner i handtering af produktet under og efter brug samt
tips og tricks til handtering af produktet

Det skal du gere:

a.Se altid efter oplysninger i kataloget med dit produkt vedrarende

handtering af udstyr.

b. Serg for, at kun

reparerer og handterer dine elektroniske produkter.

c. Kontakt altid i forat

bortskaffe produkter, der har n&et slutningen af deres levetid.

d. Aflever altid brugte elektroniske produkter, batterier eller tilbehgr,

som har néet slutningen af deres levetid, pa din nzermeste autoriserede

genbrugsstation.

e. Nar det er muligt eller angivet, skal emballagematerialet separeres i
med de i ig isni og

sorteres med henblik pa genanvendelse.

Undlad at gore folgende:

a. Afmonter ikke elektroniske produkter p4 egen hand.

b. Smid ikke elektronik med skiltet "Ma ikke bortskaffes" i kommunale
affaldsbeholdere.

c. Indlever ikke elektronisk affald til uformelle og uorganiserede steder
som lokale skrotforhandlere.

Vaegmontering
Overhold falgende anvisninger for at sikre korrekt ventilation og
forhindre ophobning af stev eller snavs:
« Tv'et ma ikke monteres fladt, pa hovedet, omvendt eller pa siden.
« Tvet ma ikke placeres pa en hylde, et tasppe, en seng eller et skab.
« Tildzek ikke tv'et med stof (f.eks. gardiner) eller andre materialer (f.eks.
aviser).
Foroverlznet affjedring er forbudt.
Skruernes diameter og lengde kan variere afhzngigt af
Brug af ikk skruer kan resultere
i, at tv'et falder ned og beskadiges indvendigt.

De bolte, der bruges til at fastgore tv'et og.

vagbeslaget, skal opfylde folgende krav:

L65MA-SPLEU | Antal: 4; gevind: M; laengde: 18mm.

Specifikationer

Model L65MA-SPLEU
280W
165cm
Skaermoplgsning 38402160 (4K)
Spaending 200-240V~_50/60Hz
3 i i 144Hz
cpu MT9653
RAM 3GB
Flash-lagring 32GB
Grafikprocessor Mali-G52 (2EE) MCI
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Lydformater FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Videoformater MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*lllustrationer er kun til reference Se det faktiske produkt.




Bwarapcku

Ba)XHW npeanasHu MepKn

MonTax

+ TenesnaopuT TPAGEA A2 6bAE MOHTUPAH 67130 AO KOHTAKT 3a
POMEHAR ToK, T KOATO MOXE MECHO 43 Ce BKTONRS 4 H3KTOUES

. aAa cToiika 3a 3acrTeHa,
npenopwsame BY Aa UNON3BaTE OROBPEHA CTOMKA 3 TENEBN3OP 3
crema.

« BUHATY nanonssaiite MeGenv, KOUTO MOraT 6e30nacHo Aa
NOARLPXAT Tenean3opa.

« BVHATV ce ue Hee

onopHata meben.

BUHATY pasacksBaiiTe Ha 4elara ONacHOCTUTE OT KaTepeHe no

mebenuTe, 3a aa IOCTUTHAT 10 TENEBM30PA N HEroBUTE BYTOHM 38

Han pu6a Ha

« [mawerspern Ha we sapupat & or
MOANA Ha CTOMKATA 3a CTeHa. AKO He H3non3saTe NPasuNHTe
BUHTOBE, TENIEBIU30PLT MOXE Aa NAJHE MM TOBA Aa 0BEAE A0
EbTPelHa noBpena.

Mpemectaane

« Vi3KnioueTe BCuk KaGenw, Npeav 4a NpemecTsaTe Teneaunsopa.

+ AKOTeeBM30pLT € FONfIM, Ce HYXIAeTe OT 2-Ma WK MoBede Aywi, 3a
1 ro npemecyTe GesonacHo. VaGsireaiiTe a npunarare Hatck
8bpxy LED nawena, korato npewecteare Tenesvaopa. Vsbsrsaiire aa
pasknauiare TenesM30pa Wi 4 0 M3naraTe Ha NPEKOMEpHY
BuGpauy.

+ TIpVITIpEMECTBaHE Ha Tenean3opa Ha HOBO MACTO 1N 33 U3BLPUIBAHE
Ha pemMoHT Karo opuruHanHara
KyTVA U ONAKOBbYHUTE MaTepHanit.

Bewvnauus
- He oTBOpY M HE npeamet
8 Kopnyca.
Ocurypere 3a okono

3axpaBall Kaen 33 NPOMEHAME TOK

TOK 1 KOHTaKTa criopen
VHCTPYKUMMTE NO-A0NY, 3a Aa n3berHeTe noxap, TOKOB yAap, nospesa
nw Hapansisane:

« TocTaserte wiencena AOKPail B KOHTAKTa 3@ IPOMEHAVB TOK.

+ Vsnonssalire Tenesntzopa ¢ 200~ 240 \/ MTOYHUK Ha POMEHIIME TOK.
« Korato Kabenu, Katen 3a Tok

« BuHaru npokapsaiite kabenuTe, CEbP3aHM C Tenesu3opa, Taka e Aa
He MOXe HAKOIA Aa Ce CMTbHE B TAX, 42 6bAAT M3 ALPRaHM AN XBaHaTH.

« HVIKOTA He nocTassiiTe Tenesn3opa Ha HeCTabnIHo MACTO.

HVIKOTA He nocrassiiiTe TeneBsopa Bbpxy BICOKM Mebeni

(Hanpumep wKacoBe unv pacTose 3a KHUrY), Ges aa sakpenvTe

MeGenuTe 1 TeNeBM30pa KbM NOAXOAALLA ONopa.

« HVIKOTA He noctassiiTe Tenessopa sbpxy niiat unv Apyri
MaTepuany, KOUTO MOTaT A3 Ce HaMMPAaT MEXAY TeNesn3opa u
onopHuTe MeGenu.

« HVIKOTA He nocTassiite npeameTy, KOUTO MOraT Aa NOATVKHAT AeuiaTa
1a ce kaTepaT, kato
BLPXY FOPHAT YaCT Ha TENEBU30Pa UM BLPXY MeBeNVTe, BbPXY KOUTO
€ N0CTaBeH Tenesn3opsT.

AAKO CbLECTBYBAWMAT TeNEBU3OP Lie Gbae 3ana3eH 1 NpemecTeH, TpAGBa

112 Ce NPUNOXAT ChIIMTE CHOBPAXKEHNA, KAKTO NO-Tope.

OrpaHmuenns saynotpe6a

He MOHTMpaitTe/u3non3salite TenesMsopa Ha CNEAHUTE MeCTa, CPean

VAW YCRIOBIS, B NPOTUBEH CRyaii TENEBM3OPHT MOKe A He paboTy 1 Aa

NPUYMHY NOXap, TOKOB yAap, NOBPeAa MM HapaHABaHe.

* Mecra:

Ha oTKpWTO (Ha Npsika CATbHYEBA CBETAMHA), Kpail MOPETO, Ha Kopat unn

APy NNaBaTENEH CbA, B KON, B NIeYe6HO 3aBEAEHNE, HA HECTABMHO

MACTO, 0 BOAA UV HA MACTO, N3N0XEHO Ha nwn, Bnara nm myxun. Ako
e nocraseH B 6aHs nm cna

uenTsp, Toii MOXe Aa ce NoBpeAv oT cyn¢vll:|a BbB Bb3AYXa.

TpABBA A2 6bAE M3KTIOUEH OT KOHTAKTa OT CbOBPAXKEHUS 3
GesonackocT. BHumasaiite 4a He Ce CribHeTe B kaGenwe.
« Mpenn aa paGora c wnn paro
ka6en or KOHTaKT.
+ [IpbxTe 3axpaHBaLms kaben 3a NPOMEHNIME TOK Aaney OT ToNAVHA,
+ ViaaxgaliTe wencena or KOHTaKTa U ro NOuVCTEalTe PeAOBHO. AKO

cpena:
Topelwy, BNaXHW WAV NPalliHi MeCTa; MecTa, KbAeTo MOraT i BiA3aT
HaceKoMY; MeCTa, KOWTO MOTaT 4a GbAAT N3NOKEHI Ha MexaHVeH yaap;
110 3ananvmn NpeaMeTy (Kato ceeulw). TeNesmnaopsT He TpAGEA Aa Gbae
V3NOXEH Ha Kanky WM NPLCKV BOAA W He NOCTaBATe NpeaMeTH,
CLAbPXKALM TEYHOCT, KaTO BA3W 3a LBETA BbPXY Tenesnsopa. He
NOCTaBAIITE TeNesnaopa Ha BIAKHO UM MPAWHO MACTO WAk &

WencenbT e MOKPWT C NPax 1 MMa BOAHM
W30N1aumMATa My MOXe Aa Ce BIOWM, Cb3AaBaikn PUCK OT NoXap.

« Vsbarsaiite orveate, wn
YyoyKBaHe Ha 3axpaHBawya kaben, B NPOTUBEH Cryyail kabenuTe Moxe
71 Ce OrONAT NNV NOBPEAAT.

« He nocrassiite TeXKy NPeAMETM BbPXy 3aXpaHBalyA Kaben.

+ He avpnaiite Kaben, korato

« He CBbP3BAIiTe TELP/E MHOTO YCTPOMCTBA KbM €AVIH V1 Chill KOHTAKT 32
NpOMEHAVIE TOK.

- He i P KOHTaKTH 32
NPOMEHAVIE TOK.

Aeua
« CubxpawsBaiiTe Manki NPEAMETA Ha MeCTa, HelOCTBINHN 3a flelia, 3a Aa
vaberHete nornbiuatxe.

cnapa (671130 30 KOTAOH WAV OBRAXHNTEN),
32 f1a waberHeTe noxap, TOKOB yaap unm Aedopmauvia. He sarpasaiite
BOA@ AO KUNEHe, He 3arpsBaliTe, He rOTBETE MaKapOHEHM M3ACNMNSA U He
ManonasaiiTe CVPany CpelLy koMaph 61130 40 TeNeBIIOPa.
* Yenosus:
He uanonssaiite Tenesaopa, korato puuere By ca Mokpw, Koraro
Kepnycr ¢ oTaoper i 0 akcecoapi, KaHT e oa ono6pery ot
B cnyuaii Ha rp 6ypa

Tenesy3opa oT 3axpaHBalLYIA KaBen W OT KOHTaKTa. He MOHTUpaiiTe

Ha oTKpUTY [ a Tean ycnosua
MOe Aa I0BEAE A0 TENECHU HapaHABaHWA MM WETH AW Aa NO3BON Ha
NpeameTH Aa yAPAT TeNeBM3opa.
* TMoepena Ha expana Ha TV
He XBLpAITE HUKaKBI PEAMETY KbM TeNIEBU30pa, B NPOTUBEH Cryuail
eKpaHbT MOXe /a Ce CHYNY OT y/1apa 11 2 NPUYNHIA CEPYO3HM
HapawABaHuts. B Cayuaii Ha I0BPEAa Ha NOBLPXHOCTTA Ha TeNeBU3opa He

reneau3opa. Moxe aa poKane B OCHOBATa Ha ekpaHa A BB HWHNTE
4acTH, NpNMHABAIKY HEMNPABHOCT.

NPUPOA 1 TPAIBBa Aa GBAAT PELVKANPAHM N0 CTIELNANIEH HAUMH.

« He ro6m,
npenapary, nyApa 3a NOYUCTBAHE VM IETNBY TEYHOCTH, KaTo
/IKOXON, NIETAMBIA MACAa, PA3PEANTENV M MHCEKTALMAN.

Kak pa
3avecete ro g0 cepaus Ha Ha
Xiaomi. HCTpyKuuv 3a 60paseHe C NpoAyKTa o Bpeme Ha 1 cnea,

Ha rop wan

KOHTAKT C FyMEHYt Wnit BMHWNOBU POAYKTY MOXE A3 NPMUNHY

NI0BPE/1a Ha NOBLPXHOCTTa Ha eKPaHa 1t MATEpHANUTE Ha KOpNYCa.
penop € penosHo aa

0TBOPM, 33 A2 OCHTypUTE A06pa BeHTINAWMA.

My 1 KaKBO TPAIGBa 1 He TPAGBA AA CE NIPaBY MO OTHOWeHYE
Ha 6opaBeHe C NPOAYyKT:
Tpsbea:

a. BUHarv TbpceTe MHGopMauVa 8 kaanora ¢ Bawvia npoaykT 3a
cnpaeate ¢ cnenkpas Ha My KUBOT.
6.VBepere Ce, e Camo 0TOPH3MPaH NePCOHan 3a peLKnupaHe

+ KoraTo perynupare brbna Ha Tenes3opa, 6asHo npemecrete
3apa
My OT OCHOEaTa.
C 3a

Beuectsa (ROHS) - Eaponericky cbio3
n iaomi, /ickis Cbi03, OTTOBAPAT Ha

¥ paGoTyi ¢ BalnTe e1eKTpOHHI NPORYKTA.
B.BuHarv ce
PeunKvpaHe Ha enekTPOHHY OTNaAbUM, 33 A2 U3XBLPAMTE NPOAYKTHTE,
KOWITO Ca G U3TeKbN eKCIN0ATAUNOHEH KIBOT.

r. Bunarn npoaykty, Gatepun
WM BCAKAKBI aKCECOapH, KOFaTo AOCTUIHAT Kpas Ha

MaUCKBaHVATA Ha [upeKTVBa zon/es/sc W HeiiHvTe
w3menera [upekTiga (EC) 2015/863 OTHOCHO OrpaHWaBaHeTo Ha
YNOTpe6aTa Ha ONpe/ene Y ONacHi BeLIECTBa B NEKTPULECKO 1
eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe

o 3a EC
C Hactosuoto Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd newrzpupa o
Tun Xiaomi TV e 8

2014/53/EC.

TTLAHMAT TEKCT Ha AEKNAPaLIATa 33 CbOTBETCTBME Ha EC € A0CTBNeH Ha
CNeAHIA UHTEPHET afpec:

http://www.mi i t fon.html

PaaunoyecToTa u MOWHO!
Tosa ycTpoiicTeo npennara CNefiHUTE YECTOTHM IEHTN CaMO B 30HUTE Ha
ECu MOWHOCT Ha pa
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
105725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
ToBa yCTPOVICTEO MOXKE 42 CE M3NON3BA BbB BCHHKY AbPXABH — YEHK
Ha EC. Cnassaiire u mecthuTe Koraro
YCTPOIACTBOTO Ce 13N0/3Ba. ToBa yCTPONCTEO € OTPaHKIHEHO Camo 3a
YnoTpe6a Ha 3aKUTO, KOraTo PABOTH B YECTOTHIA AManasoH oT 5250 Ao
5350 MHz &:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PLPTR
0,5K,S1,ES,SE,UK,UK(ND,IS,LLNO,CHTR.
B cboteercravte ¢ Unen 10.2 ot lupexTuiea 2014/53/EC (RED) Tosa
ympnmmo HOKD.23 G2 HATOTAEA 8 IOHS O3 LKA WIS, 6es na
re
panwouecmmm cnekThp.
e i peunpanero, 52 42 co yrecrn
Mons, BbpHeTe
T031 NPOAYKT B 61M3KkWA ompmampan cbupateneh
LEHTBP, PErvICTPYIPaH AEMOHTAXHUK WV NepCOoHan 3a
PeUMKIMpaHe, KOraTo U3XBLPAATE TO3M MPOAYKT.
KaKBo 03Hauasa CUMBOABT ,KOLUYE Ha Konena”; CMBOALT Ka38a Aa He
U3XBLPAATE ENEKTPOHHNTE CY OTNZAbLAYI B KOWNETATa 32 ChEMpaHe Ha
61ToBYM OTNaabuW. ToBa e Taka, 3aWoTo Te3n 0TNaAbUK Ca ONacH! No

o1 KBOT B
CbBMpaHe Ha eNeKTPOHHI 0TNaAbLM/NYHKT 3a CbOnpaHe.
1. Kb[1€T0 & Bb3MOKHO WAV CIOpes MHCTPYKUWWTE, OTAeneTe
ONaKOBLYHIA MaTEPUan CMIOPeA ONUMTE 33 OTFOBOPHO M3XBLPAAHE Ha
OTNaALUY 1 COPTUPAHE 33 PeuNKNMpaHe.

UeHTbp 3a

HeTpa6ea:

a. He paar camm ceoute npoaykTm.

6. He i npoaykTH 8 cbe anak He
axebpasiiTe’.

8. He aBaiiTe eNleKTPOHHY 0TNaAbUM Ha HedOpMANHM 1
HEOPFaHM3MPaHV CEKTOPH KATO MECTEH TProBelL Ha CKpan/sexTowaph.

MoHTax Ha cTeHa
3apa ocurypure ao6pa una

Ha npax uan MpbCoTUS:

+ He MOHTVpaliTe TeneB3opa NbTHO 40 CTeHara, 0BbpHAT C Fasara
Hazlony, 06bPHAT KbM CTEHaTa UNM HACTPAHU.

He nocrassiire Tenesuaopa Bbpxy pag, KNAVM, NErN0 Wik rapaepo.
He nokpuisaiiTe Tenesu3opa c nnar (kato 3aseck) Win Apyrm
Marepuani (Kato BeCTHILW).

Hak/loHeHa HaBeAeHa OkauBaHe e 3aBpaHeHo.

[MaMETbPBT U AbMKVHATA HA BUHTOBETE MOXKE 41d BAPUPAT B
33BUCMOCT OT MOAENa Ha CTOIAKATa 3a CTeHa. Vanon3saHeTo Ha
BUHTOBE 6e3 CreunanHo NPeaHasHaveHVE MOXe A A0BEAE 40 NafaHe
Ha Tenee3opa 1 BLTPELHY NoBpeav.

Bo/ToBeTe, M3NON3BAHN 32 3AKpENBaHE HA TeNeBN30pa  CTOjiKaTa 38

CTeHa, TPAGEa A2 OTFOBAPAT HA CTIGAHUT M3UCKBAHWA:

L65MA-SPLEU |  Konuuectso:

; Pesba: M6; [lsmkva: 18um.

[lonuanuTenHM enemeHTy npean kaben aa Gbae v3BaneH, Cneundukaymmn
« Dpvxre nn BCAKaKBN B NPOTVIBEH CNly4ail MOXE A2 Bb3HUKHE TOKOB yAap.

KOWTO M3nbYBAT HUTHO , Aaniey ot Mogen L65MA-SPLEU

3a A2 3BerHeTe N3KPYIBABAHE HA N30GPAXEHNETO VM LyM. « PaGotHuycnosus:

Pa6otHa parypa: 0°C - 40°C; T patypa Ha -15°C Kokcymauus Ha eHeprus 280W

B cnyuali Ha creaHuTe npo6nemi.. 45°C; OTHOCHTENHA BAGXHOCT: < 80%. Pasmep Ha ekpana 1650m
+ 3axpaHBalVAT KaGen 3a NPOMEHNNE TOK € NOBPeneH.
- 0 KOHTaKT He e Npeanasi mepky Pesoniouus Ha ekpaHa 38402160 (4K)
+ Tenesn3opsT e NOBPeAeH NOPaav NafaHe i yaap. « Tnepaiite npn yenosus Ha
+ HAKaKBa Te4HOCT WV TEbPA NPEAMET € MonaHan & kopnyca npes I'nenaNem Ha TeneByanA NPU HeAOCTATbYHA CBETANHA U 3a Hanpexenne 200-240V- 50/60Hz

HAKOIA OTEOP. NPOABLAKVTENHO BpEMe MOXe Aa yBpean 3peHneTo Bu. Yecrora Ha onpecHsBaHe 144Hz

ons, n w3sagere + EKPaHbT 1 KOPMYCBT e Ce HArOPEULST, KOraTo TeNeBn3opsT pagoty.
Kaben oT KOHTaKTa 1 Ce Cebl iaomi cPu MT9653

DIKETe C LeHTbPa 3a PEMOHT Ha Xiaomi 3a Tosa e HopManHo.
KBanMVLMPaH CepBH3eH NepCOHaZ, KOITO A NPoBEpH . He Ha DTS-CD 6uToB notok, uasay ot HDMI RAM 3GB
IN.

OnacHocT, CBbp3aHa Cbe CTabUHOCTTa ~ Pnaunamer 3268
TeNesM3opLT MOXe Aa NaaHe, KOeTo MOXe Aa A0BEAE A0 CEPUO3HO pnycaHa TV paduuen npoyecop Mali-G52 (2EE) MC1
HapaHABaHe WM CMbpT. Npeav ia LED yepere ce, ue —
Hukora He Ha wmAcTo. Te Kaben sa TIBOMEHINR 0K WA O KOMTAE 3a na usbernere Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
MOXe Aa NajHe, KOETo MOXe Aa A0BEAE A0 CEPUO3HO wam Ha KOpMyca WM KOPO3NA Ha NOKPUTUETO Ha Bluetooth BT52
CcMbpT. MHOTO HapaHsABaHIA, 0COGEHO NP AeLa, MOraT Aa Gbaar eKpaNa, MOT, CnazsaliTe CleAKMTE MDEANESHN MEpKYL -
n36erHati1 upes npeanpUeMaHe Ha NPOCTY NPeANasHM MepKy, Kato MeKa Kbpna, 3a Aa npaxano A Ayavio popmarn FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Hanpumep: Ha expana/kopryca. Ao BCe Ol UMa Npax, U3GbPIETe C MeKa Kbpna, Buneo popmarn MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265 VP8; VP9, AV1

+ BUHATW n3nonasaiite wkadose, CTOIMKN MAY METOAM 32 MOHTaX,
penop ot Ha

HaBA@XHEHA C MeK MOuMCTBaLY Npenapar.
+ He npbeKaliTe BOAa WM NO4VCTBALL NPENapaT AMPEKTHO BbPXY

* ViniocTpauvuTe ca camo 3a cnpaska. Mons, pasriepaiite Ae/CTBATENHUA NPOAYKT.




Onemli nlemler

Kurulum
« TV, fisinin kolaylikla takilip gikartilabilecegi bir AC elektrik pri
yakinina kurulmalidir.

TV igin bir duvara montaj pargast kurmay! planiiyorsaniz onaylanmis bir
TV duvara montaj pargast kullanmanizi neririz.

Vidalarin gap ve uzunluklar duvara montaj pargasinin modeline gére
degisiklik g ir. Dogru vidalarin halinde TV
diigebilir veya TV'nin igerisinde hasar meydana gelebilir.

n

Tagima

« TVyi tagimadan 8nce tiim kablo baglantilarini kesin.

« Bilyiik TV'lerin giivenli sekilde taginmasi igin 2 veya daha fazla kisi
gerekir. TV'yi tairken LED paneline baski uygulamaktan kagmnin. TV'yi
sarsmaktan veya agin titresime maruz birakmaktan kaginin.

« TV'yi yeni bir konuma alirken veya onarim islemlerini gereklestirmek
iizere tasirken orijinal kutu ve ambalaj malzemelerini kullanarak TV'yi
paketleyin.

Havalandirma

+ Havalandirma deliklerini kapatmayin veya cihazin kasasina herhangi bir
cisimle miidahale etmeyin.

« TV'nin etrafinda havalandirma icin alan birakin.

ACgiig kablosu
Yangin, elektrik arpmasy, hasar veya kisisel yaralanmalari engellemek
igin AC gii kablosunu ve prizi asagida belirtilen talimatlara gére kullanin:
« Fisi, AC prizine tamamiyla yerlestirin.

TV igin 200-240 V gerilime sahip AC giig kaynag kullanin.

Kablolari baglarken AC giic kablosu, giivenlik nedenleriyle prizden
gikartimalidir. Kablolara takiimamaya dikkat edin.

Herhangi bir caligma gerceklestirmeden veya TV'yi tagimadan énce AC
giig kablosunun AC elektrik prizi le olan baglantisini kesin.

AC giig kablosunu isidan uzak tutun.

AC gig fisini diizenli olarak prizden cekerek temizleyin. Tozla
kaplanmasi veya su buharina maruz kalmast halinde figin yalitim
kalitesi bozulabilir ve bunun sonucunda yangn riski olusabili.

AC gil kablosunu asin derecede sikistrmaktan, egmekten,
biikmekten veya degistirmekten kaginin. Aksi takdirde icerisindeki
kablolar oraya gikabilir veya kirilabilir

+ ACgiig kablosunun iizerine agr cisimler koymay.

+ Giig baglantisini keserken AC giig kablosunu gekmeyin.

Ayni AC elektrik prizine gok fazla cihaz baglamayin.

Uygun olmayan AC elektrik prizlerini kullanmayin.

Gocuklar
« Yutmalarini engellemek icin kiigiik cisimleri ocuklarin ulasamayacag
yerlerde saklayin.

istege bagh iiriinler

Gériintii bozulmalarini veya parazitleri nlemek icin elektromanyetik
radyasyon yayan tiim cihazlar veya istege bagh aksesuarlari TV'den uzak
tutun.

Asagida belirtil halinde.

« AC gilg kablosu hasar gérdiyse.

« AC elektrik prizi cihaz iin uygun degilse.

« TV diisme veya arpma nedeniyle hasar gérdiyse.

- Birgiisten kasanin gerisine herhangi bi kati veya swi cismin girmesi.

Liitfen derhal T\ AC p ! Xiaomi
keziyle letisi fiye servi TVyikontrol

etmesini saglayin.

Denge Tehlikesi

mobilyalar kullanin.

+ HERZAMAN televizyon setinin destekleyici mobilyalarin kenarindan
ikmadigindan emin olun.

+ HERZAMAN televizyon setine veya kontrollerine ulasmak igin
mobilyalarin iizerine tirmanmanin tehlikeleri hakkinda gocuklar:
egitin.

« HER ZAMAN yénlendirici kablolarini ve diger kablolari

televizyonunuza baglayin. Béylece kablolara takilmaz, kablolar

gekemez veya tutamazsiniz.

ASLA televizyon setini sabit olmayan bir konuma yerlestirmeyin.

ASLA mobilyay ve televizyon setini uygun bir destege sabitlemeden

televizyon setini uzun bir mobilyaya (8megin bir dolaba veya kitapliga)

yerlestirmeyin.

ASLA televizyon setini, bir bezin veya televizyon seti ile destekleyici

mobilyalar arasinda bulunabilecek baska malzemelerin iizerine

koymayn.

ASLA e uzaktan gibi cocuklan

tegvik eden esyalar televizyonun veya televizyonun yerlestirildigi

mobilyalarin iizerine koymayin. Meveut televizyon setinin saklanmasi

Ve yerinin degi iyorsa yukandaki in aynist

uygulanmalidir.

Kullanima liskin kisitlamalar
TVyi asagida belirtilen yer, ortam veya kosullarda kurmayin/kullanmayin.
Aksi takdirde TV arizalanarak yangin, elektrik arpmasi, hasar veya kisisel
yaralanmalara neden olabili.
« Yerler:
Agik hava (dogrudan giines 1sig altinda), deniz kenari, gemi veya diger
deniz tagitlar, araba igi, saglik kuruluglan, sabit olmayan zeminler, su
kenariya da yagmur, nem veya kiife maruz kalan yerler. Halka agik
hamam veya spalarin soyunma odalarina yerlestirilmesi halinde TV,
havadaki sillfiir nedeniyle hasar gérebili.
« Ortam:
Sicak, nemli veya tozlu ortamlar; bceklerin girebileceg yerler; mekanik
darbelere agik yerler; (mum gibi) yanici cisimlerin yani. TV su

veya maruz Ayrica gigek
vazosu gibi ierisinde su bulunan cisimleri TV'nin iizerine yerlestirmeyin.
Yangin, elektrik carpmasi ve deformasyon riskinden kaginmak icin TV'yi
nemli veya tozlu bir yere ya da buhar veya duman bulunan ortamlara (firin
veya nemlendirici yani) yerlestirmeyin. TV'nin yakinlarinda su
kaynatmayin, isitmayin, yemek pigirmeyin veya sinek kovar titsi
yakmayin.
« Kosullar:
TVyi elleriniz islakken, kasast agikken veya iiretici tarafindan izin
verilmeyen aksesuarlarla birlikte kullanmayin. SimseKli firtinalarda TV'nin
AC giig kablosu ve AC priz baglantilarini kesin. TV'yi agik havada
kurmayin. Bu kosullara uyulmamast halinde kisisel yaralanma veya hasar
riski dogabilir ya da herhangi bir cisim TV'ye carpabilir
« TV ekraninin hasar gérmesi
TV'ye dogru higbir cisim firlatmayin. Aksi takdirde ekran garpma
nedeniyle bozulabilir ve ciddi yaralanmalar meydana gelebilir. TV
yilzeyinin hasar gérmesi halinde AC giig kablosunu prizden gikarmadan
6nce TV'ye dokunmayin. Aksi takdirde elektrik garpmasi meydana
gelebilir.
« Galisma kosullan:
Galigma sicaklig: 0°C-40°C; Saklama sicaklig: -15°C-45°C; Bagil nem:
<9%80.

Onlemler

« TV'yi uygun aydinlatma kosullarinda izleyin. Yetersiz isikla veya uzun
silreler boyunca TV seyretmek gozlerinize zarar verebilir.

« TV alisirken kasa ve ekran isinacaktir. Bu normal bir durumdur.

+ HDMI Girisinden gelen DTS-CD veri akist igin kod gézmeyi

i diiserek ciddi fizi Sl labilir
Televizyon setiniaslasabitomayan i konumayerestimeyin. Televizyon setl

yénelik olmak iizert it Gnlemler alinarak

kaginilabilir:

« HER ZAMAN televizyon setinin lreticisi tarafindan 6nerilen dolaplar,
stantlari veya montaj ysntemlerini kullanin.

« HERZAMAN televizyon setini giivenli bir sekilde

v ve temizligi
LED TVyitemizlemeden dnce AC gig kablosunun AC elektrik priziyle
olan kesin. Kasa veya ekran
kaplamasinin aginmasini engellemek igin litfen asagida belirtilen
onlemleri alin.

. iizeyil i tozlar yumusak bir bezle silerek temizleyin.

Yiizeyde toz kalmast halinde hafif bir deterjanla islattiginiz yumusak bir
bez kullanin.

TV'nin iizerine dogrudan su veya deterjan piiskiirtmeyin. Bunlar,
ekranin altina veya dis parcalara damlayarak arizalara neden olabili.
Ovma siingeri, alkali/asidik temizleyiciler, ovma tozu veya alkol, ugucu
yaglar, incelticiler veya bcek ilaglar gibi ugucu siilar kullanmayin.
Yukaridaki malzemelerin kullaniimasi veya kauguk ya da vinille uzun
siire temas ekran yiizeyine ve kasa malzemelerine zarar verebilir.
Dogru bir havalandirma icin hava girislerini diizenli araliklarla
temizlemeniz tavsiye edilr.

Agisini ayarlarken tabaninin hareket etmesini veya kaymasini
engellemek icin TV'yi yavasca hareket ettirin.

RoHS uyumlulugu - Avrupa Birligi
Avrupa Birligi igerisinde satisa sunulan Xiaomi iiriinleri, Elektrikli ve
Elektronik Esyalarda Baz: Zararh Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandinimasina liskin 2071/65/AB sayih AB Direkfile devamindaki-
degisiklikleri iceren 2015/863 (AB) sayil direktifte belirtilen i

Uriiniln bertaraf edilmesi

Cihaz, Xiaomi tarafindan yetkilendirilmis en yakin servis merkezine
gdtiiriin. Kullanim esnasinda ve sonrasinda cihazin bakiminaliskin
talimatlar le yapilmasi ve yapilmamasi gerekenler;

Yapilmasi gerekenler:

a. Kullanim 8mriiniin sonunda cihazinizla nasil ilgilenmeniz gerek
ilgil bilgi almak igin her zaman kullanma kilavuzuna bakin.

b. Elektronik triinlerinizin yalnizca Yetkili Geri Déniigtim kuruluglari
tarafindan onarildigindan veya islem gordiiginden emin olun.

c. Kullanim 8mriiniin sonuna geldiklerinizde cihazlarinizin bertarafi igin
her zaman Yetkili E-Atik Geri Doniistim kuruluglarini arayin.

d. Kullanilmis elektronik diriinlerinizi, pillerinizi veya her tiirlii aksesuar
kullanim 6miirlerinin sonuna geldiklerinde en yakin yetkili E-Atik Toplama
Merkezine/Toplama Noktasina birakin.

e. Miimkiin oldugunda veya belirtildiginde ambalaj malzemelerini
sorumlu atik bertarafi ve geri déniisiim igin aynistrma segeneklerine
gbre ayinn.

karsilar

ABUygunluk Beyani

Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd isbu belge ile Xiaomi TV tipi radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulatlabilir:

html

a. Elektronik Griinlerinizi kendi bainiza pargalarini ayirmayin.

b."Gipe atmayin” isareti bulunan elektronik irlinleri ¢6p kutularina
atmayin.

c. Elektronik atiklarinizi Balgesel Hurda Saticisi/G8p Toplayicisi gibi resmi
veya organize olmayan sahislara vermeyin.

Duvara

P mi t

RF Frekansi ve Giicii
Bu cihaz, yalnizca AB iilkelerinde, asagidaki frekans bantlarini ve
maksimum radyo frekans giiclerini nermektedir
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Bu cihaz, AB liyesi iilkelerin tamaminda kullanilabilir.
Cihazin kullanildig iilkelerin ulusal ve yerel mevzuatlanina uyun.
Bu cihaz asagidaki iilkelerde, 5250 ile 5350 MHz frekanslar arasinda
calisirken yalnizea i¢ mekanlarda kullanimla sinirlidir:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR, DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PLPTR
0,5K.S1,ES,SE,UK,UK(ND,IS,LL,NO,CHTR.
2014/53/AB (RED) sayih Direktifin 10.2 sayil maddesi uyarinca bu cihaz,
radyo iligkin meveut ikleri ihlal etmeden
en azbir Uye Ulke sinirlar igerisinde calistinlabilir.
Kaynaklarin verimli kullanimini kolaylagtirmak adina geri
dbniisiim yapmak igin liitfen bu iiriini bertaraf edeceginiz
zaman i yetkili bir Toplama ine, kayith
= Hurdaliga veya Geri Déniisiim Kurulusuna gotirin.
Gép Kutusu semboliiniin anlami: Bu sembol, elektronik atiklarinizi
belediyelere ait 5p toplama kutularina atmamaniz gerektigini belirtir.
Bunun neden s6z konusu atiklarin gevre igin zararl olmasi ve ozel

Cihazin dogru sekilde havalanmasini saglamak ve toz veya kir birikmesini

engellemek icin:

« TVyidiiz, bas asa@ ya da ters olarak veya yanindan monte etmeyin.

« TVyirafa, haliya, yataga veya dolap icerisine yerlestirmeyin.

« TVnin iizerini (perde gibi) kumas veya (gazete gibi) baska
malzemelerle értmeyin.

ne efik siispansiyon yasaktir.

+ Vida capi ve uzunlugu duvara montaj pargasinin modeline gére
degisiklik gosterebilir. Ozel olmayan vidalarin kullaniimas: TV'nin
diismesine ve igten hasar gérmesine yol agabilir.

Televizyonu ve duvara montaj pargasini sabitlemek igin kullamilan

civatalar asagidaki gereksinimleri kargilamali

L65MA-SPLEU | Miktar: 4; Dis: M6; Uzunluk: 18mm.

y" 1temlerl ger\ oniistiirilm rinin
Teknik Oze

Model L65MA-SPLEU
Gilg Tiiketimi 280W
Ekran boyutu 165cm

Oziintirligil 3840x2160 (4K)
Voltaj 200-240V~ 50/60Hz
Yenileme hizi 144Hz
CPU MT9653
RAM 3GB
Flag Depolama 3268
Grafik iglemcisi Mali-G52 (2EE) MCI1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Ses bigimleri FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS
Video bigimleri MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Gizimler yalnizca referans amaglidir. Liitfen asil irtinii inceleyin.




Slovencina

Délezité bezpeénostné opatrenia

Indtalacia

« Televizor by mal byt nainstalovany v blizkosti elektrickej zasuvky
AC, ktoré umoziiuje jeho jednoduché pripojenie a odpojenie.

« Ak cheete televizor pripevnit na stenu, odpori¢ame vam pouzit
schvélent konzolu na montaz televizora na stenu.

« Priemer a dizka skrutiek sa li&i v zavislosti od modelu konzoly pre
montaz na stenu. Pouzitie nespravnych skrutiek méze sposobit pad
televizora alebo viest k vnitornému poskodeniu.

Prenasanie

« Pred prenésanim televizora odpojte vetky kable.

* Na bezpecné prenasanie velkého televizora st potrebné 2 alebo
viaceré osoby. Pocas prenasania televizora sa vyhnite vyvijaniu
tlaku na panel LED. Televizorom netraste ani ho nevystavujte
nadmernym vibréciam.

* Ak televizor prenasate na nové miesto alebo ho odnasate do
opravy, zabalte ho do pévodnej krabice a baliacich materialov.

Vetranie

« Nezakryvajte vetracie otvory ani do krytu nevkladajte Ziadne
predmety.

« Okolo televizora ponechaite priestor na vetranie.

Napéajaci kabel AC

Aby ste zabranili vzniku poziaru, (razu elektrickym pradom,
poskodeniu alebo osobnému poraneniu, pouzivajte napéjaci kabel AC
a zasuvku podila nizéie uvedenych pokynov:

+ Zastreku Gplne zasurite do zésuvky AC

« VZDY poucte deti o nebezpecenstve lezenia na nabytok, aby sa
dostali k zostave televizora alebo jej ovladacim prvkom.

* VZDY vedte kable pripojené k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopnit, vytiahnut ich alebo chytit.

* NIKDY neumiestiujte zostavu televizora na nestabilné miesto.

* NIKDY neumiestfiujte zostavu televizora na vysoky nabytok
(napriklad na skrifiu alebo kniznicu) bez toho, aby ste nabytok aj
zostavu televizora primerane pripevnili

« NIKDY neumiestiiujte zostavu televizora na tkaninu a podobné
materialy, ktoré mozno polozit medzi zostavu televizora a nabytok,
na ktorom je umiestnena.

* NIKDY neumiestfijte navrch televizora alebo nabytku, na ktorom je
umiestneny, predmety, ako st hracky a dialkové ovladace, ktoré by
mohli zvadzat deti na lezenie.

Rovnaké zasady dodrziavajte aj v pripade, ze si chcete ponechat

alebo premiestnit zostavu televizora, ktort ste pouzivali doteraz.

Obmedzenia pri pouZivani

Neinstalujte/nepouzivajte televizor na nasledujicich miestach,

v prostrediach alebo podmienkach. V opaénom pripade nemusi
televizor fungovat spravne a moze sposobit poziar, Uraz elektrickym
pridom, poskodenie alebo osobné poranenie.

* Miesta:

Vonku (na priamom slneénom svetle), pri mori, na lodi alebo inom
plavidle, v aute, v zdravotnickom zariadeni, na nestabilnom mieste,
pri vode alebo na mieste vystavenom dazdu, vihkosti alebo plesni. Pri
umiestnent televizora v $atni verejnej plavarne alebo kipelov méze
dojst k jeho poskodeniu vplyvom sulfidov vo vzduchu

« Televizor s napajanim s nasledovnymi hodnotami: 200 -
240 V AC.

+ Z bezpecnostnych dévodov musi byt napsjaci kabel AC pocas
pripjania kblov odpojeny. Davaijte si pozor, aby ste o kable
nezakopli.

+ Pred vykonévanim préc na televizore alebo jeho prenssanim
odpojte napéjaci kbel AC z elektrickej zasuvky AC.

« Udrziavajte napéjaci kabel AC mimo zdroja tepla

« Zastreku AC odpojte a pravidelne Cistite. Ak je zastréka zapragens
a zarosend, jej izolagna schopnost sa moze znizit, &im sa zvySuje
riziko vzniku poziaru.

Teplé, vihké alebo prasné miesta; miesta, kde méze vniknit hmyz;
miesta, ktoré mozu byt vystavené mechanickym narazom; v blizkosti
horlavych predmetov (napr. sviecok). Televizor nesmie byt vystaveny
kvapkajicej alebo striekajicej vode. Na televizor nekladte Zadne
predmety obsahujice tekutinu, ako napriklad vézy s kvetmi. Aby ste
zabranili poziaru, urazu elektrickym prudom alebo deformécii,
neumiestujte televizor na vihké alebo prasné miesto ani do
zaparenej a zadymenej miestnosti (blizko sporka alebo zvihcovaca).
V blizkosti televizora nevarte vodu, cestoviny, nekérte ani
nepouzivajte 3piraly proti komarom.

* Napajaci kabel AC prilis nestlac jte ani
nekritte, lebo jeho jednotiivé vodiée sa tjm mé2u obnaif alebo
pretrhndt.

« Na napéjaci kabel AC nekladte ziadne tazké predmety.
« Pri odpajani zo siete netahajte za napéjaci kabel AC.

+ Do jednej elektrickej zasuvky AC nepripajajte privela zariadeni.
+ Nepouzivajte nevhodné elektrické zasuvky AC.

Upozornenie v suvislosti s detmi
+ Malé predmety ulozte mimo dosahu deti, aby ste zabranili ich
prehltnutiu.

Volitel'né polozky

* Volitelné prislusenstvo alebo akékolvek zariadenia, ktoré vyzaruju
elektromagnetické Ziarenie, udrziavajte mimo televizora, aby
nedochédzalo k deformécii obrazu alebo hluku.

V pripade nasledujicich problémov...

+ Napajaci kabel AC je pogkodeny.

« Elektricka zasuvka AC nie je vhodna.

« Televizor sa poskodil v dosledku padu alebo narazu.

« Do krytu vnikla cez otvor tekutina alebo pevny predmet.

Okamzite vypnite televizor, odpojte napajaci kabel AC a obrétte sa na
servisné stredisko Xiaomi, aby ho skontroloval kvalifikovany servisny
personal.

Nebezpeéenstvo padu

Zostava televizora moze spadnUt a spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

Nikdy neumiestiujte zostavu televizora na nestabilné miesto. Mnohym

Grazom, najma u deti, sa da predist prijatim jednoduchych

preventivnych opatreni, ako napriklad:

« VZDY pouzivajte skrinky alebo stojany, alebo spésoby montaze
odporaéané vyrobcom zostavy televizora.

« VZDY pouzivajte nabytok, ktory dokaze bezpeéne podopriet
zostavu televizora.

« VZDY sa uistite, Ze zostava televizora nepresahuje cez okraj
nabytku, na ktorom je umiestnena.

Nepouzivajte televizor, ked mate mokré ruky, ked je otvoreny jeho
kryt alebo s prislusenstvom, ktoré nie je schvalené vjrobcom. V
pripade burky s vyskytom bleskov odpojte televizor od napajacieho
kabla AC a elektrickej zasuvky AC. Neintalujte televizor vo
vonkajsom prostredi. Nedodrzanie tychto podmienok méze viest

k osobnému poraneniu, poskodeniu alebo zasiahnutiu televizora inymi
objektmi.

* Poskodenie obrazovky televizora

Nehadzte Ziadne predmety smerom k televizoru, pretoze v dosledku
narazu moze dojst k poskodeniu obrazovky a véznemu zraneniu.

V pripade poskodenia povrchu televizora sa zariadenia nedotykajte
skor, ako odpojite napajaci kabel AC. V opaénom pripade hrozi riziko
Grazu elektrickym pradom

* Prevadzkové podmienky:

Prevadzkova teplota: 0 - 40 °C; Teplota skladovania: -15 - 45 °C;
Relativna vihkost: < 80 %.

Bezpe&nostné opatrenia

« Televizor pozerajte pri vhodnom osvetlen. Pozeranie televizora pri
nedostatoénom osvetleni alebo po dlht dobu moze poskodit vas zrak.

« Ked je televizor zapnuty, obrazovka a kryt sa zahrievajc. Je to
normalne.

« Nepodporuje dekédovanie bitového pridu DTS-CD cez vstup HDMI IN.

a &istenie ytu TV

Pred Cistenim LED televizora sa uistite, %e napajaci kabel AC je

odpojeny z elektrickej zasuvky AC. Aby ste zabranili poskodeniu

materialov krytu alebo korozil povrchovej Gpravy obrazovky,
dodrziavajte nasledujlice opatrenia.

« Prach z povrchu obrazovky/krytu zotrite makkou tkaninou. Ak
prach na povrchu zostane, pouzite makky tkaninu navihéend
jemnym Cistiacim prostriedkom.

+ Vodu ani gistiaci prostriedok nestriekajte priamo na televizor. Mé2u
stiect do spodnej Easti obrazovky alebo na vonkajsie Easti
a spésobit poruchu zariadenia.

« Nepouzivajte drsné tkaniny, alkalické/zieravé Eistice, praskové
¢gistice alebo prchavé kvapaliny, ako je alkohol, prchavé oleje,
riedidla alebo insekticidy. Pouzivanie uvedenych materialov alebo
dlhsi kontakt s gumenymi alebo vinylovymi produktmi méze
sposobit poskodenie povrchu obrazovky a materidlov krytu. Na

Eenie spravneho vetrania 4 pravidelne &istit
vetracie otvory.

« Pri nastavovani uhla televizora pomaly pohybuite televizorom tak,
aby sa nepohol alebo nezosmykol z podstavca.

Dodrziavanie smernice o obmedzeni pouzivania
nebezpeénych latok - Eurépska Unia

Produkty spolocnosti Xiaomi, ktoré sa predavaji v Eurépskej unii,
spliajti poziadavky smernice 2011/65/EU a naslednej zmenenej
a doplnenej smernice (EU) 2015/863 o obmedzeni pouzivania
uréitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Zjednodusené vyhlasenie o zhode EU
Spolognost Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd vyhlasuje, Ze radiove
zariadenie Xiaomi TV spifia poziadavky smernice 2014/53/E0.

Cely text wyhlasenia o zhode EU je dostupny na tejto internetovej
adrese: http: mi.com/g elst

t/declaration.html

Radiofrekvencia (RF) a vykon

Toto zariadenie pontka nasledujice frekvenéné pasma v oblasti EU

a maximalny radiofrekvenény vykon

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi pasmo 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5 150 do 5 250 MHz: 23 dBm, 5 250 az 5 350 MHz:

20 dBm, 5 470 az 5 725 MHz: 20 dBm, 5 725 az 5 850 MHz: 14 dBm.
Toto zariadenie sa méze pouzivat vo vietkych lenskych statoch EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy platné na mieste pouzivania
zariadenia.
v :

\ krajinach je pri pi zariadenia v rozsahu
frekvencie od 5 250 do 5 350 MHz pouzivanie zariadenia obmedzené
len na pouzivanie v:
AT BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR.
V stlade s ¢lankom 10 ods. 2 smernice 2014/53/EU (RED) sa toto
zariadenie moze prevadzkovat aspon v jednom Elenskom state bez
toho, aby doslo k poruseniu platnych poziadaviek na vyuzivanie
radiového frekvenéného spektra.
Na (el recyklacie s ciefom umoznit efektivne
vyuzivanie zdrojov pri likvidacil vratte tento produkt na
najblizsie zberné miesto, pripadne do registrovaného
demontazneho alebo recyklacného zariadenia.

Co znamena symbol kosa na kolieskach: Tento symbol zakazuje

do kontajnerov s komunalnym odpadom.
Dévodom je nebezpeény charakter tohto typu odpadu, a preto sa
musi recyklovat osobitnym sposobom.

Likvidacia tohto produktu

Produkt odneste do najblizsieho servisného strediska autorizovaného
spoloénostou Xiaomi. Pokyny k manipulécii s produktom pocas a po
skoneni jeho pouzivania, ako aj &o je potrebné robit a &omu sa
vyhnut v savislosti s manipulaciou s produktom;

Co robit:

a. Informécie o manipulacii s produktom po skonéeni jeho Zivotnosti
si vzdy vyhladajte v katalégu.

b. Uistite sa, ze vase elektronické produkty opravuji a manipuluj
s nimi len autorizované recyklaéné zariadenia.

c. Produkty, ktoré dosiahli koniec svojej Zivotnosti, likvidujte vzdy
v autorizovanych recyklaénjch zariadeniach pre elektroodpad.

d. Pouzité elektronické produkty, batérie alebo iné prislusenstvo
odneste po skonéeni zivotnosti do najblizsieho autorizovaného
zberného strediska/zberného miesta elektroodpadu.

e. Ak je to mozné alebo to nariadujii pokyny, separujte obalovy
material podla moznosti zodpovednej likvidacie a triedenia odpadu
na Gcely recyklacie.

Comu sa vyhnat:

a. Nedemontuite vas elektronicky produkt svojpomocne.

b. Nevhadzujte elektroniku do kontajnerov s oznacenim ,Nevhadzovat".
c. Nedévajte elektroodpad neformalnym a neorganizovanym
sektorom, ako sii miestne zberné suroviny/zberaci odpadu.

Montaz na stenu
Opatrenia na
usadzovaniu prachu alebo necistot:

* Televizor nemontujte vodorovne, naopak, smerom dozadu alebo
zboku.

« Neumiestiiujte televizor na policu, koberec, postel alebo skrifiu.

« Neprikryvaite televizor tkaninou (ako su zaclony) alebo inymi
materialmi (napr. noviny).

« Zakazuje sa za zavesenie z naklonom smerom dopredu.

« Priemer a dizka skrutiek sa moze it v zavislosti od modelu
konzoly pre montéaz na stenu. Pouzitie skrutiek, ktoré nie s urcené
na dany G&el, méze viest k padu televizora a jeho vnitornému
poskodeniu.

vetrania a

Skrutky pouzité na upevnenie televizora a nastennii montiz

musia spifat nasledujiice poiadavky:

L65MA-SPLEU Pocet: 4; Zavit: M6; Dizka: 18mm.

Technické parametre

Model L65MA-SPLEU
Spotreba energie 280W
Vel'kost 165cm

Rozli$enie obrazovky 3840x2160 (4K)

Napitie 200-240V ~50/60Hz
Frekvencia obnovovania 144Hz

Procesor MT9653

RAM 3GB

Ulozny priestor 32GB

Graficky procesor Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2

Zvukové formaty

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Video formaty

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* llustracie sluzia len na informacné Gcely. Pozrite skutocny vyrobok.




Vazne mjere opreza

Postavljanje

« Televizor bi trebalo postaviti blizu utiénice iz koje se lako moze
ukopéati i iskopéati kabel

« Ako planirate montirati zidni nosa€, preporuéujemo upotrebu
odobrenog zidnog nosaca za televizor.

+ Promjer i duljina vijaka mogu se razlikovati ovisno o modelu zidnog
nosaca. Upotreba neodgovarajucih vijaka moze rezultirati padom i
unutraénjim ostecenjem televizora.

Premjestanje

« Iskop&ajte sve kabele prije premjestanja televizora.

+ Za premjestanje velikog televizora potrebno je dvoje ili vide ljudi.
Nemojte pritiskati LED ploce tijekom premjestanja televizora. Nemojte
tresti televizor niti ga izlagati prevelikim vibracijama.

+ Prilikom premjestanja televizora na novu lokaciju ili nosenja na
popravak, spakirajte ga u originalnu kutiju i materijale za pakiranje.

Ventilacija

« Ne prekrivajte ventilacijske otvore | nemojte u kuciste stavijati nikakve
predmete.

« Ostavite dovoljno prostora za ventilaciju oko televizora.

Kabel za napajanje izmjeniénom strujom

Kabel za napajanje i utiénicu upotrebljavajte sukladno s dolje navedenim

uputama kako biste izbjegli pozar, strujni udar, oste¢enje ili osobnu

ozljedu:

* Gurnite kabel do kraja u uti¢nicu.

+ Za televizor upotrebljavajte napajanje izmjeniénom strujom od
200-240 V.

« Priliom povezivanja kabela, kabel za napajanje morate iskopéati radi
sigurnosti. Pazite da se ne spotaknete preko kabela.

« Prije popravka ili premjestanja televizora, iskljuéite kabel za napajanje
iz uti¢nice.

« Drzite kabel za napajanje dalje od izvora topline.

« Redovito iskfjuéite utika¢ i oistite ga. Ako je utikat prekriven prainom
ili vlazan, moze mu opasti kvaliteta izolacije, pa postoji rizik od pozara,

« Izbjegavajte prekomjerno stiskanje, savijanje, modificiranje ili uvijanje
kabela za napajanje jer u protivnom Zice mogu postati izlozene ili
puknuti.

+ Nemojte stavljati teske predmete na kabel za napajanje.

« Nemojte vuéi kabel za napajanje kad ga iskljuéujete iz struje.

« Nemojte prikljuéiti previge uredaja na istu utiénicu.

« Nemojte upotrebljavati neodgovarajuée uti¢nice

Upozorenje za djecu
+ Stavite male predmete izvan dohvata djece kako biste izbjegli da ih
dijete proguta.

Dodaci

* Drzite neobavezne dodatke ili uredaje koji emitiraju elektromagnetsko
zragenje podalje od televizora kako biste izbjegli iskrivijenje slike ili
2zvuka.

U sluéaju sljedeéih problema...

« Kabel za napajanje je ostecen.

« Utiénica nije odgovarajuca.

« Doslo je do ostecenja televizora uslijed pada il udarca.

+ Neka tekucina ili predmet dospjeli su kroz otvor u kuciste.

Iskljucite televizor i odmah iskopéajte kabel za napajanje te se obratite
servisnom centru Xiaomi kako bi ga pregledalo kvalificirano servisno
osoblje.

Opasnost u pogledu stabilnosti

Televizor moze pasti i pritom uzrokovati ozbiljnu osobnu ozljedu ili smrt,

Nikad ne postavijajte televizor na nestabilnu lokaciju. Mnoge ozljede,

pogotovo djece, mogu se izbje¢i poduzimanjem jednostavnih mjera

opreza poput:

« UVIJEK upotrebljavajte ormarice, stalke ili nagine montiranja koje
preporuéuje proizvodat televizora.

« UVIJEK upotrebljavajte namjestaj koji sigurno moze izdrzati tezinu
televizora.

* UVIJEK provierite viri li televizor preko ruba namjestaja na kojem se
nalazi.

« UVIJEK objasnite djeci opasnosti penjanja na namjestaj kako bi dosegli
televizor ili njegove kontrole.

« UVIJEK postavite kabele povezane s televizorom na natin da ih nije
moguce pocupati ili povuci te da se nije moguce preko njih
spotaknuti.

« NIKAD ne postavijajte televizor na nestabilnu lokaciju.

NIKAD ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. na policu ili

ormar) bez da uévrstite i televizor i namjestaj odgovaraju¢im

podupiracem.

« NIKAD ne postavijajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji
mogu biti izmedu televizora i namjestaja na kojem se nalazi.

* NIKAD ne stavljajte stvari poput igracaka i daljinskog upravljaca koje
mogu dovesti djecu u napast da se popnu na televizor ili namjestaj na
kojem se televizor nalazi.

Ako postojeci televizor mislite zadrzati ili premjestiti, potrebno je

primijeniti iste gore navedene upute.

Ograniéenja u pogledu upotrebe

Nemojte postavijati/upotrebljavati televizor na dolje navedenim mjestima,
okruzenjima ili uvjetima, jer u suprotnom moze do¢i do kvara televizora i
pozara, strujnog udara, ostecenja ili osobne ozljede.

* Mjesta:

Vani (na izravnom suncu), pored mora, u brodu ili drugim plovilima,
unutar u i ustanovi, na mjestu, pored
vode te na mjestu izlozenom kisi, vlazi ili plijesni. Ako se televizor
postavlja u svlagionici javnog kupaliéta li ljegilista, moze zbog sulfida u
zraku doci do otecenja.

* Okruzenje:

Vruéa, vazna ili pragnjava mjesta; mjesta gdje kukci mogu uci; mjesta
koja mogu biti izlozena mehanickim udarcima; pored zapaljivih predmeta
(kao 5to su svijece). Televizor se ne smije izloziti kapanju ili prskanju vode
i ne smije se na njega stavljati predmete koji sadrze tekucinu, kao &to je
vaza. Nemojte postaviti televizor na vlazno ili pragnjavo miesto, ili u sobu
s parom ili dimom (blizu pecnice li ovlazivaca zraka) kako biste izbjegli
pozar, strujni udar ili deformaciju. Nemojte blizu televizora prokuhavati
vodu, grijati, kuhati tjesteninu ili upotrebljavati spirale protiv komaraca.

« Uvjeti:
Ne upotrebljavajte televizor kad su vam ruke mokre, kad je kuciste
otvoreno ili s dodatcima koje proizvodat nije odobrio. U slucaju
grmljavinske oluje, iskijuite televizor iz kabela za napajanje i iz uticnice.
Nemojte postavijati televizor na mjesto na otvorenom. Nepostivanje
navedenih uvjeta moze rezultirati osobnom ozljedom, ostecenjem ili
uzrokovati pad predmeta na televizor.

* Osteéenja zaslona

Nemojte bacati predmete prema televizoru jer udarac moze rezultirati
lomom zaslona i ozbiljnim ozljedama. U sluéaju ostecenja povréine
televizora, ne dirajte ga prije no $to iskopéate kabel za napajanje iz struje
jer u protivnom moze doéi do strujnog udara

* Uvjeti rada:

Radna temperatura: 0 °C - 40 °C; Temperatura skladistenja: -15 °C - 45 °C;
Relativna viaznost: < 80 %.

Mjere opreza

« Gledajte televizor u odgovaraju¢im uvjetima osvjetljenja. Gledanje
televizora u nedovoljno osvijetlienom prostoru duze vrijeme moze
ostetiti vid

« Zaslon i kuciste zagrijat ce se dok je televizor upaljen. To je normalno.

« Ne podrzava dekodiranje DTS-CD strujanja bitova putem ulaza HDMI
IN.

p enje
Prije cis¢enja LED televizora, svakako iskopajte kabel za napajanje iz
uticnice. Kako biste izbjegli propadanje materijala kucita ili korodiranje
premaza zaslona, uzmite u obzir mjere opreza navedene u nastavku.

« Upotrebljavajte mekanu krpu za uklanjanje prasine s povrsine
zaslona/kucita. Ako i dalje ima prasine, obrigite mekanom krpom
naviazenom blagim deterdzentom.

« Nemojte prskati vodu ili deterdzent izravno na televizor. Moze procuriti
u bazu zaslona ili vanjske dijelove i uzrokovati kvar.

+ Nemojte upotrebljavati spuzve za ribanje, luznata li sredstva za
ciscenje na bazi kiseline, abrazivna sredstva ili hlapljive tekucine,
poput alkohola, hiapljivih ulja, razrjedivaca il insekticida. Upotreba
gore navedenih materijala ili dulja izlozenost proizvodima od gume ili
vinila moze uzrokovati ostecenje povrine zaslona i materijala kucista.
Preporuguje se redovito &is¢enje ventilacijskih otvora za osiguravanje
odgovarajuce ventilacije

+ Tijekom prilagodavanja kuta televizora, polako micite televizor kako se
ne bi pomaknuo ili skliznuo s baze

L s Direktit RoHS - pska unija

Proizvodi Xiaomi koji se prodaju u Europskoj uniji zadovoljavaju zahtjeve
Direktive 2011/65/EU te naknadnih izmjena i dopuna Direktive (EU)
2015/863 0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi

EU izjava o
Ovime tvrtka Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd izjavljuje da je vrsta
radijske opreme Xiaomi TV u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:
http://www.mi. htmt

RF frekvencija i snaga

Ovaj uredaj pruza sljedece frekvencijske pojaseve samo na podrucju
EU-a i najvecu radiofrekvencijsku snagu

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 5250 do 5350 MHz: 20 dBm,
5470 do 5725 MHz: 20 dBm, 5725 do 5850 MHz: 14 dBm.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati u svim zemljama lanicama EU-a.
Pridrzavajte se nacionalnih i lokalnih propisa koji vrijede tamo gdje se
uredaj upotrebljava.

Ovaj je uredaj ograniéen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada
radi u frekvencijskom rasponu od 5250 do 5350 MHz u: AT, BE, BG, HR,

CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,

SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI}, IS, LI, NO, CH, TR.

U skladu s Clankom 10.2 u Direktivi 2014/53/EU (RED), ovaj uredaj se
mote upotrebljavati u barem jednoj zemlji élanici bez povrede
primjenjivih uvjeta upotrebe radiofrekvencijskog spektra

U svrhu recikliranja, a kako bi se omogucilo ucinkovito
E korigtenje resursa, prilikom odlaganja ovog proizvoda
—_—

vratite ga u obliznji ovlasteni sabirni centar il tvrtku
registriranu za rastavljanje il recikliranje.

Sto predstavija simbol kante za smece: Simbol upucuje da elektronicki
otpad ne odlazete u kante za prikupljanje komunalnog otpada. To je zato
§to taj otpad spada u opasan i potrebno ga je reciklirati na poseban
nagin.

Kako odloziti ovaj proizvod

Odnesite ga u najblizi ovlasteni servisni centar za proizvode Xiaomi.
Upute za rukovanje proizvodom tijekom i nakon uporabe te &to je
pozeljno, a &to nije u pogledu rukovanja proizvodom;

Pozeljno je:

a. Uvijek potraziti informacije u priruéniku o proizvodu vezano za
rukovanje opremom na kraju vijeka trajanja.

b. Pobrinuti se da samo tvrtke ovlastene za recikliranje popravijaju i
rukuju elektronickim proizvodima.

¢. Uvijek nazvati turtke ovladtene za recikliranje elektronickog otpada
kada je potrebno odlaganje proizvoda na kraju vijeka trajanja.

d. Uvijek odloziti dotrajale elektronicke proizvode, baterije ili bilo koju
dodatnu opremu kada im istekne vijek trajanja u najblizi centar za
prikupljanje elektronickog otpada / sabirni centar.

e. Kad god je to moguce ili u skladu s uputama, odvojiti za recikliranje
materijal za pakiranje u skladu s opcijama odgovornog zbrinjavanja i
razvrstavanja otpada.

Nije pozeljno:

a. Nemojte sami rastavljati elektronicke proizvode.

b. Nemojte odlagati elektronicke proizvode s oznakom ,Ne odlagati‘ u
kante za smece.

c. Nemojte davati elektronicki otpad
lokalni trgovei/sakupljaci otpada.

kao $to su

Privriéivanje na zid

Kako biste osigurali adekvatnu ventilaciju i izbjegli nakupljanje prasine i

prijavatine:

+ Prilikom montiranja nemojte poloziti televizor ravno, naopako ili prema
natrag niti ga bocno montirati.

+ Nemojte staviti televizor na policu, tepih, krevet ili ormar.

+ Nemojte prekriti televizor tkaninom (na primjer zavjesama) ili drugim
materijalima (poput novina).

+ Nije dozvoljeno objesiti televizor na natin da je nagnut prema naprijed.

+ Promijer i duljina vijaka mogu se razlikovati ovisno o modelu zidnog
nosaca. Upotreba neodobrenih vijaka moze rezultirati padom il
unutrasnjim ostecenjem televizora.

Vijei koji se upotrebljavaju za priévri¢ivanje televizora i

zidnog nosaga moraju zadovoljavati sljedece uvjete:

L65MA-SPLEU Kolicina: 4; Navoj: Mé; Duljina: 18 mm.

Specifikacije

Model L65MA-SPLEU
Potrosnja energije 280W
Veli¢ina zaslona 165cm
Razluéivost zaslona 3840x2160 (4K)
Napon 200-240V ~50/60Hz

ij jezavanj 144Hz
Procesor MT9653
RAM 3GB
Flash pohrana 32GB
Grafiéki procesor Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Formati i FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Formati videozapisa MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* llustracije sluze iskfjuivo kao referenca. Relevantan je stvarni proizvod.




Olulised ettevaatusabinéud

Paigaldamine

* Teler tuleb vahelduvvoolu ldhedusse,
millega on lihtne Ghendada ja mille Ghendust katkestada.

* Kui kavatsete paigaldada teleri seinakinnituse, soovitame kasutada
ametlikku teleri seinakinnitust.

*+ Kruvide labimoot ja pikkus erineb olenevalt seinakinnituse mudelist.

Oigete kruvide mitte kasutamine vib pohjustada teleri kukkumise
v6i tuua kaasa sisemise kahjustuse.

Teisaldamine

* Enne teleri teisaldamist lahutage koik kaablid.

* Suure teleri ohutult teisaldamiseks on vaja vahemalt kahte inimest.
Valtige teleri teisaldamise ajal LED-paneelile surve avaldamist.
Valtige teleri raputamist véi selle liigse vibratsiooniga
kokkupuutumist.

« Teleri uude asukohta teisaldamisel voi remonditdtde tegemisel
pakendage teler origi ija jale kasutad

« Harige lapsi ALATI ohtudest teleri v6i selle juhtnuppudeni
joudmiseks maoblil ronimise ohtudest.

+ Suunake ALATI teleriga ihendatud juhtmed ja kaablid nii, et nende
otsa ei komistataks, neid ei tommataks ega neist ei haarataks

« Arge IIALGI paigutage telerit ebastabilsesse kohta.

« Arge IALGI paigutage telerit korgele maablile (naiteks kappidele
v6i raamaturiidlitele) ilma mesblit ja telerit sobiva toe kiilge
kinnitamata.

« Arge IALGI paigutage telerit riidele véi muule materjalile, mis véib
asuda teleri ja tugimaobli vahel.

« Arge IALGI paigutage telerile vai mooblile, millele teler on
asetatud, esemeid, mis voivad ahvatleda lapsi ronima, naiteks
ménguasju ja kaugjuhtimispulte.

Kui olemasolevat telerit hoitakse kusagil ja paigutatakse imber,

tuleks lahtuda samadest kaalutlustest kui eespool.

K:

Tuulutus
- Arge katke tut ega sisestage korpu
« Jatke teleri Gmber tuulutamiseks ruumi

lihtegi eset.

Vahelduvvoolu toitekaabel

Tulekahju, elektrilosgi, kahjustuste voi kehavigastuste valtimiseks
kasutage vahelduvvoolu toitekaablit ja pistikupesa vastavalt alltoodud
juhistele.

- Sisestage pistmik taielikult vahelduvvoolu pessa.

* Kasutage telerit 200-240 V vahelduvvoolu toltealhkaga

* Kaablite U eab olema

Arge paigaldage/kasutage telerit jargmistes kohtades, keskkondades
v6i tingimustes, vastasel juhul voib teleril tekkida rike ja see
pohjustada tulekahju, elektrilodgi, voi Ise.

* Kohad

Valitingimused (otsese paikesevalguse kies), mere &ares, laevas voi
muus aluses, autos, meditsiiniasutuses, ebastabiilses kohas, vee
korval voi vihma, niiskuse v6i hallitusega kokkupuutuvas kohas. Kui
teler asetatakse avaliku vanni voi spaa riietusruumi, vib 6hus olev
sulfiid seda kahjustada.

* Keskkond

Kuumad, niisked véi tolmused kohad; kohad, kus putukad vdivad
siseneda; kohad, mis véivad kokku puutuda mehaanilise 166giga;

ohutus eesmargil lahutatud. Olge lik, et mitte
kaablite otsa.

« Enne t56de tegemist voi teleri teisaldamist eemaldage
vahelduvvoolu

* Hoidke vahelduvvoolu toitekaablit soojusest eemale.

« Uhendage vahelduvvoolu toitepistik lahti ja puhastage seda
regulaarselt. Kui pistik on kaetud tolmuga ja sellel on veeauru, véib
selle isolatsiooni kvaliteet halveneda, pohjustades tuleohtu.

« Valtige vahelduvvoolu toitekaabli ligset muljumist, painutamist,
muutmist voi vaanamist, vastasel juhul véivad traadid vélja tulla voi
puruneda.

Arge asetage vahelduvvoolu toitekaablile raskeid esemeld

uleohtlike esemete (nt kiitinalde) korval. Teler ei tohi puutuda kokku
tilkuva ega pritsiva veega voi teleri peale ei tohi asetada vedelikku
sisaldavaid esemeid, nagu lillevaasid. Arge paigutage telerit niiskesse
voi tolmusesse kohta véi auru voi suitsuga ruumi (ahju voi niisuti
lahedale), et valtida tulekahju, elektrilski voi deformeerumist. Arge
keetke teleri lsheduses vett, kuumutage, valmistage nuudleid ega
kasutage sadsetorjespiraale.

* Tingimused

Arge kasutage telerit, kui teie kded on marjad, kui tmbris on avatud
voi koos tarvikutega, mis ei ole wcqa poolt lubatud. Akesetormi
korral lahutage tekeri ja u
pistikupesa. Arge paigaldage telerlt vabas ohus asuvasse kohta.

« Arge tommake lahutades

« Arge thendage samasse vahelduvvoolu pistikupessa u.ga palju
seadmeid

« Arge kasutage sobimatuid vahelduwoolu pistikupesasid.

Hoiatused seoses lastega
* Asetage vaikesed esemed allaneelamise vltimiseks lastele
kattesaamatusse kohta.

Valikulised esemed
« Hoidke lisatarvikud véi elektromagnetkiirgust kirgavad seadmed
telerist eemal, et viltida kujutise moonutamist voi miira.

Jirgmiste probleemide korral...

* Vahelduvvoolu toitekaabel on kahjustatud.

« Vahelduvwvoolu pistikupesa on sobimatu.

« Teler on kukkumise voi l66gi tottu kahjustunud.

+ Korpusesse satub valjalaske kaudu vedelikke voi tahkeld esemeid.
Lilitage teler vélja ja kohe vahelduwvoolu ning
votke Uhendust Xiaomi remondikeskusega, et kvalifitseeritud
hooldustdétajad saaksid seadet kontrollida.

Stabiilsusega seotud oht

Teler voib kukkuda, pohjustades tosiseid kehavigastusi voi surma.

Arge kunagi asetage telerit ebastabiilsesse kohta. Paljusid vigastusi,

eriti laste vigastusi, saab véltida lihtsate ettevaatusabinoudega,

naiteks jargmised

« Kasutage ALATI teleri tootja soovitatud kappe voi aluseid voi
paigaldusviise.

* Kasutage ALATI mooblit, mis toetab telerit ohutult.

+ Veenduge ALATI, et teler ei ulatuks toetava moobli servast ule.

Nende tingimuste taitmata jatmine véib pohjustada kehavigastusi véi
kahjustusi véi pohjustada esemete [65mist vastu telerit.

* Teleri ekraani kahjustamine

Arge visake esemeid teleri poole, vastasel juhul voib ekraan
kokkuporke tottu puruneda ja pohjustada tosiseid vigastusi. Teleri
pinna kahjustamise korral drge puudutage telerit enne, kui
vahelduvvoolu toitekaabel on vooluvérgust lahutatud, vastasel juhul
voib tekkida elektrilook.

* Kasutustingimused.

Kasutamise temperatuur: 0...40 °C; hoiustamise temperatuur:
-15...-45 °C; suhteline niiskus: < 80%

Ettevaatusabindud

+ Vaadake telerit sobivates valgustingimustes. Teleri vaatamine
ebapiisavas valguses voi pikka aega voib teie nagemist kahjustada.

* Ekraan ja Gimbris lahevad teleri tootamisel kuumaks. See on
tavaparane.

« Ei toeta HDMI sisendist tuleva DTS-CD bitivoo dekodeerimist.

Teleri i ine ja i

Enne LED-teleri puhastamws( veenduge, et vahelduvvoolu

« Arge kasutage puhastuspadjakesi, leeliselisi/happelisi
puhastusvahendeid, puhastuspulbrit ega lenduvaid vedelikke, nagu
alkohol, lenduvad 6lid, vedeldid véi insektitsiidid. Ulaltoodud
materjalide kasutamine vGi pikaajaline kokkupuude kummi- vGi
vintlltoodetega voib kahjustada ekraani pinda ja korpuse
materjale. Korraliku tuulutuse tagamiseks on soovitatav
tuulutusavasid regulaarselt puhastada.

« Teleri nurga reguleerimisel liigutage telerit aeglaselt, et see ei
liiguks ega libiseks aluselt.

Vastavus RoH! - Euroopa Liit

Euroopa Liidus miitidavad Xiaomi tooted vastavad direktiivi
2011/65/EL ja selle hilisemate muutmisdirektiivi (EL) 2015/863
(teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes) nouetele.
Lil ELi i

Kesolevaga deklareerib Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd, et
raadioseade tilibist Xiaomi teler vastab direktiivile 2014/563/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni taistekst on kittesaadav jargmisel
internetiaadressil:
http: mi.

ice/support/declaration.html

Raadiosagedus ja véimsus

See seade pakub jargmisi sagedusalasid ja maksimaalset
raadiosageduslikku voimsust ainult ELi piirkondades

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2,4 GHz sagedusala: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm.

Seda seadet voib kasutada koigis Euroopa Liidu likmesriikides.
Jargige seadme kasutamisel riiklikke ja piirkondlikke digusakte.
Seadet tohib kasutada ainult siseruumides, kui see todtab
sagedusvahemikes 5250-5350 MHz, jargmistes rilkides: AT, BE, BG,

HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,

PT, RO, SK, SI, ES, SE, UK, UK(NI, IS, LI, NO, CH, TR.
Direktiivi 2014/53/EL (RED) artikli 10 loike 2 kohaselt voib seda
seadet kasutada vahemalt thes likmesriigis, rikkumata seejuures
i suhtes kot id noudeid.
' Ringlussevstu cesmérgi, et holbustada selle kasutuselt
E korvaldamisel ressursside tohusat kasutust, viige see
toode lahedal asuvasse volitatud kogum\skeskusesse

— gi ijale voi ringle
Mida ratastega priigikasti siimbol tdhendab. Stimbol naitab, et
elektroonilisi jaatmeid ei tohi visata olmejaatmete
kogumismahutitesse. Seda pohjusel, et need jaatmed on oma
olemuselt ohtlikud ja neid tuleb vétta ringlusse konkreetsel viisil.

Spet:

Kuidas toode kasutusest kdrvaldada

Viige see lahimasse Xiaomi volitatud asutuse teeninduskeskusesse.
Juhised toote kasitsemiseks selle kasutamise ajal ja pérast seda ning
juhised selle kohta, mida toote kasitsemisel teha ja mida mitte teha.

Mida teha.
a. Kasutusea lopus olevate toodete késitsemiseks vaadake alati teavet
oma toote kataloogist.
b. Veenduge, et teie elektroonikatooteid remondivad ja kaitlevad
ainult volitatud ringlussevotjad.
c. Kasutusea l6ppu joudnud toodete kasutuselt korvaldamiseks
podrduge alati volitatud elektroonikaseadmete jaatmete
ringlussevétjate poole.
d. Kui kasutatud elektroonikatooted, akud véi tarvikud jouavad oma
kasutusea [6ppu, tooge need alati lahimasse volitatud

lektroor jastmete kogumiskeske
e. Voimaluse korral voi vastavalt juhistele eraldage pakkematerjal
vastavalt vastutustundlikele jaatmete korvaldamise voimalustele ja
ringlussevétuks sorteerimiseks.

Mida mitte teha.

a. Arge votke oma elektroonilisi tooteid ise lahti.

b. Arge visake elektroonikaseadmeid priigikastidesse, millel on silt
Do ot Dispose” (Arge visake dra).
c. Arge andke
korraldamata

meid mit ja
, nagu kohalik itlej ikogujad

Seinale paigaldamine

Oige tuulutuse tagamiseks ja tolmu v6i mustuse kogunemise

valtimiseks tehke jargnevat.

« Arge paigaldage telerit tasapinnaliselt, tagurpidi voi
amberpooératult ega paigaldage telerit selle kiiljele.

« Arge pange telerit rillile, vaibale, voodile ega kapile.

« Arge katke telerit riidega (nt kardinad) ega muude materjalidega
(nt ajalehed).

* Ettepoole kalduv vedrustus on keelatud.

+ Kruvi labimost ja pikkus vsivad olenevalt seinakinnituse mudelist
erineda. kruvide e voib pd
teleri kukkumise ja sisemise kahjustuse.

Teleri ja seinakinnituse kinnitamiseks kasutatavad poldid
L

peavad vastama jargmistele nauetele.

L65MA-SPLEU | Kogus: 4; loim: Mé; pikkus: 18 mm.

oleks vahelduvvoolu pistikupesast lahti tihendatud. Korpuse

materjalide seisukorra halvenemise v6i ekraanikatte korrodeerumise

valtimiseks jérgige jargmisi ettevaatusabindusid.

« Tolmu ekraanilt v6i korpuse pinnalt eemaldamiseks phkige pehme
lapiga. Kui on veel tolmu, piihkige pehme lapiga, mida on
niisutatud ornatoimelises pesuvahendis.

« Arge pihustage vett ega pesuvahendit otse telerile. See véib
tilkuda ekraani alusele voi valisosadele, pohjustades rikkeid.

Mudel L65MA-SPLEU
Toitetarve 280W

Ekraani suurus 165cm

Ekraani eraldusvdime 3840x2160 (4K)

Pinge 200-240V ~50/60Hz

Vir 144Hz

Protsessor MT9653

RAM 3GB

Vilkmalu 32GB

Graafiline protsessor Mali-G52 (2EE) MC1

Wi 24G/5G WIFI 6

Bluetooth BT5.2

Helivormingud FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Videovormingud MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* Joonised on ainult viitamiseks. Vaadake tegelikku toodet.



Fontos 6vintézkedések

Telepités

+ A tévékesziiléket olyan halézati aljzat kbzelében kell elhelyezni,
amelyhez knnyen csatlakoztathatd, illetve amelyrdl kénnyen
levlaszthato.

« Ha fali tévétarts konzolt kivan felszerelni, akkor javasoljuk, hogy
hivatalos tévétarto konzolt hasznéljon.

+ A csavarok atmérsje és hossza a falra szerelhets modellté figgden
valtozhat. Ha nem megfeleld csavarokat hasznalnak, az a tévékesziilek
leeséséhez vagy belsd karosodasahoz vezethet.

Athelyezés:

* A tévékészilék athelyezése elétt valassza le az dsszes kabelt.

+ Nagyméretd tévékésziiék esetén legalébb 2 emberre van sziikség a
biztonsagos &t A
gyakoroljon nyomast a LED-panelre. A tévékésziiléket ne razza, és ne
tegye ki tulzott rezgésnek.

+ Ha tévékészilléket Gj helyre szallitja, vagy annak javitéséra van
sziikség, akkor csomagolja vissza az eredeti dobozaba, az eredeti
csomagoldanyagokkal.

Szellgzés
« Ne takarja le a szellézényilésokat, és ne helyezzen

+ MINDIG tanitsa meg a gyermekeknek, hogy milyen veszélyekkel jar, ha
felmasznak a butorokra, hogy elérjék a tévékészaléket vagy annak
vezérl6it

« MINDIG Ggy vezesse el a

&s kabeleket, hogy ne lehessen bennik megbotlani, és ne lehessen

&ket kinGzni vagy megrantani

SOHA ne helyezze a tévékésziiléket instabil felletre.

+ SOHA ne helyezze a tévékésziléket magas bitorra (példaul szekrényre

vagy kényvespolcra) anélkil, hogy mind a btort, mind a

tévekésziiléket megfelels tartoelemhez rogzitene.

SOHA ne helyezzen ruhat vagy més anyagot a tévékészalék és az azt

tarté btor koze.

+ SOHA ne helyezzen olyan targyakat (példaul jatékokat vagy
taviranyitokat) a tévékésziilék vagy az azt tarto butor tetejére, amelyek

miatt 2 gyermekek felmaszhatnak ra

Meglévs tévéké a fenti

kell figyelembe venni.

Hasznlatra vonatkozd korlatozasok
Ne szerelje fel/hasznlja a tévékesziileket a kovetkezd helyeken,
kornyezetekben vagy kbrilmények kozott, ellenkezs esetben

targyat a
hazba
+ Hagyjon helyet a tévékészilék koril a megfeleld szellézésnek

Halézati tapkabel

A halézati tapkabelt és aljzatot a tiiz, az dramiités, a karok és a személyi

sértlések elkertlése érdekében az alabbiaknak megfeleléen hasznalja:

+ A csatlakoz6dugét dugja be teljesen a halézati aljzatba.

+ A tévékésziléket 200-240 V-os halézati tipegységgel hasznalja

* Kébelek csatlakoztatasakor biztonsagi okokbol ki kell hizni a halozati
tapkabelt. Vigyazzon, nehogy megbotoljon a kabelekben.

* MielStt a tévekesziiléken barmilyen munkalatot végezne, vagy
athelyezné, hiizza ki a halozati tapkabelt a halozati aljzatbol

* A halézati tpkabelt tartsa hétél tavol.

illetve tiizet, dramiitést, kart vagy személyi sérulést
okozhat.

* Helyek:

Kultéren (kézvetlen napfényben), a tengernél, hajon vagy més vizi
jarmaben, autéban, egészségiigyi intézményben, instabil helyen, viz
mellett, vagy esének, nedvességnek, penésznek kitett helyen. Ha
nyilvanos firdé vagy gyogyfirds sltozsjében helyezik el a
tévékeészliléket, akkor a levegében lévé szulfid karosithatja azt.

* Kérnyezet:

Forro, nedves vagy poros helyeken; olyan helyeken, ahova bejuthatnak a
rovarok; olyan helyeken, amelyek mechanikai itésnek lehetnek kitéve;
gyulékony térgyak (példaul gyertyak) mellett. A tévékésziléket ne tegye
ki csepegé vagy froccsens viz hatasénak, és ne helyezzen a tetejére
folyadékot tartalmazo targyakat, példaul viragvazat. A tliz, dramités vagy

+ Rendszeresen hizza ki s tisztitsa meg a halézati
poros csatlakozodugo kérili vizgéz ronthatja a szigetelés mindséget,
ami tlzveszélyt eredményez.

deformalodas elkerilése érd ne helyezze a tévékésziléket
nedves vagy poros helyre, lletve gozos, fistds helyiségbe (tizhely vagy

« A halézati tapkabel elhajlasat, vagy
csavarodasat keriini kell, ellenkezs esetben szabadda valhatnak vagy
elszakadhatnak a huzalok.

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a halézati tapkabelre.

+ A tapellatés levalasztasakor ne a hal6zati tapkabelt huzza meg.

+ Egy halézati aljzathoz ne csatlakoztasson tul sok késziléket.

+ Ne hasznaljon nem megfeleld halézati alizatokat.

Gyermekekre vonatkozé figyelmeztetés
« A lenyelés veszélyének elkerdlése érdekében a kisméret(l térgyakat
tartsa gyermekekt6l tavol.

Opcionalis tartozékok

« A képtorzuls és a zaj elkeriilése érdekében az opcionlis tartozékokat
és az elektromagneses sugarzast kibocsaté eszkozoket tartsa tavol a
tévékeésziléktol.

A kévetkezd problémak eléfordulasa esetén...

* A halozati tapkabel sérdlt.

« A halézati aljzat nem megfelels.

* Leesés vagy (tés miatt megsérilt a tévékészulék.

« Egy csatlakozonyilason keresztil folyadék vagy szilérd anyag kerdl a
hazba

Kerjuk, azonnal kapcsolja ki a tévekesztileket és huzza ki a halozati

tapkabelt, majd forduljon a Xiaomi javitasi kézponthoz, és kérje szakértd

szerviztechnikusaink segitségét a készulék ellendrzéséhez.

Stabilitassal kapcsolatos veszély
A tévekeszilek leeshet, és stlyos személyi sériilést vagy halalt okozhat.
Soha ne helyezze a tévékésziiléket mstabll helyre. Szamos kulonosen

vagy f6226n tésztét, és ne hasznaljon szlinyogriaszté
tekercseket.

* Kériilmények:

Ne hasznalja a tévékeészilléket vizes kézzel, vagy amikor annak nyitva van
a haza, vagy olyan tartozékokkal, amelyeket a gyarto nem engedelyeze\t

valassza le a tévékesziléket a halozati tap és

halozati aljzatrol. A tévékésziléket ne szerelje fel a szabadban talalhato
helyre Ezen feltételek figyelmen kiviil hagysa esetén személyi sérilés

vagy Kér vagy targyak ékészalék
* A tévékeésziilék képernydjét ért sérulések
Ne dobjon semmilyen targyat a tévékészulék iranyaba, ellenkezé esetben
az Utés kovetkeztében dsszetorhet és sulyos sériilést okozhat a
képernys. Ha megsériil a tévékésziilék haza, akkor az aramiités
elkertilése érdekében csak azutan érjen a tévékésziilékhez, miutan
kihuzta a halozati tapkabelt.
* Uzemi feltételek:
Uzemi hémérséklet: 0 °C-40 °C; Tarolasi hémérséklet: -15 °C-45 °C;
Relativ paratartalom: <80%.

OGvintézkedések

* Megfelel6 fényviszonyok mellett nézzen tévét. Ha elégtelen
fényviszonyok kézott vagy hosszd ideig néz tévét, az karosithatja a
latasat.

* A tévékészulék mikodése kézben a képernyd és a burkolat
felmelegszik. Ez normalis jelenség.

Nem témogatja a HDMI IN bemenetbél érkezé DTS-CD bitfolyam
dekodolasat.

ay t 616 sérilés 6 olyan egyszer(i 6

mint a kbvetkezd

+ MINDIG a tévékészilék gyarteja altal ajanlott szekrényt, allvanyt vagy
felszerelési médszert hasznaljon

+ MINDIG olyan bitort hasznaljon, amely biztonsagosan meg tudja
tartani a tévékészléket.

« MINDIG gy6zédjtn meg réla, hogy a tévékesziilék nem log tal az azt
alétamaszto bitor szélén.

és
tlsztltasa

A LED tévékésziilék tisztitasa el6tt hizza ki a halozati tapkabelt a
halézati aljzatbol. A ésa

korrodalédasanak elkeriilése érdekében tartsa be a kovetkez6

obvintézkedéseket.

* A képernyd. kolat feltiletén
ruhaval. Ha ezutan is poros, akkor t
enyhén titatott ruhaval

port tordlje le egy puha
lje le enyhe tisztitoszerrel

« Ne permetezzen vizet vagy tisztitoszert
A képerny aljara vagy a kills6 alkatrészekre csopéghet &
megmbasodast okozhat.

“Ne 5 titoszert, suroloport vagy
ikony folyadékot, példaul alkoholt, unoomt higitot vagy rovarslé
szert. A fenti anyagok hasznalata, illetve a gumi- vagy viniltermeékekkel
val6 tartés érintkezés krosithatja a képernys felletét és a burkolat
anyagat. A megfelels szellézés biztositasa érdekében javasolt

116z6nyilasokat.

Hogyan kell 4rtalmatlanitani a terméket?

Vigye el a Xiaomi legkbzelebbi hivatalos képviseletébe, vagy hivia fel az
ingyenesen hivhat6 telefonszamot: A termék kezelésére vonatkozé
utasitasok, annak hasznalata alatt és utan, valamint a termék kezelésére
vonatkozo teendtk és tilalmak;

Teenddk:
a. Mindig keresse meg az elhasznalodott berendezések kezelésére
vonatkozé informaciokat a termékhez tartozé katalégusban.

« A dblésszog besllitasakor lassan mozgassa a tévékésziléket, nehogy
elmozduljon vagy lecstsszon a talparol.

RoHS-megfeleldség - Eurépai Unié
A Xiaomi Eurépai Unidban értékesitett termékei megfelelnek a
2011/65/EU iranyelvben és annak késébbi médositasaban, az (EU)

b. jon arrél, hogy kizérélag engedéllyel rendelkez6
Ujrahasznosit (étesitmények javitsak és kezeljék elekironikus termékeit.

. Mindig hivion e-hulladék-(j
létesitmeny termekei ar
d. Az elhasznalodott és egyéb

tartozékokat mmd\g adja le a legkszelebbi, engedelyel rendelkezt

2015/863 iranyelvben foglalt, az egyes veszélyes anyagok és
valo korlatozasara
vonatkozo kbvetelmeényeknek

gy
A Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd ezennel kijelenti, hogy a Xiaomi TV
tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvben foglaltaknak
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elolvashatd a kovetkezs

http: .mi.com/g html

RF-frekvencia és teljesitmény
Eza keszulek kizarélag az EU teruleten kmalja a kovetkezb
és maximalis ia:
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz-es sav: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm.
A készilék az EU &sszes tagallamaban (izemeltethetd.
Tartsa be a készllék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi
szabalyokat.
A kovetkez6 orszagokban az 5250-5350 MHz frekvenciatartomanyban az
eszkoz kizarolag beltéren hasznalhato:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT RO,
SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.
A 2014/53/EU (RED) iranyelv 10.2. cikkének megfelelden ez az eszkéz
legalabb egy tagallamban Gzemeltethets anélkil, hogy megsértené a
Az eréforrasok hatékony alasa ité
érdekében kérjik, vigye vissza a terméket Ujrahasznositésra
egy kozeli engedellyel rendelkez8 gyjtékozpontba, illetve
regisztralt bonto vagy Ujrahasznosito létesitménybe, amikor
BN 5t mér nem hasznalia.

A kerekes kuka szimbolum jelentése: Ez a szimbolum azt jelenti, hogy az
e-hulladékot nem szabad a kommunalis hulladékgydjtébe dobni. Ennek
az az oka, hogy ezek a hulladékok a természetben veszélyesek, és
specialis modon kell Gjrahasznositani 6ket

. Ahol lehetséges, lletve a2 utasitisokat Kovetve, kilonitse el a
a felelds ésaz
Gjrahasznositas céljabol torténd szétvalogatasnak megfelelen.

Tilalmak:

a. Elektronikus termékeit ne szerelje szét sajat maga.

b. A ,ne dobja ki” szimbolummal ellatott termékeket ne dobja a

szemétbe.

c. Az e-hulladékot ne adja at nem hivatalos, engedeéllyel nem rendelkezé
, pl. a helyi

Fali régzités
A megfeleld szellbzés biztositasa, valamint a por vagy szennyezédés

« A tévékesziiléket ne szerelje fel vi fejjel lefele,
vagy oldaléra forditva.

+ A tévékésziléket ne helyezze polcra, szényegre, agyra vagy
szekrénybe.

+ A tévékesziiléket ne takarja le szovettel (példaul fuggsnnyel) vagy mas
anyaggal (példaul ujsagokkal).

« Az elbre d6l6 felfiiggesztés tilos.

« A csavar &tmérGje és hossza a falra szerelhet6 modelltsl fuggsen
valtozhat. Ha nem speciélis csavarokat hasznél, az a tévékészilék
leeséséhez, illetve annak bels karosodésahoz vezethet.

A tévékésziilék és a f: onzol felszereléséhez hasznalt

csavaroknak a kévetkezé kévetelményeknek kell megfeleln

L65MA-SPLEU | Mennyiség: 4; Menet: Mé; Hossz: 18 mm

Modell L65MA-SPLEU
Energiafogyasztas 280W
Képerny8méret 165cm
Képernyéfelbontas 3840x2160 (4K)
Fesziiltség 200-240V ~50/60Hz
Frissitési frekvencia 144Hz
Processzor MT9653

RAM 3GB
Flash-adattarolé 32GB

Grafikus processzor Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT 5.2

Hangfor

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Videéfor

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* Az illusztraciok kizarslag téjékoztats jellegtiek. Tekintse meg a tényleges terméket.




Svarigi piesardzibas pasakumi

Uzstadisana

+ Televizors jauzstada netalu no mainstravas (AC) elektroenergijas
kontaktligzdas, kuru var viegli pievienot un atvienot.

« Ja planojat uzstadit televizora sienas stiprinajumu, iesakam
izmantot apstiprinatu televizora sienas stiprinajumu.

+ Skravju diametrs un garums bas atkarigs no sienas stiprinajuma
modela. Neatbilstodu skravju izmanto$ana var izraisit televizora
nokriganu vai ieksgju bojajumu.

Parvietodana

« Pirms televizora parvietosanas atvienojiet visus kabelus.

« Liela televizora dro3ai parvietosanai nepieciesami 2 vai vairak
cilveki. Parvietojot televizoru, izvairieties no spiediena izdarisanas

paneli. Izvairieties kratit televizoru vai pakfaut to parmérigu

+ Parvietojot televizoru uz jaunu atrasanas vietu vai remontdarbu
veiksanai, iesainojiet televizoru, izmantojot originalo kasti un
iepakojuma materialus.

« VIENMER izmantojiet mebeles, kas sp&j drosi noturét televizoru

« VIENMER parliecinieties, ka televizors nekarajas pari mébelu
malam

« VIENMER informgjiet bérnus par to, ka ir bistami kapt uz mebelem,
lai sasniegtu televizoru vai ta vadibas pogas.

« VIENMER novietojiet televizora vadus un kabelus ta, lai aiz tiem
nevarétu paklupt, tos nevarétu izraut vai satvert.

« NEKAD nenovietojiet televizoru nestabila vieta

« NEKAD nenovietojiet televizoru uz augstam mébelém (pieméram,
skapjiem vai gramatplauktiem), nepiestiprinot gan mébeles, gan
televizoru pie piemerota stiprinajuma.

« NEKAD nenovietojiet televizoru uz auduma vai citiem materialiem,
kas var atrasties starp televizoru un atbalsta mébelem.

« NEKAD nenovietojiet uz televizora vai mebelém, uz kuram uzlikts
televizors, tadus prieksmetus, kas varétu kardinat bernus uz tam
uzkapt, pieméram, rotallietas vai talvadibas pultis.

Ja ieprieksejais televizors tiks saglabats un parvietots, jaievéro tie

pasi ieprieks minetie apsverumi.

Lieto$anas ierobeZojumi

Neuzstadiet un nelietojiet televizoru talak noraditajas vietas, vidés vai
apstaklos, jo pretéja gadijuma televizors var nedarboties pareizi un
radit ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena, bojajumu vai traumu

Arpus telpam (tie3os saules staros), pie jras, uz kuga vai citos adens

Ventili ija

i ilacijas atveres un nekadus

pnsksmetus televizora korpus3.
Siniet vietu ventilacijai apkart
risku.

Mainstravas barosanas vads * Vietas:
Izmantojiet a vadu un saskana ar
talak adij lai izvairitos no ugunsgréka,

elektrosoka, bojajumiem vai personigu traumu riska

 Pilnigi ievietojiet spraudni mainstravas kontaktligzda.

- Lietojiet televizoru ar 200240 V mainstravas barosanas avotu.

+ Pievienojot kabelus, drosibas apsverumu dé| atvienojiet
mainstravas baroganas vadu. Uzmanieties, lai nepakluptu par
kabeljem.

* Pirms jebkadu darbu veiksanas vai televizora parvietosanas

mainstravas vadu no
* Turiet mamstravas barasanas vadu talak no siltuma avonem

transporta lidzeklos, automagina, medicinas iestadé, nestabila vieta,
adens tuvuma vai vieta, kur var lit, bat mitrums vai peléjums. Ja
televizors tiek novietots publiskas pirts vai spa gérbtuve, to var
sabojat gaisa esosie sulfidi.

* Vide:

Karstas, mitras vai puteklainas vietas; vietas, kuras var iek|at kukaini;
vietas, kas var but paklautas mehamskam triecienam; blakus viegli
svecém). Televizors nedrikst
bit paklauts adens pilésanai vai §lakatam, un uz televizora nedrikst
novietot prieksmetus, kas satur Sidrumu, pieméram, ziedu vazes.

+ Regulari vadu no kor
un notiret to. Ja spraucnis ir kiats ar putekliem un ir paklauts
adens garainu iedarbibai, ta izolacijas ipasibas var pasliktinaties,
radot ugunsgréka risku.

 lzvairieties no parmerigas baroganas vada saspiesanas, locisanas,
modificéSanas vai savérpsanas, jo pretéja gadijuma vadi var kit
redzami vai salazt.

+ Neuzlieciet nekadus smagus prieksmetus uz mainstravas barosanas
vada.

« Nevelciet mainstravas barosanas vadu, atvienojot to no

kontaktligzdas.
+ Nepievienojiet parak daudz iericu viena un taja pasa kontaktligzda.
* Neizmantojiet r i mainstravas kor i

Br|dméjums par bérnu drosibu
mazus p bérniem
izvairitos no to norisanas.

& vietd, lai

Papildu piederumi

« Glabajiet papildu piederumus vai jebkadas ierices, kas izstaro
elektromagnétisko starojumu, droa attaluma no televizora, lai
izvairitos no attéla izkroplojumiem vai trok$niem.

Ja rodas kada no $im problémam...

« Bojats mainstravas baro$anas vads.

« Mainstravas kontaktligzda nav piemérota.

« Televizors ir bojats kritiena vai trieciena rezultata.

« Korpusa ventilacijas atverés ir iekluvusi skidrumi vai cieti
prieksmeti.

Ladzu, nekavéjoties izsledziet televizoru un atvienojiet mainstravas

barosanas vadu, ka ari sazinieties ar Xiaomi remonta centru, lai

kvalificets personals parbauditu ierici

Nestabilitates risks

Televizors var nokrist, radot nopietnu traumu vai izraisot navi.

Nekad nenovietojiet televizoru nestabila vieta. Daudzas traumas, ipadi

bérniem, var tikt novérstas, veicot vienkarsus piesardzibas

pasakumus, pieméram:

« VIENMER izmantojiet televizora razotaja ieteiktos skapjus, stativus
vai montazas metodes.

televizoru mitra vai puteklaina vieta, vai telpa ar tvaiku
vai damiem (piemeéram, pie plits vai mitrinataja), lai izvairitos no
ugunsgreka, elektriskas stravas trieciena vai deformacijas. Nekarséjiet
adeni, negatavojiet edienu, nevariet nadeles un nelietojiet pretodu
spirales televizora tuvuma.

* Apstakli:

Nelietojiet televizoru ar slapjam rokam, kad korpuss ir atvérts vai ar
piederumiem, kas nav razotaja apstiprinati. Zibens negaisa laika
atvienojiet televizoru no mainstravas stravas vada un kontaktligzdas.
Neuzstadiet televizoru ara. So nosacijumu neievérogana var radit
traumas vai bojajumus vai izraisit prieksmetu triecienus pa televizoru.
 Televizora ekrana bojajumi

Nemetiet nekadus prieksmetus televizora virziena, pretéja gadijuma
trieciena rezultata ekrans var saplist un radit nopietnu traumu. Ja
televizora virsma ir bojata, neaiztieciet televizoru, pirms nav atvienots
mainstravas stravas vads, jo pretéja gadijuma var notikt elektriskas
stravas trieciens.

* Darbibas apstak|
Darba temperatara: no 0 °C lidz 40 °C; Uzglabasanas temperatara
no -15°C lidz -45°C; Relativais mitrums: < 80 %

Piesardzibas pasakumi

« Skatieties televizoru atbilstoos apgaismojuma apstak|os. Televizora
skatiganas nepietiekama apgaismojuma vai ilgstosi var kaitét redzei.

* Ekrans un korpuss darba laika k|Gs karsti. Tas ir normali.

* Netiek atbalstita DTS-CD bitu pltsmas dekodé$ana, kas tiek
ievadita no HDMI IN.

Televizora ekrana/korpusa lieto$ana un tirisana

Pirms LED televizora tirisanas parliecinieties, ka mainstravas stravas

vads ir atvienots no mainstravas kontaktligzdas. Lai izvairitos no

korpusa materialu bojajumiem vai ekrana parklajuma korozijas, ladzu,
ievérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

« Noslaukiet ar mikstu dranu, lai notiritu puteklus no ekrana/korpusa
virsmas. Ja putekli joprojam ir, noslaukiet ar mikstu dranu, kas
samitrinata ar vieglu mazgasanas lidzekli

+ Neizsmidziniet udeni vai mazgasanas lidzekli tiesi uz televizora.
Skidrums var notecét lidz ekrana pamatnei vai arejam dalam,
izraisot darbibas traucgjumus

+ Nelietojiet abrazivus spilventinus, sarmainus/skabus tirsanas
lidzeklus, ber3anas pulveri vai gaistosus &kidrumus, piemeram, spirtu,
qaistosas ellas, Skidinatajus vai insekticidus. leprieks mingto materialu
izmantosana vai ilgstosa saskare ar gumijas vai vinila izstradajumiem
var sabojt ekrana virsmu un korpusa materialus. leteicams regulari
tirit ventilacijas atveres, lai nodroginatu pareizu ventilaciju.

+ Pielagojot televizora lenki, lenam parvietojiet televizoru, lai
novérstu ta parvietosanos vai noslidésanu no pamatnes.

RoHS direktivas - Eiropas
Xiaomi produkti, kas tiek pardoti Eiropas Savieniba, atbilst Direktivas
2011/65/ES un tas turpmako grozijumu Direktivas (ES) 2015/863
prasibam par noteiktu bistamo vielu izmantosanas ierobezoanu
elektriskaja un elektroniskaja aprikojuma.

Vienkar3ota ES atbilstibas deklaracija

Lidz ar $o Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. deklaré, ka Xiaomi TV
radioiekartas tips atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Seit:

htp: mi.com/global/service/support html

Radiofrekvence un jauda

Si ierice tikai ES teritorija nodrogina $adas frekvenéu joslas un
maksimalo radiofrekvences jaudu:

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2,4 GHz josla: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm.

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietéjos tiesibu aktus un noteikumus vietas, kur
ierice tiek lietota.

So ierici drikst lietot iekatelpas tikai tad, ja ta darbojas

5250-5350 MHz frekvences diapazona $ajas valstis:

AT BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE FI,FR,DE EL,HU,IEIT,LV,LT,LU,MT,NL,PLPT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.

Saskana ar Direktivas 2014/53/ES (RED) 10.2. pantu $o ierici var
izmantot vismaz viena dalibvalsti, neparkapjot piemérojamas prasibas
par radiofrekvenéu spektra izmantosanu.

E Lai veicinatu resursu efektivu izmanto$anu un parstradi,

ladzam $o produktu, kad tas vairs nebus lietojams,
— g

nodot tuvakaja pilnvarota savakanas punkta,
veicéjam vai ata,

Ko nozimé atkritumu tvertnes simbols: Sis simbols norada, ka
elektroniskos atkritumus nedrikst izmest pasvaldibas nodroinatajos
sadzives atkritumu savak$anas konteineros. Tas ir tapéc, ka Sie
atkritumi ir bistami un japarstrada ipasa veida.

Atbrivo3anas no i produkta

Nogadajiet to tuvakaja Xiaomi pilnvarotaja servisa centra. Noradijumi
par rikosanos ar produktu ta lietosanas laika un péc tas beigam un
lietas, ko darit un ko nedarit §i produkta lieto$anas laika.

Ko darit:

a) Vienmér skatiet produktam pievienotaja bukleta sniegto
informaciju par to, ka atbrivoties no produkta péc ta darbmiza
beigam.

b) Uzticiet elektronisko produktu remontu un parstradi tikai
pilnvarotiem otrreizéjas parstrades veicgjiem

c) Vienmér sazinieties ar pilnvarotiem e-atkritumu otrrei:
parstrades veicgjiem, lai atbrivotos no &iem produktiem péc to
darbmaza beigam.

d) Péc veco elektronisko produktu, akumulatoru un jebkuru
piederumu darbmiiza beigam nogadajiet tos tuvakaja pilnvarotaja
e-atkritumu savaksanas punkta/centra.

€) Vienmer, kad iespéjams vai noradits, saskirojiet iepakojuma
materialu atbilstosi atkritumu likvidésanas vai otrreizéjas parstrades
opcijam

Ko nedarit:

a) Neveiciet elektronisko produktu demontazu pats.

b) Nemetiet atkritumu tvertnés elektronikas izstradajumus, uz kuriem
ir simbols “Neizmest’.

o e-atkritumus
savacejiem, pieméram, vietgjiem metalluznu savacéjiem.

atkritumu

Uzstadisana pie sienas

Lai nodroginatu pienacigu ventilaciju un novérstu puteklu vai

netirumu uzkrasanos:

+ Neuzstadiet televizoru horizontali, otradi, ar aizmuguri uz prieksu
vai uz saniem.

« Neuzstadiet televizoru uz plaukta, paklaja, gultas vai skapja.

« Neparklajiet televizoru ar audumu (pieméram, aizkariem) vai citiem
materiliem (pieméram, avizém).

* Aizliegts piekarinat televizoru ta, kas tas noliecas uz prieksu.

+ Skravju diametrs un garums bas atkarigs no sienas stiprinajuma
modela. Neatbilstosu skrivju izmantosana var izraisit televizora
nokriganu un iekgju bojajumu.

Skriivém, kas tiek izmantotas televizora un sienas

stiprinajuma nostiprinasanai, ir jaatbilst $adam prasibam:

L65MA-SPLEU | Skaits: 4; Vitne: Mé; Garums 18 mm.

cifikacijas

Modelis L65MA-SPLEU
Energijas patérin$ 280W
Ekrana izmérs 165cm
Ekrana izSkirtspéja 3840x2160 (4K)
Spriegums 200-240V ~50/60Hz

i i ita 144Hz
Procesors (CPU) MT9653

3GB

leblivéta atmina 32GB
Grafikas procesors Mali-G52 (2EE) MC1
Wi-Fi 24G/5G WIFI 6
Bluetooth BT5.2
Audio formati FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X
Video formati MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

“Atteli ir tikai atsaucei. Ladzu, skatiet faktisko produktu.




Slovens¢ina

Pomembni previdnostni ukrepi

Namestitev

* Televizor namestite v blizino elektricne vticnice AC, kamor ga lahko
hitro priklopite ali izklopite.

« Ce nameravate namestiti stenski nosilec, vam priporocamo
uporabo odobrenega stenskega nosilca.

« Premer in dolzina vijakov se razlikujeta glede na model stenskega
nosilca. Napagna uporaba vijakov lahko povzrogi, da televizor pade
na tla ali se poskoduje

Premikanje

« Pred premikanjem televizorja izklopite vse kable.

+ Za varno premikanje velikega televizorja sta potrebni 2 ali ve¢ oseb.
Pri premikanju televizorja se izogibajte pritiskanju na LED zaslon
Televizorja ne tresite in ga ne izpostavijajte prevelikim tresijajem.

« Pri premikanju televizorja na novo mesto ali pri izvajanju popravil
ga zapakirajte v originalno $katlo in embalazo.

Prezraéevanje

« Ne pokrivajte prezragevalnih odprtin in ne vstavijajte nobenih
predmetov v ohigje.

+ Okoli televizorja pustite dovolj prostora za prezracevanje.

Napajalni kabel AC

Uporabite napajalni kabel AC in vti¢nico v skladu z navodili v

nadaljevanju, da preprecite pozar, elektriéni udar, skodo ali telesne

poskodbe:

* Vtic v celoti vstavite v elektricno vticnico AC.

« Televizor uporablajte z elektriéno napetostjo 200-240 V AC.

« Pri prikljugevanju kablov naj bo napajalni kabel AC iz varnostnih
razlogov izkloplien. Pazite, da se ne spotaknete ob kable.

« Pred izvajanjem del na televizorju ali premikanjem televizorja
izklopite napajalni kabel AC iz elektri¢ne vti¢nice AC.

« Napajalni kabel AC hranite stran od toplote.

« Vtié AC redno izklapljajte in cistite. Ce je vtic prekrit s prahom ali
vodno paro, se lahko njegova izolacija poslabsa, kar lahko povzroci
nevarnost pozara.

« Izogibajte se p J stiskanju, upogibanj ) ali
2vijanju napajalnega kabla AC, saj lahko to povzrodi izpostavitev al
prelom Zic.

« Na napajalni kabel AC ne postavljajte tezkih predmetov.

« Pri izklju¢evanju napajanja ne vlecite napajalnega kabla AC.

« Ne prikljuéujte prevelikega stevila naprav v isto elektriéno vticnico AC.

+ Ne uporabljajte neustreznih vtiénic AC.

Opozorilo za otroke
« Majhne predmete hranite izven dosega otrok, da preprecite
tveganje zauzitja.

Dodatni predmeti

+ Dodatno opremo ali katero koli napravo, ki oddaja elektromagnetno
sevanje, hranite stran od televizorja, da preprecite popacenje slike
ali motnje zvoka.

V primeru naslednjih tezav ...

+ Napajalni kabel AC je poskodovan.

« Napajalna vtiénica AC ni ustrezna.

« Televizor je poskodovan zaradi padca ali udarca

« Skozi odprtino v ohigju televizorja zaide tekogina ali trdni predmet.
Nemudoma izklopite televizor, izkljugite napajalni kabel AC in se
obrnite na servisni center Xiaomi, kjer vam bodo pomagali strokovno
usposobljeni serviserji.

Nevarnost nestabilnosti

Sklop televizorja lahko pade in povzroti resne telesne poskodbe ali

smrt. Sklopa televizorja nikoli ne postavljajte na nestabilno povrsino

Stevilne poskodbe, zlasti pri otrocih, je mogoge prepreciti s

preprostimi previdnostnimi ukrepi, kot so:

« VEDNO uporabljajte omarice, stojala ali nagine pritrjevanja, ki jih
priporoca proizvajalec televizorja.

« VEDNO uporabljajte pohistvo, ki lahko varno nosi tezo televizorja

+ VEDNO zagotovite, da sklop televizorja ne visi &ez rob nosilnega
pohistva.

* VEDNO poutite otroke o nevarnostih plezanja na pohistvo, da bi
dosegli televizor ali njegove upravijalne elemente.

« VEDNO napeljite kable in zice, priklju¢ene na televizor, tako, da se
ne morete spotakniti, jin potegniti al zgrabiti.

« Sklopa televizorja NIKOLI ne ljajte na nestabilno povrsino.

+ Sklopa televizorja NIKOLI ne postavijajte na visoko pohistvo (npr.
omare ali knjizne police), ne da bi pritrdili tako pohistvo kot
televizor na ustrezno oporo.

* Sklopa televizorja NIKOLI ne postavljajte na tkanino ali druge
materiale, ki bi lahko bili med televizorjem in nosilnim pohistvom.

* Na televizor ali pohistvo, na katerem je televizor, NIKOLI ne

, ki bi lahko spodbudili otroke k plezanju, kot
sona prlmer igrace ali daljinski upravijalniki.

Ce boste obstojeci sklop televizorja prestavili na drugo mesto,

upostevajte enaka varnostna priporocila.

Omejitve uporabe

Televizorja ne nameséajte/uporabljajte na naslednjih mestih oziroma
okoljih ali pod naslednjimi pogoji, saj lahko to povzrogi okvare
televizorja, pozar, elektriéni udar, skodo ali telesne poskodbe.

* Mesta:

Na prostem (na neposredni sonéni svetlobi), ob morju, na ladji ali
drugem plovilu, v avtomobilu, v zdravstveni ustanovi, na nestabilni
povrgini, v blizini vode ali na mestu, izpostavlienem dezju, vlagi ali
plesni. Ce je televizor names¢en v garderobi javne kopalnice ali
zdravili$¢a, ga lahko poskodujejo sulfidi v zraku.

* Okolja:

Vroga, vlazna ali prasna obmogja; prostori, kjer lahko vstopijo zuzelke;
kraji, ki so lahko izpostavljeni mehanskim udarcem; v blizini vnetljivin
predmetov (npr. svec). Televizor ne sme biti izpostavjen kapljanju ali
skropljenju vode, prav tako pa nanj ne smete postavijati predmetov,
ki vsebujejo tekocine, kot so vaze s cvetjem. Ne postavijajte
televizorja v vlazne ali pragne prostore ali prostore s paro ali hlapi
(npr. blizu $tedilnika ali vlazilnika zraka), da prepretite pozar,
elektri¢ni udar ali deformacije. V blizini televizorja ne prekuhavajte
oziroma segrevajte vode, ne kuhajte rezancev in ne uporabljajte tuljav
za komarje.

* Pogoji:

Televizorja ne uporabljajte, ce imate mokre roke, e je ohije odprto
ali z dodatki, ki jih proizvajalec ni odobril. V primeru nevihte
odklopite televizor iz elektriénega omreZja in izkijucite napajalni kabel
AC. Televizorja ne r 3¢ajte na prostem. Neupos! teh
pogojev lahko povzroci telesne poskodbe, materialno kodo ali udar
predmetov v televizor.

* Poskodba zaslona televizorj;
Ne meite predmetov proti televizorju, sicer se lahko zaslon zaradi
udarca razbije in povzrogi hude poskodbe. Ce pride do poskodbe
povrsine televizorja, se ga ne dotikajte, dokler ne izkljugite
napajalnega kabla AC, saj lahko v nasprotnem primeru pride do
elektricnega udara

* Delovni pogoj
Delovna temperatura: 0-40 °C; temperatura shranjevanja: -15-45 °C;
relativna vlaznost: < 80 %.

Previdnostni ukrepi

« Televizijo glejte v primernih pogojih osvetlitve. Gledanje televizije pri
nezadostni svetlobi ali dolgotrajno gledanje lahko poskoduje vas vid.

+ Zaslon in ohigje se med delovanjem televizorja segrejeta. To ni
nenavadnega

« Ne podpira dekodiranja DTS-CD bitnega toka prek HDMI IN.

cis¢enje zaslona/ol
enjem LED televizorja izkljucite napajalni kabel AC iz elektricne
viignice AC. Da preprecite poskodbe materialov ohigja al korozijo
ci sloja zaslona, ¢ jte naslednje previ ukrepe:

+ Obrisite s suho mehko krpo, da odstranite prah s povréine zaslona
ali ohigja. Ce prah ostane, uporabite mehko krpo, navlazeno z
blagim detergentom.

« Ne préite vode ali detergenta neposredno na televizor. Tekocina
lahko kaplja v spodnje dele zaslona ali zunanje dele, kar lahko

povzroti okvaro televizorja.
« Ne uporabljajte grobih gobic, alkalnih/kislih €istil, abrazivnih praskov
ali hlapnih tekocin, kot so alkohol, razredcila ali insekticidi. Uporaba
teh snovi ali dolgotrajen stik z gumo ali vinilom lahko poskoduje
povréino zaslona in materiale ohigja. Priporoéljivo je redno istiti
prezracevalne odprtine, da zagotovite ustrezno hlajenje.
« Pri prilagajanju kota televizor premikajte pocasi, da prepregite
premikanje ali zdrs s stojala.
z di ivo RoHS - P unija
lzdelki Xiaomi, ki se prodajajo v Evropski uniji, izpolnjujejo zahteve
Direktive 2011/65/EU in njenih poznejsih sprememb Direktive (EU)
2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektricnih in elektronskih napravah.

izjava EU o
Podjetje Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd izjavlja, da je radijska
oprema tipa Xiaomi TV v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
htp: mi.com/g|

ice/support html

Radiofrekvenca in mo¢
Ta naprava uporablja naslednje frekvenéne pasove samo na obmogjih
EU in najve¢jo radiofrekvenéno moé
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi pas 2,4 GHz: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz:
20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5850 MHz:
14 dBm.
Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.
Upostevajte nacionalne in lokalne predpise za kraj, kjer se naprava
uporablja.
Ta naprava je omejena na uporabo samo v zaprtih prostorih pri
delovanju v frekvencnem obmoéju od 5250 do 5350 MHz v:
AT BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR.
V skladu s &lenom 10.2 Direktive 2014/53/EU (RED) se ta naprava
lahko uporablja v vsaj eni drzavi ¢lanici, ne da bi pri tem krsila
veljavne zahteve glede uporabe radijskega spektra.
Zaradi recikliranja, ki omogoga uéinkovito uporabo virov,
E ta izdelek ob odstranitvi oddajte v bliznji pooblasceni
zbirni center, registriranemu odstranjevalcu ali
mmm  predelovalcu

Kaj pomeni simbol kosa za smeti: Simbol pomeni, da e-odpadkov ne
odlagajte v zabojnike za zbiranje komunalnih odpadkov. To je zato,
ker so ti odpadki nevarni in jih je treba reciklirati na poseben natin

Kako odstraniti ta izdelek

Odnesite ga v najblizji servisni center pooblas¢ene agencije Xiaomi.
Navodila za ravnanje z izdelkom med uporabo in po njej ter »Pravila«
in »Prepovedi pri ravnanje z izdelkom

Pravil
a. V katalogu z izdelkom vedno poisite informacije o ravnanju z
odpadno opremo.

b. Poskrbite, da bodo vase elektronske izdelke popravijali in z njimi
ravnali le pooblaséeni predelovalci.

c. Za odstranjevanje izdelkov, ki jim je potekla Zivijenjska doba, vedno
poklicite pooblaséene predelovalce elektronskih odpadkov.

d. Uporabliene elektronske izdelke, baterije ali kakréno koli dodatno
opremo, ki jim potee Zivljenjska doba, vedno oddajte v najbliziem
pooblascenem zbirnem centru / zbirnem mestu za e-odpadke.

e. Ce je to mogote al\ skladno 2z navodili loite embalazni material v
skladu z jevanja odpadkov in
razvrééanja za recikliranje.

Prepove
a. Elektronskih izdelkov ne razstavljajte sami.

b. Elektronskih izdelkov ne mecite v zabojnike z napisom »Ne
odlagajte«.

c. Elektronskih odpadkov ne oddajte v neformalne in neorganizirane
sektorje, kot so lokalni trgovci z odpadki ali zbiralci odpadkov.

Pritrditev na steno

Da bi zagotovili ustrezno prezracevanje in prepre¢ili nabiranje prahu

ali umazanije:

+ Televizorja ne pritriuijte ravno, obrnjeno navzdol ali nazaj oziroma
bocno.

« Televizorja ne postavljajte na polico, preprogo, posteljo ali omaro.

« Televizorja ne prekrivajte s tkanino (npr. zavesami) ali drugimi
materiali (npr. Easopisi.

« Prepovedano je vzmetenje z nagibom naprej.

« Premer in dolzina vijakov se lahko razlikujeta glede na model
stenskega nosilca. Uporaba neodobrenih vijakov lahko povzroci, da
televizor pade na tla ali se poskoduje

Vijaki, ki se uporabljajo za pritrditev televizorja in stenskega

silca, morajo ustrezati naslednjim zahtevam

L65MA-SPLEU Kolicina: 4; navoj: Mé; dolzina: 18 mm.

Specifikac
Model L65MA-SPLEU
Poraba energije 280W
Velikost zaslona 165cm

Loéljivost zaslona 38402160 (4K)

200-240V ~50/60Hz

Hitrost osveZevanja 144Hz
CPU MT9653
RAM 3GB
Bliskovni pomnilnik 32GB

Grafiéni procesor Mali-G52 (2EE) MC1

24G/5G WIFI 6

Bluetooth BT5.2

2Zvoéne oblike

FLAC; AAC; OGG;Dolby Audio; DTS-X

Video oblike

MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* Slike so zgolj informativne. Za veé informacij si oglejte dejanski izdelek.



4Dolby P

VISION-ATMOS.

registered

Dolby —
Maniglia
ViSION 16 Scatola Manuale Neto Borsa gl
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MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS
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Manufactured under license from IMAX Corporation. IMAX@ is a
registered trademark of IMAX Corporation in the United States and/or
other countries. For DTS patents, see http:// patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS and the
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HDR10+™ logo is a trademark of HDR10+ Technologies, LLC.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries.

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo
HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d‘autres pays.
Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc. in den USA und anderen Landern.

I termini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI
sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
negli Stati Uniti e in altri paesi.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface y el
logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en EE. UU. u otros
paises.

Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e o
logdtipo HDMI so marcas oumarcas

da HDMI Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos e noutros

paises.
De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia Interface en het
HDMI-logo zijn ken of van

HDMI Licensing Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en andere
landen.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo
HDMI s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami tnwarowyml
firmy HDMI Licensing Admini Inc. w Stanach Zj

innych krajach.

Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolegnosti
HDMI Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych stétech americkych

a dalsich zemich.

Termenii HOMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla
HDMI Logo sunt marci iale sau marci ale
HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si alte tari.

01 6pot HDMI kat HDMI High-Definition Multimedia Interface, ka8g kot
70 Aoystuno HDMI eivat epmopuxd ofjpata f) ofparta KatateBévea g
HDMI Licensing Administrator, Inc. otig Hvwpéveg MoAweieg kat o
BANeG XOPES.

Terminai HDMI, HDMI - High-Definition Multimedia Interface” (didelés
raiskos multimedijos sasaja) i HDMI logotipas yra ,HDMI Licensing
Administrator, Inc." prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

‘ L65MA-SPLEU ‘ EPREL product registration number is: 2082807
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©2023 Advanced Micro Devices, Inc. All rights reserved. AMD, the
AMD Arrow logo, FreeSync, Radeon, Ryzen, and combinations thereof
are trademarks of Advanced Micro Devices, Inc. Other product
names used in this publication are for identification purposes only
and may be trademarks of their respective companies.

FILMMAKER MODE™ logo is a trademark of UHD Alliance, Inc.

Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.

Bendmningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface
och HDMI-logotypen &r varumiirken eller registrerade varumérken som
tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc. | USA och andra lander.
Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ja HDMI-logo
ovat HDMI Licensing Administrator, Inc.n tavaramerkkej tai

jamuissa maissa.
Uttrykkene HDMI og HDMI ngh Definition Multimedia Interface, og
HDMHogoen, er eller registrerte som tilhorer
HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA og andre land.
Ordene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface og
HDMIogoet er eller registrerede varemaerker ti
HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA og andre lande.
Tepmunure HDMI 1 VnTepdelic 3a mynTumeans ¢ BMcoka pasgenrentia
cnocoboct HDMI (HDMI - High-Definition Multimedia Interface), kakro 1
noroto HDMI ca 3anazeru mapkut va HDMI Licensing Administrator, Inc. 8
CheAMHeHITE WaTh v APYrA AbpXKasy.

Google, YouTube and Android TV are trademarks of Google LLC.
Google, YouTube et Android TV sont des marques de Google&nbsp;LLC.
Google, YouTube und Android TV sind Marken von Google LLC.

Google, YouTube e Android TV sono marchi di Google LLC.

Google, YouTube y Android TV son marcas de Google LLC.

Google, YouTube e Android TV séo marcas comerciais da Google LLC.
Google, YouTube en Android TV zijn handelsmerken van Google LLC.
Google, YouTube i Android TV sa znakami towarowymi Google LLC.
Google, YouTube a&nbsp;Android TV jsou ochranné znamky spoleénosti
Google LLC.

Google, YouTube si Android TV sunt mérci comerciale detinute de Google
LLC.

To otoieia Google, YouTube kat Android TV amoteAodv epmoptké
oot g Google LLC.

,Google, YouTube" ir , Android TV yra ,Google LLC" prekiy Zenklai.

wuthorized EU
Name: Xiaomi Technology Netherlands BV
Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands

mail: contact@support.mi.com
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